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Wiadomosci nadchodzace z Indii sg
nadal niepokojgce: gwaltowne starcia
miedzy ludnoscig muzutmanska a hin-
duska, .zabdjstwa i zniszczenia rozwi-
jaja sie w niespotykanych tam do-
tychczas rozmiarach. A dzieje sie to
w czasie, kiedy cata energia tego kra-
ju powinna by¢ skierowana na od-
wrdcenie grozacego kryzysu gospo-
darczego i gtodu. Co prawda zamiesz-
ki dotykaja tylko znikomej czesci 400
milionowej ludnosci tego pod-konty-
nentu. W dodatku rzady obu nowych
dominiéw wziety s.ie energicznie do
owego niezmiernie trudnego proble-
mu, wobec ktérego stahely od pierw-
szej chwili niezaleznego swojego ist-
nienia. Tak wiec znaczenia tych wy-
darzen nie nalezy przecenia¢ — jak
to. zrobity pewne odtamy prasy: jed-
nakze jest oczywiste, ze sg one sym-
ptomatyczne.

Indie ulegly tej samej zarazie, kto-
ra w naszym stuleciu rozchodzi sie
po catym Swiecie i ktérg panstwa osi
hodowaty tak gorliwie. Najjaskraw-
szym objawem tej zarazy jest prze-
sadna Swiadomos¢ praw narodowych,
rasowych i religijnych, ktére wysu-
nieto przed prawa cztowieka. Sednem
sprawy jest moze zarozumiate prze-
konanie o stusznosci wiasnych pogla-
déw i wyptywajace stad mniemanie,
ze kazdy inny poglad jest ztem, kto-
re nalezy wytepic.

Z takiego nastawienia wynika nie-
mozliwos¢ spokojnego rozpatrzenia
sprzecznych intereséw, z ktérego
mogtby wynikaa¢ uzgodniony kom-
promis albo lojalne wykonanie decy-
zji wiekszosci. Zasady te dla Brytyj-
czykéw stanowig samo serce demo-
kracji. Poglady partyjne sa coraz bar-
dziej zacietrzewione a presja wywie-
rana na przeciwnikéw 6taje sie coraz
silniejsza, az wreszcie konczy sie za-
stosowaniem sity. Porozumienie staje
sie wowczas prawie niemozliwe i kon-
flikt trwa potv, poki jedna ze stron,
nie zostaje zlikwidowana, albo obie
sie nie wyczerpia.

Podobnie, jak najlepsza kuracjg dla
umystowo chorego jest praca reczna,
tak lekarstwem dla $Swiata bedzie
zwrocenie uwagi na sprawy konkret-
ne. Kazda czesc¢ Swiata czekajg obec-
nie dilugie lata pracy nad odbudowg
i rozwojem, dla osiagniecia zadawa-
lajgcej stopy zycia. Okres ten moz-
na bedzie skréci¢ tylko wtedy, jesli
ludzie nastawig sie na koniecznosc
wspotpracy i wzajemnej pomocy.
Przy tym wspélnym wysitku moze
tatwo okaza¢ sie, ze rdznice pogla-
dow, z ktérych narodzito sie tyle za-
cietrzewienia, sg stosunkowo nie tak
bardzo wazne..

Hindusi i Muzutmanie, Zydzi i Ara-
bowie, Holendrzy i Indonezyjczycy,
by nie méwi¢ juz o niektérych naro-
dach europejskich, mogliby zrezyg-
nowa¢ ze swych sporéw i skoncen-
trowac 6ie we wspdlnym wysitku nad
wykonaniem istotnie waznych zadan,
nad dostarczeniem tych débr, bez kt6-
rych ludzko$¢ niie moze istnie¢. Wte-
dy doprawdy stanelibySmy mocno na
drodze do. odbudowy.

Potrzeba nam koniecznie.odrodzenia
ducha wspdlnoty i wzajemnej pomo-
cy, ktory powodowat akcje UNRRA.
Mv Brytyjczycy jesteSmy przekonani,
ze takie odrodzenie nie jest zadnag u-
topig, przeciwnie, jest jedynym prak-
tycznym rozwigzaniem trudnosci, w
Jakich znalazt 6ie caty Swiat.
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JEDNA CZWARTA PRODUKCJI NA EKSPORT

Mowa min. Stafforda Crippsa

Sir Stafford Cripps, minister handlu, przemawiajac do 2 tys.
przedstawicieli przemystu i robotnikéw, objasnit nowy pro-

gram eksportowy rzapiu.

».Chice wam przedstawi¢ plany rza-
du dotyczace eksportu, méwit. Przede
wszystkim chce wyjasni¢ zwigzek, ja-
ki zachodzi miedzy nowa kampanig
eksportowg a innymi decyzjami, jakie
-rzad poiwzigt celem wyjsScia z obecnej
krytycznej sytuacja; nastepnie szcze-
goétowo omoéwie rézne aspekty kampa-
nii eksportowej. Mozna sprawy te
podciagna¢ pod 5 nagtowkow:

1) Ogodlna suma produkcji, 2) zada-
nia poszczegodlnych. gatezi przemystu,
3) kierowanie eksportu na rynki za-
graniczne 4) organizacja, 5) materiat
U sity robocze. Zaijme sie kazdym z
tych punktéw z osobna.

Tak my jak i caty Swiat, cierpimy
na skutek bardzo wielkiego nasilenia
czynnikéw, ktére juz przed wojna da-_
waty znac o sobie. Nasilenie to 6powo-’
dowalg wojna. Juz w latach miedzy-
wojennych produkcja zachodniej pot-
kuli, a zwlaszcza Stanéw Zjednoczo-
nych. spychata produkcje reszty swia-
ta. skutkiem czego trudnos¢ wyréw-
nania ptatnosci zamorskich stawata

.sie dla reszty Swiata coraz wieksza.

Catkowite zniszczenie $rodkéw pro-
dukcji, zwlaszcza w Europie i na #a
lekim Wschodzie podczas wojny, przy
rownoczesnym olbrzymim wzroscie
produkcji na po6tkuli zachodniej, spo-
wodowato tak ogromny brak réwno-
wagi, ze doszto do tego, iz nadwyzka
eiksportu ndd importem w Stanach
Zjednoczonych osiggneta cyfre 10 do-
12 bilionéw dolaréw rocznie.

ZACHOWANIE ROWNOWAGI
HANDLOWEJ SWIATA

Na pewien czas, w okresie nastepu-
jacym zaraz po wojnie, temu brakowi
rownowagi przeciwdziataly bezptatne
dostawy UNRRA i szeroko zakrcijcfny
system pozyczek dolarowych i kredy-
tow, w wysokosci 3 3/4 bilionéw do-
larbw od USA i 11/4 biliona od Ka-
nady.

Lecz wraz z ustaniem akcji UNRRA
i z wyczerpaniem pozyczek i kredy-
tow nastat dotkliwy brak dolaréw na
catym Swiecie, ktory przyspieszyt o-
becny gospodarczo-finansowy kryzys.

Wszyscy zdawali sobie sprawg z te-
go braiku réwnowagi.. Nie ulegato wa-
tiptiwosti, ze z chwilg zakonczenia sy-
stemu Lend Lease .trzeba bedzie za-
etceowac jaka$ inna wyiatkowa forme,
ktéra by ‘'nam umozliwita utrzymanie
siie na odpowiedniej stopie zyciowej
poty, poki nie zdotamy ‘'Odbudowac
naszych fabryk i znacznie zwigkszyc¢
naszej witasnej produkcji.

Wyjasniono to i ogdlnie przyjeto
podczas rokowan o pozyczki dolaro-
we od USA i Kanady i w chwili przy-
jecia ich przez nasz kraj.

Ta chwilowa pomoc wyczerpata sie
predzej niz sie spodziewaliSmy, tak z
powodu dotkliwego wzrostu cen —
kredyty dostarczone nam w towarach
wynicsty z tego powodu tylko 2-'3
spodziewanej ilosci — jak i dlate-
go, ze inine panstwa znalazly 6ie w.
tym samym trudnym potozeniu, jesli
chodzi o wymiane dolaréw i dlatego
tez wykorzystaty nasze rynki, azeby
zdoby¢ dla siebie potrzebne im dola-
ry. Bylo to prawie firie do unikniecia,
poniewaz nie mogliSmy sami dostar-
czy¢ im débr, ktérych potrzebowaty:
tak wiec panstwa te domagaty sie od
nas w zamian za dristarczcue nam to-
wary waluty, ktéra moglyby naby¢
towary w jedynym dostepnym Zrédle
— w Stanach Zjednoczonych.

NIEZALEZNOSC GOSPODARCZA

Znajdujemy sie obecnie w potoze-
niu." ktére wymaga od nas naglaco
uczynienia wszechstronnego wysitku,
celem wyrdéwnania jak najpredzej na-
szych zamorskich ptatnosci. Mimo ze
moze .bedziemy mogli uzyskac¢ dalszg
chwilowa pomoc od Stanéw Ziedno-
czonych w ramach planu Marshalla
albo w jaki$ inny sposéb nie mozemy
na to liczy¢ i musimy stara¢ sie o
zrébwnowazenie naszego bilansu wla-

snymi sitami. Do tego celu musimy
przystosowac¢ naszg, stope zyciowa i
warunki pracy tak, jak tego wymaga
koniecznos¢.

JesteSmy zdecydowani utrzymac na-
sza niezalezno$¢ gospodarczg a przez
to umozliwi¢ naszemu Kkrajowi, by
nadal wnosit swéj niezalezny udziat
do miedzynarodowej polityki innych
krajow, chocby byta jak najbardziej
przyjacielska.

W miare jak nowe zarzadzenie o
ograniczonej konwersji funtéw na do-
lary bedzie wchodzito w zycie, nasz
bilans wobec innych, nie podlegaja-
cych konwersji walut, bedzie nabie-
rat waznosci. Totez obecnie, mim.o ze
bedziemy starali sie utrzymac¢ mozli-
wie najwiekszy obszar wielostronnych
trenzekcji. bedziemy zmuszeni do za-
wierania licznych dwustronnych u-
mow, a co za tym idzie, do otwiera-
nia dwustronnych rachunkéw z réz-
nymi panstwami.

Wezmy dla przyktadu ktérekolwiek
panstwo, u ktérego zakupujemy wiel-
kie ilosci zywnosci lub surowcoéw.
Znajdziemy sie w sytuacji, w ktorej
jego waluta stanie sie waluta twarda,
jesli chodzi o funty szterlingi, chyba
ze potrafimy zrownowazy¢ nasz han-
del .eksportujgc wieoei do tego pan-
stwa, czy do innych panstw, ktére
moga eksportowa¢ do niego za funty
szterlingi.

Azeby ten cel oisiggng¢, 1 musimy
oprze¢ sie na skuteczniejszym wyko-
rzystaniu zasobow brytyjskiego Com-
monwealitihu i Imperium, ktére sa ol-
brzymie; cho¢ niestety, gtéwnie z po-
wodu iiaszeoo dawnego zaniedbania,
nie dostatecznie eksploatowane.

FUNT STANIE SIE GLOWNA
WALUTA MIEDZYNARODOWA

Jest istotng koniecznoscia, bysmy
sobie zdali sprawe, ze z nikad nie do-
staniemy importu, o ile nie wyslemy
tam w zamian eksportu. Podkreslam
wiec coraz wieksze znaczenie, jakiego
obecnie nabiera kierowanie eksportu
z tego kraju. Funt szterling stanie sie
prawdopodobnie’ najszerzej uzywang
walutg miedzynarodowa, jest wiec
naszym obowigzkiem i lezy w naszym
interesie, bySmy go utrzymali w mia-
re moznosci mocnym i ustabilizowa-
nym, poniewaz obecnie nadzieja ja-
kiegokolwiek konkretnego, wielostron-
nego handlu opiera 6ie na sile i moz-
liwosci konwersiji sztenlinga, poty. p6-
ki trwa dotkliwy brak dolara.

Nasz obecny brak réwnowagi do-
chodzi do 600 milionéw funtéw rocz-
triile, na podstawie przewidzianej przed
wprowadzeniem ostatnich zarzadzen
wyjatkowych stopy naszego importu
i eksportu.

PLAN  EUROPEJSKIE
UNII" CELNEJ

Austria, Belgia, Anglia, Dania,
Francja, Grecja, Irlandia, Islandia.
Wiochy, Luksemburg, Holandia, Por-
tugalia i Turcja jednogtos$nie postano-
wity ostatnio stworzy¢ grupe fachow-
cow majacych zbadaé¢ mozliwosci
stworzenia unii celnej w Europie. Do
wziecia udzialu w dyskusjach zaprg-
szono wszystkie panstwa za wyjat-
kiem Hiszpanii. Zanim postanowi sie,
czy wskazane jest rozpoczecie diugich
i trudnych pertraktacji handlowych,
musi sie zbada¢ szereg skomplikowa-
nych probleméw politycznych, spo-
tecznych, ekonomicznych i technicz-
nych. W chwili obecnej unia celna
nie rozwigzuje probleméw produkcji
w Europie i bilanséw ptatniczych. Za-
nim odbedzie sie zebranie grupy fa-
chowcoéw, Zjednoczone Krélestwo be-
dzie musiatlo porozumie¢ sie w tej
sprawie z rzadami innych krajow
Comnronwealthu.

Ten bardzo znaczny niedob6r 50 mi-
liondbw funtéw miesiecznie musimy
wyrownac¢ jak najpredzej, zanim na-
sze ostatnie rezerwy w obcej walucie
i w zlocie skurcza sie ponizej grani-
cy bezpieczenstwa.

Znacie juz zapowiedzi, dotyczace
natychmiastowych oszczednosci. Sa
one obliczone na podstawie przewi-
dywan na nastepny rok i maja: spo-
wodowac zaoszczedzenie 228 milionoéw
funtéw z owych 600 milionéw funtéw
— jezeli obecny poziom cen sie utrzy-
ma, poniewaz niedobdér 600 mil. fun-
tow jest Obliczony wedtug biezacych
cen.

Tak wiec, zakladajac obecny poziom
cen za importy, musimy wypracowac
372 mil. funtéw, czyli przeszto 30 mil.
funtéw miesiecznie za pomoca zwiek-
szonego eksportu.

Stojg przed nami dwie drogi roz-
wigzania sytuacji, w ktorej eie obe-
cnie znajdujemy, jak to stwierdzi-
liSmy podczas wojny. Pierwszym spo-
sobem jest postawienie niestychanie
szczytnego celu — oraz ufnos¢, ze
producenci w przyblizeniu przynaj-
mniej potrafiag go zrealizowa¢, mimo
Ze nadzieja nasza nie ma realnych
podstaw.

Nastawienie fekie dopinguje kaz-
dego, do wysitku, ale nierealnosc¢ i
niemozliwo$¢ osiggniecia  wynikéw
czasem sprawia, ze ludzie przestajg
dba¢ o rezultat 6wych staran.
Drugim sposobem -jest ustalenie fa-
ktycznie wykonalnych zadan i do-
starczenie wykonawcom potrzebnego
materiatu, sity roboczej itd. Mamy
zamiar przyja¢ te druga metode —
tak jak uczyniliSmy to juz w spra-
wie wegla, nie stawiajac sobie nie-
osiggalnych celdéw, takich, jakie nie-
ktorzy chcieliby nam, narzuci¢. Je-
dng ze specjalnych trudnosci w usta-
leniu celéw dla eksportu poszczegol-
nych gatezi przemystu jest oszaco-
wanie prawdopodobnych skutkow, ja-
kie brak dolarébw wywrze na inne
kraje przy uktadaniu programu za-
kupéw. Wiemy, ze juz w ostatnich
kilku miesigcach niektére panstwa
zdecydowaty sie na podobne jak na-
sze ograniczenie importow.

Wobec tego ogromnie trudno jest
teraz powiedzie¢, jakie towary beda
w ciggu przysziego roku na rynkach

eksportowych najbardziej pokupne.
Jezeli wszakze mamy zrobi¢ jaki$
plan — a oczywiscie zrobi¢ to mu-

simy, nalezy stara¢ sie jak najlepiej
rozwigza¢ te zagadke. Najwazniej-
sze wszakze jest, bysmy zachowali
gietkos¢ i mogli tatwo przestawic¢
jednego rodzaju eksport na inny, w
miare, jak przekonywac sie bedzie-
my o0 wymaganiach zagranicznych
rynkéw, albo jezeli wymagania te
ulegng zmianie. Trudno$¢ polega na
tym, ze z powodu naglacej koniecz-
nosci wysrubowania eksportu do o-
statniei rtony, bedziemy mieli bardzo
mato mozliwosci manewrowania. Na
szczeScie, w ciggu ostatnich dwoch
lat gtéwny nacisk potozyliSmy na
eksport — czesto wbrew opozycji
tych, ktérzy domhgali sie od we-
wnetrznego rynku, jeszcze wyzszej
stopy zyciowej. Doswiadczenie, ja-
kiego nabyliSmy przy forsowaniu eks-
portu, nauczylo nas niejednego od-
nosnie warunkéw eksportu — wia-
domosci te powinny nam wydatnie
.poméc w wykonaniu przedsiewzie-
tego obecnie zadania.

A oto drugie stadium rozwoju. Z
koncem przysztego roku musimy da—
zy¢ do- osiggniecia conajmniej 160%
eksportu z roku 1938, w poréwnaniu
do .140%, ktére zamierzamy natych-
miast osiggna¢. Zrealizowanie tego
programu pociagnij za sobg koniecz-
nos¢ zaopatrzenia w surowce ciez-
kiego przemystu z koncem tego ro-
ku i w tej mierze staje sie czeScig
"atychmiastowego planu.

EKSPORT PODSTAWOWYCH
ARTYKULOW

Musze teraz powiedziec,
spos6b  mamy

w jaki
rozdzieli¢ nasz eks-

port na poszczeg6lne gatezie prze-
mystu w naszym kraju. -Jesli ma-
my produkowaé wiecej towaréw na
eksport, potrzebne nam bedg ma-
teriaty, sita robocza i zdolno$¢ ich

W numerze:

KONGRES CHEMIKOW
W LONDYNIE

LATAJACE TALERZE
DOWNING STREET Kr 10

PARLAMENT ZAKASUJE
REKAWY

PRAWDY | MITY
W. BRYTANIA DZIS | 60
LAT TEMU

Z WYSTAWY ,TATE GAL-
LIRY"

wyprodukowania. Skad je wzigé, z
chwilg, gdy wyzyskujemy wszyst-
kie zasoby, ktoére stojg do naszej
dyspozycji? Zdoby¢ je musimy, prze-
prowadzajac redukcje w innych se-
ktorach, Aby zdoby¢ site robocza
zarbwno w tym celu, jak w celu roz-
winiecia tych gatezi przemystu, kt6-
re pozwalajg nam oszczedzi¢ na im-
porcie i rozwiniecia naszego rol-
nictwa, , musimy przeprowadzi¢ do-
datkowe redukcje w wojsku, ogra-
niczy¢ sity robocze w dziedzinie
mniej podstawowej konsumpcji i
przeprowadzi¢ rewizje calego pro-
gramu inwestycyjnego w tym Kkraju.
Ostatnie to zadanie wykona¢ mu-
simy takze dla innej przyczyny. Pe-
wna zasadnicza cze$¢ — ocenitbym
ja na 50 do 60 milionbw — naszego
dodatkowego eksportu, musi sie¢ od-
bywac¢ pod postacia zwiekszonego
eksportu artykutéw podstawowych.
Obecnie wiele .panstw nabywa pod-
stawowe artykuty, dajagc im pierw-
szenstwo nad artykutami konsump-
cyjnymi i beda zadaty takich dostaw
we wszelkich ukfadach dwustronnych,
ktére z nami beda zawieraC. Pewng
cze$¢ powinnismy uzyska¢ z dodat-
kowej produkcji. Lecz musi to ozna-
cza¢ zasadnicze zatamowanie zaopa-
trywania w nowe maszyny i wypo-
sazenie naszego wilasnego przemystu.
Przechodze teraz do sprawy skie-
rowywania towarow na rynki zagra-
niczne. Sprawa najwyzszej wagi jest,
by jak najwiecej naszych towarow eks-
portowa¢ na Tynki o twairdej walucie,
zwlaszcza te, ktdre znajdujg sie na
zachodniej potkuli. Po drugie, jesli
mamy wykorzysta¢ jak najlepiej na-
Sze zaso&y W negocjacjach z inny-
mi panstwami — potrzeba bedzie
wprowadzi¢ bardziej szczegdtowe
skierowywanie eksportu niektérych
podstawowych artykutdw.
Kierujemy sie tu zasada wykorzy-
stania naszego eksportu dla zdobycia
z zagranicy natydhmiastowych diostpw,
ktére nam sa potrzebne.

PANSTWO CZY INICJATYWA
% PRYWATNA?

To prowadzi z kolei do mozliwo-
Sci, a moze nawet do prawdopodo-
bienstwa, ze bedziemy musieli pod-
nies¢ nasza zdolno$¢ wytwoérczg w
pewnych dziedzinach  zyskownego
eksportu znacznie ponad obecny po-
.ziom. Nie jest tez wykluczone, za
bedziemy sie musieli przerzuci¢ na
produkcje nowych rodzajow towaréw
eksportowych, aby zaopatrzy¢ 'rynki
zagraniczne w to, czego one naj-
bardziej potrzebuja. W tych wypad-
kach winnismy uczyni¢ wszystko, co
w naszej mocy, aby zacheci¢ ini-
cjatywe prywatng do podjecia wzmo-

(Dokonczenie na str.
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Ratyfikacja traktatu w Dunkierce

Brytyjski minister spraw zagranicz-
nych i francuski ambasador w Londy-
nie oficjalnie wymienili ratyfikowa-
ne dokumenty traktatu, zawartego w
Dunkierce i podpisanego 4-go marca,
zesztego roku przez ministrow Bevi-
na i Bidaulta.

Bevin oswiadczyl, ze uktad ten sta-
nowi punkt kulminacyjny wspotpra-
cy anglo-francuskiej, rozpoczetej w
1906 r. i trwajacej nadal podczas 2
wojen $wiatowych, w ktérym to cza-
sie wzmogto sie wzajemne zrozumie-
nie. ,Kiedy wisiala grozba hitleryz-
mu nad Swiatem"™ powiedziat Bevin,
,zawsze czutem, ze cokolwiek 6ie
stanie, Francja i W. Brytania beda
w koncu sta¢ razem".

Uktad ten ma dwa cele: Po pierw-
sze jest zapobiegawczy. Mowi on
Niemcom, ze jezeli wskrzeszg swoj
militaryzm lub przedsieweztng jaka-
kolwiek nowg prébe opanowania nas,
woéwczas napotkajg na wspoélny opor
W. Brytanii i Francji.

Mamy nadzieje i ufamy, ze panstwa
europejskie nie beda tak nierozum-
ne, aby dopusci¢ ponownie do tego

rodzaju sytuacji. To jest zapobiegaw-
czy cel ukladu. Ma on réwniez twor-
cze zadanie. Stwarza ramy dla wspot-
pracy anglo-francuskiej. Chodzi o to,
by sie rozwinela jak najspieszniej
i w tym celu opracowujemy razem
sprawy gospodarcze. Musimy 6ie je-
dnak stara¢ o tok najwieksze 2:bli-
ze-n-", -oy uioora¢ .siejs pronlemarni,
bedacymi sKutkier.i woyny.

JesteSmy towarzyszami w obecnej
niedoli. Tym razem jest to niedola
gospodarcza, lecz wybrniemy z niej
tak,, jak wybrneliSmy z trudnosci mi-
litarnych.

W. Brytania i Francja majg nadzie-
je, ze rozwinie sie nauka ! zwiekszy
6ie produkcja surowcéw w ich kra-
jach zamorskich, aby moc przyjsé
z pomoca rozdartej wojng Europie.
Bevin powiedziat: ,Widze, ze ukiad
ten bedzie znaczyt poczatek okresu
coraz, to Scislejszej wspotpracy. Nie
jest to wylacznie moim przekona-
niem, lecz takze przekonaniem cate-
go rzadu francuskiego i francuskiego
ministra spraw zagranicznych".

Uzupetnienie floty

Spuszczenie na wode motorowego
transportowca ,,Hurunui o wyporno-
Sci 11000 ton, zbudowanego dla no-
wozelandzkiego towarzystwa okreto-
wego, znamionuje postep, jaki zrobi-
ty stocznie okretowe, przyczyniajac
sie powaznie do wyréwnania strat a-
liantbw w czasie wojny. ,,Hurunui®
jest jednym z wielu transportowcow,
zbudowanych w ostatnich czasach
przez jedng z brytyjskich firm. Pie¢ in-
nych statkéw, znajdujacych sie w sta-
dium konstrjikcji, bedzie oddanych do
uzytku w przeciggu nastepnego roku
i gdy to nastgpi, ogélny tonaz stat-
kéw, wybudowanych przez te firme
dla Nowej Zelandii od ynrzesniia 1939
— wyniesie 230 tysiecy ton.

Stocznie Zjednoczonego Krolestwa
w dalszym ciggu przyczyniajg sie do
wzrostu tonazu, budujagc indyjska
flote handlowg i spuszczajac na wo-

Koszty utrzymania

Brytyjskie Ministerstwo” Pracy ogto-
silo ostatnio pierwsze obliczenie ko-
sztéw utrzymania podiug nowo opra-
cowanego wyktadnika. Wykazuje ono
nieznaczng zwyzke cen miedzy czerw-
cem a lipcem, ktéra wynosi zaledwie
1%. To znaczy, ze ceny poszczegol-
nych  artykutébw  konsumowanych
przez przecietnego obywatela wzro-
sty naog6t minimalnie w poréwnaniu
z poprzednim miesigcem. W istocie
zdrozaty gtéwnie Kkartofle, mleko,
herbata oraz pewne towary odziezo-
we i gospodarcze. W przeciwienstwie
do tego, spadty w cenie pewne inne
artykuly, zwitaszcza $Swieze jarzyny.
Obecny okres brakéw w wiekszosci
Swiata niezawodnie spowodowat in-
flacje.

W Anglii przecietny obywatel
chroniony jest od gwattownych skut-
kéw zwyzki w cenach ogoélnoswiato-
wych, przez roztropnie regulowany
mechanizm kontroli j suibsydii obej-
mujacy wszelkie gléwne artykuty
spozywcze. .System ten stawia w efek-
cie biedniejszg Iludno$¢ w tym sa-
mym potozeniu co bogatszych. Chcac
osiggna¢ to, konieczne jest, aby
eksperci $cisle badali stope, zyciowa
narodu jako catosci. i

Program koncertéw BBC
nadawanych codzienni«

23 na lali 1796 m:

o godz.

Niedziela, 21. 9. 47: Slynne or-
kiestry wojskowe (lIl), orkie-
stry gwardii irlandzkiej i ma-
rynarki krélewskiej.

Poniedziatek, 22. 9. 47: Kon-
cert organowy Mrkotaja Cho-
veaux, nadawany z kosciota
Sw. Barttomieja w Smithfield.

Wtorek, 23. 9. 47: Program or-
kiestrowy: Na potudniu (EI-
gata), Scherzo z nie skonczo-
nej symfonii (Holst).

Sroda, 24. 9. 47: Kwartet No. 2
(Michat Tippet) w wykonaniu-
Kwartetu Zoriana.

Czwartek, 25. 9. 47: Hubert
\ Foss: ,,Angielscy romantycy".

Piatek, 26. 9. 47: Solowa sona-
ta skrzypcowa (Bartok) w wy-
konaniu Andrzeja Gertlera.

Sobota, 27. 9,-47: Kathleen Fer-
rier (kontrait), Edmund Rtlbb-
ra (fortepian). W programie

nowe psalmy Edm. Rubbra.

de w tym miesigcu S$rUbowiec ,.El
Hind", wybudowany przez firme z
Glasgow dla indyjskiego towarzystwa
okretowego w Bombaju. W sasiedniej
stoczni w Lithgow wybudowane zo-
stang jeszcze dwa podobne statki, dla
tego samego towarzystwa, a maszy-
nerie dla wszystkich tych trzech je-
Enostek wykonuje inna firma szkoc-
a.

ODBUDOWA FLOTY NORWESKIEJ

Prace nad budowag nowych statkéw
dla norweskiej marynarki handlowej
stanowig powazny punkt programu
brytyjskich konstruktoréw. Zgodnie
z ostatnimi danymi nie mniej jak 94
statki o tgcznym tonazu 643 tysigce
tom buduje sie dla Norwegii w bry-
tyjskich stoczniach.

Pian wyréwnania strat wojennych
obejmuje 24 stocznix, z ktérych je-
dna tylko przyjeta zaméwienie na 16
statkow wielorybniczych. Przemyst o.
kretowy Zjednoczonego Kroélestwa
opréocz budowy statkéw dla krajow
alianckich, podjat sie réwniez olbrzy-
miego zadania powetowania ciezkich
strat wojennych, wyrazajgcych sie
cyfrg 2426 statkow handlowych o ta-
cznym tonazu ponad 11 milionéw ton,
straconych na skutek akcji nieprzy-
jacielskiej W czasie wojny.

Wykaz postepdw, jakie poczyniono
na tym polu, podaje w tvm tygodniu
raport jednej z wielkie.* firm okre-
towych, Ellerman Lines, w zwigzku ze
swym programem odbudowy. Bller-
man Lines, ktére obstugiwaty ogoélno-
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Gwiazda filmu ..Holiday Camp*

Hazfe Court (po prawej), gwiazda brytyjskiego filmu_ ,,Holiday Camp",
na festynie zorganizowanym przez “wytwornie Gaumont.

swiatowe]

Swiatowg sie¢ nawigacyjna, posiadaty
na poczatku wojny 106 statkéw o nos.
nosci 1 miliona ton. Do 1946 r. utra-
city z tego 62 statki. W dniu dzisiej-
szym towarzystwo to zamoéwito 57 no-
wych statkow.

- Osiem z nich przeznaczonych jest
dla obstugi linii portugalskich i $réd-
ziemnomorskich, podczas gdy przodu.
jace stocznie brytyjskie pracujg nad
zamOwieniem na dodatkowe 16 stat-
koéw o wypornosci 11 tysiecy ton, ka-
zdy z nich.

Jednym z brytyjskich liniowcow;
ktéry wkrétce zobaczymy na wodach
potudniowo _ afrykanskich, bedzie
,Llonsteiphan Castle"”, w czasie woj-
ny statek komandorski  pierwszego
brytyjskiego konwoju do Rosji. ,,Llan-
stephan Castle” przewozit réwniez
pierwsza grupe ewakuowanych dzie-
ci do Potudniowej Afryki, w ramach
planu urzedu zamorskiej pomocy
dzieciom. Nastepnie majgc 6wa baze
w Bombaju, odbyt wiei® podrézy na
Ceylon i do wschodniej Afryki a w
styczniu 1945 r. brat udziat w opera-
cjach, ktérych wynikiem byto zajecie
wyspy Ramsee w poblizu  wybrzeza
Araharn Ten stynny statek zostat o-,
becnie przystosowany do wymogoéw
stuzby cywilnej. Ostatnio opuscit
Glasgow i bedzie obstugiwat cale wy-
brzeze afrykanskie, rozpoczynajac
swg podréz z Londynu 20 wrzesnia.
Bedzie to pierwszy staitek pasazerski,
ktéry odbedzie okdélng droge wzdhiuz
wschodnich wybrzezy Afryki i przez
morze Srédziemne do Anglii.

Zjazd lekarzy w Londynie

Londyn jest
waznej miedzynarodowej konferencji.
Blisko 1400 doktoréw z 29 panstw bie-
rze udziat w 5-dniowym $wiatowym
kongresie lekarzy, ktéry odbedzie sie
w Londynie po raz pierwszy od 1913
roku. Na kongresie zrobi sie prze-
glad postepu, ktérego dokonano w me-
dycynie w czasie i od czasu wojny,
w ten sposéb bedzie mozna zebraé
wszystkie nowe wiadomosci z tej dzie-
dziny. Lord Moran, prezydent Kro-
lewskiego Kolegium Lekarzy wyjasnit,

ponownie widownig .

ze wobec tego, jz w czasie wojny le-
karze w wielu krajach byli odcieci
od wiadomosci o postepach w medy-
cynie, kongres bedzie osrodkiem, sku-
piajacym te wiadomosci i dzieki nie-
mu rozpowszechni sie je po catym
Swiecie. Omawiane bedg specjalnie
zarazliwe choroby i zastosowanie
siarczanéw amidu oraz peniciliny.
Dyskusje -Obejma nastepujace dziaty
medycyny; medycyne ogdlna, neuro-
logie, kardiologie, pediatrie, psychia-
trie i medycyne spoteczna.

Z Kongresu Trade-Unionow

79-te doroczne posiedzenie Kongresu Trade-Upiondw w Southport w
Lancashire. W salt Floral Hall przemawia do zebranych przewodniczacy

G. W.

Thomson.
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Spoteczenstwo popiera
nowy program  eksportu

Poczatkowa reakcja na mowe mini-
stra przemystuii handlu, ktéry na-
szkicowat ostptnio nowy program eks-
portowy Anglii byta przychylna. Za-
danie jest trudne, ale plan uchodzi za
wykonalny, a cele jego sa stuszne.

Str Clive Baillieu prezes Zwigzku
Brytyjskich Fabrykantéw wyrazit o-
pinie przemystowcéw. Podkreslit ich
gotowos¢, z radoscig przyjat oswiad-
czenie, iz w ciggu nastepnych szesciu
miesiecy zimy rzad zapewnia dla
przemystu 24*2 miliona ton wegla.
Zreasumowat on zadania przedtozone
przez min. przemystu, eksportowania
i/t catosci produkcji brytyjskiej. ,,Za-
danie bedzie trudne do wykonania,
ale wykonamy je z wiarg w powo-
dzenie".

Delegat Trade-Unionéw zagwaran-
towat bez wahania pomoc wszystkich
zwigzkéw zawodowych w wykonaniu
zadania postawionego krajowi przez
rzad.

Jedna czwarta produkcji na eksport

(Dokoriczenie ze sir. 1)

zonej produkcji, wzglednie produk-
cji nowych towaréw. Bardzo mozli-
we jednak, ze rzad sam zechce sie
tego podjaé. Na szczescie gatunek
naszych wytwordéw cieszy sie ogol-
nym uznaniem. Pozostaje rzecza prze-
mystowcéw tak zorganizowaé pro-
dukcje, aby utrzymac¢ eksport na roz-
sadnie wysokim poziomie, a réwno-
czesnie nie zawies¢ tej stusznie zdo-
bytej opinii.

Niezaleznie jeeinak od gatunku,
towary nasze winny odznacza¢ sie
najnowoczesniejszymi wzorami i do-
ktadnym wykonczeniem. Nie zapomi-
najmy, ze standarty Swiatowe sg
obecnie znacznie wyzsze niz daw-
niej 1 ze nie tylko powinnismy im
doréwnag, ale powinnismy zaja¢ miej-
sce przodujace.

Trzecim punktem o doniostym zna-
czeniu jest oczywiscie kwestia cen.
Towaréw naszych nie bedziemy sprze-
dawa¢ na rynkach pozbawionych
konkurencji; przeciwnie — konkuren-
cja bedzie ostra, a im bardziej o-
graniczony jest handel, miedzynaro-
dowy, tym bezwzgledniejsza jest
konkurencja i to nie tylko przeciw
importom z innych krajow, ale tez
przeciw produkcji krajéw, do ktérych
sie wywozi. Z tych wzgledéw ceny
sg zasadniczym czynnikiem, wply-
wajagcym na wypetnienie naszych, za-
dan eksportowych. Powinnismy wiec
uzy¢ wszelkich mozliwych sposobéw,
aby obnizy¢ koszty wiasne.

Nie pragniemy obcina¢ zarobkéw
robotnika. Przeciwnie, z radoscig po-
witamy ich wzrost, jezeli tylko poj-
dzie to w parze ze wzrostem pro-
dukcji. Jestem jednak pewien, ze nie
mozemy dazy¢ do podniesienia po-
ziomu naszych wytworéw drogg nie-
ustannego $rubowania cen i ptac. Po-
winnismy sie raczej stara¢ o obni-
zenie cen przez zastosowanie bar-
dziej wydajnych metod produkcji. To
jest witasciwy sposob.

MATERIALY | PRACA

Tyle o zagadnieniu organizacji. Te-
raz przechodze do najwazniejszej
sprawy: materiatdbw i pracy. Bez do-
statecznej obecnosci tych  dwdch
czynnikéw w wiasciwych miejscach,
nie mozemy spodziewaé sie, ze o-
siggniemy nasz cel. Jezeli chodzi
0 materiaty, to najwazniejszymi sg
wegiel i stal, obydwa $cisle ze so-
ba powigzane. Co do wegla, to nie
tede wchodzit w szczegély—a tylko
powiem, ze jest to nie tylko najzy-
wotniejszy punkt .programu naszej
produkcji, ale eksport jego do Euro-
py jest wazny dla odbudowy wschod-
niej potkuli i ograniczenia jej za-
leznosci od Zachodu.

Chociaz brak nam wegla dla ca-
tej sumy naszych potrzeb, jest spra-
wag nhiezmiernej wagi, azeby dostawy
wegla byly wystarczajace dla gtow-
nych przemystéw eksportowych, tak
aby mogly one wykona¢ swe zada-
nia, nawet gdyby to oznaczato, ze
musimy sie ograniczy¢ pod tym
wzgledem na innym polu. Potrzebu-
jemy 24,25 milioga ton dla przemy-
stu na 6 miesiecy zimowych, i mu-
simy je zdoby¢.

Co do stali, jest to kwestia przy-
dziatéw i dostarczenia ich w odpo-
wiedniej ilosci. Musimy znalez¢ wie-
cej stali, ktérej potrzebujemy dla
eksportu, gtéwnie z oszczednosci po-
czynionych w naszym krajowym pla-
nie inwestycyjnym, w sposéb juz
przeze mnie okreslony. W dodatku —
pierwszenstwo w dostawach . pozo-
stawia sie naszej produkcji' wegla
i transportowi, a to, oo bedzie zby-
waé, bedzie z pewnoscig oznaczaé
powazng redukcje w naszym Kkrajo-
wym programie inwestycyjnym.’

Praca jest oczywiscie duzo trud-
niejszym  zagadnieniem od sprawy
materiatéw. Nie' proponujemy (jak
to juz bylo powiedziane), zmuszania
ludzi do pracy w przemysle, o ile
znajdzie sie inne wyjscie z sytua-
cji. Wzdragamy sie przed tym Kkro-
kiem tak jak inni, a moze jeszcze
bardziej. Lecz jak wiadomo, wpro-
wadzamy ponownie rozporzadzenie o
kontroli zatrudnienia i w pewnych
wypadkach zmuszeni bedziemy skie-
rowywac¢ ludzi do pracy w mysl te-
go rozporzadzenia. Maro nadzigje, ze
bedzie to oznacza¢ powstrzymania
robotnikbw od pracy w mniej po-
zytecznych przemystach i przekona-
nie zarbwno mezczyzn jak i kobiet,
ze powinni obja¢ wazniejsze w tej
chwili stanowiska. Musimy réwniez
uregulowa¢ kwestie pracy nieproduk-
tywnej i przenies¢ ja do produkcji
pierwszoplanowej".

KONTROLA

Cripps wspomniat nastepnie o zapa-
patrywaniu, ze moznaby polepszy¢
istniejgcy etan rzeczy pnzez zorgani-
zowanie odpowiedniej kontroli. Powie-
dziat, ze wiekszo$¢ przemystowcow
mzgodzi sie z tym, ze w ostatnio prze-
zytych i obecnych warunkach i sytua-
cji, kontrola jest rzecza konieczna.
Dodaj, ze kontrola ta powinna by¢
jak najoszczedniejsza, zaréwno pod
wzgledem ilosci personelu jak i zuzy-
wanych formularzy.

Cripps zakonczytmoéwiac: ,,Przed-
stawitem wam caty plan, dotyczacy
eksportu, potrzebe gietkosci tego pla-
nu oraz staratem sie potozy¢ nacisk
na naglacag koniecznos$¢ jego wyko-
nania.

Jezeli nie zrealizujemy tego progra-
mu, z kazdym miesiagcem wyczerpy-
wac sie beda nasze ostatnie rezerwy
az do cihwili, w ktoérej trzeba bedzie
przedsiewzig¢ jeszcze bardziej dra-
styczne ograniczenia w imporcie zy-
wnosci i materiatdw, i do momentu,
kiedy juz nie pozostanie zadnych mo-
zliwosci oszczedzania.

Jedyna rzecza, ktorej zaden rzad nie
moze sam dokonaé, jest produkcja to-
waréw: moze to by¢ wykonane tylko
przez kierownictwo i robotnjkéw na-
szego przemystu. Rzad nie moze na-
wet wyposazy¢ ich w narzedzia i sto
rowce.

WYSILEK JEDNOSTKI

Potrzebujemy wskrzeszenia zywot-
nosci i energii w naszym przemysle.
Obecne warunki nie sg jakim$ krot-
kim, przejSciowym niepowodzeniem.
Korzenie ich tkwig gteboko w konse-
wencjach gospodarczych, wywotanych
szybka przemiang warunkéw ogoélno-
Swiatowych, przyspieszong jeszcze
dwoma wojnami na przestrzeni jedne-
go pokolenia.

Wiele lat, nie miesiecy, minie Jesz*
cze — zanim Znajdziemy droge wyj-
Scia z tej.trudnej sytuacji i jedynym
sposobem, aby skréci¢ ten okres, jest
nasz wiasny wysitek. Moze to brzmie¢
jak jaka$ ponura przepowiednia, ale
taik nie jest. Przepowiednia ta jest
wyzwaniem rzuconym naszej energii
i mozliwosciom; ma jasny cel, ktory
przesSwieca przez mrok obecnych tru-
dnosci: dazy do zapewnienia lepszych,
trwalszych i szczesliwszych warun-
kéw gospodarczych.

Zdecydowani jestesmy, by utrzy-
ma¢ nasza niezalezno$¢ jako mocar-
stwo Swiatowe i zdecydowanie to po-
winno objawi¢ sie w najwiekszym,
najtrwalszym indywidualnym wysitku
kazdego z znae, bez wzgledu na to,
jakie stanowisko zajmujemy, azeby
dla dobra naszego kraju sta¢ sie w
obecnej chwili jednostkg jak naj-
bardziej pozyteczna.
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POGLADY PRASY BRYTYJSKIEJ

PODZEGACZ POKOJOWY

Pod tym tytutem ,,Daily Herald" cy-
tuj© powiedzenie Trygve Lie w Bo-
stonie: ,Jest rzecza niemozliwg j nie
do przyjecia, aby $wiat byt podzie-
lony na kilka grup czy obozéw. By-
toby to ogélng ruing, gdyby jakikol-
wiek rzad lub grupa rzadéw zdecydo-
wata, ze moze sobie pozwoli¢ na sta-
ty brak porozumienia".

Stowa Trygve Lie nie stanowity wy-
moéwki pod adresem Ameryki, Rosji
czy W. Brytanii lub tez innej grupy
narodéw. Wskazywaty tylko na,pe-
wien stan umystéw, panujacy nieste-
ty w rozmaitym stopniu we wszyst-
kich krajach.

»Szkodliwe objawy tego stanu —
powiedziat ti©O~— dajg sie zauwazyc¢
codziennie zaréwno w amerykarskich
osrodkach handlowych, jak i klubach
brytyjskich, czy sowieckich urzedach
i fabrykach.

Propagatorami tego nastawienia sa
ludzie, ktérzy krzywig 6ie na ,tych
Rosjan", czy ,.tych Brytyjczykéw, czy
Amerykanéw". Takich ludzi po pro-
stu nie znosze".

Ow nieodpowiedzialny duch panu-
je nie tylko wsréd ,szarych ludzi*,
ale niestety cechuje czesto mezéw
6tanu.

Ci wlasnie sg na dalsza mete pod-
zegaczami wojennymi. Oznaka ,,pod-
zegaczy pokojowych" jest cierpli-
wos$¢é. Na szczescie brytyjski minister
spraw zagranicznych Ernest Bevin,
jest jednym-z nich.

Cala swojg wytrwatos¢ i umiejet-
no$¢ poswiecit sprawie ’fagodzenia
rywalizacji pomiedzy Wschodem i Za-
chodem i zapobiezenia podziatowi Eu-
ropy oraz gtoszeniu ewangelii jedno
Sci Swiata.

WARUNKI POMOCY

»-News Chronicie" pisze: ,Rzeczag
niezmiernie pozatowania godng jest
oswiadczenie kandydata na,prezyden-
ta U. S. A, Harplda Stassena, ze Eu-
ropa nie moze sie spodzlewaé¢”pomo-
cy amerykanskiej, o ile nie wyrzeknie
sie planéw nacjonalizacyjnych i do-
poki Brytania nie zgodzi sie na zanie-
chanie upanstwowienia przemystu sta-
lowego.

Jest to wyplywanie na niebezpie-
czne wody, sprzeczne z politykg a-
merykanskiego ministerstwa Spraw
Zagranicznych, ktére dziatajagc w <>-
sobie miii. Marshalla o$wiadczylo, ze
bedzie staratlo sie unika¢ wszelkich
naciskéw politycznych w zaoferowa-
nej pomocy.

,Jest to jedyna podstawa, na ktorej
Europa moze przyjag¢é pomoc amery-
kanska" — oswiadcza ,,News Chro-
nicie™.

Przyznajemy, ze pozyczajac, pienia-
dze, musi sie udzieli¢ pewnych gwa-
rancji, ze nie zostang one zmarnowane.
Lecz nie oznacza to, ze w kwestiach
polityki wewnetrznej ma decydowac
strona, udzielajgca nam Kkredytu.

Prawdopodobnie wiekszo$¢ ludnosci
naszego kraju jest przeciwna upan-
stwowieniu przemystu stalowego. Lecz
pewne jest i wszyscy sie z tym zga-
dzaja, ze o tej kwestii mozemy decy-
dowaé tylko my sami .

Amerykanie musza sie z tym pogo-
dzi¢, ze udzielone gwarancje sg wy-
razem dobrej woli 1 zdrowego rozsad-
ku narodu brytyjskiego.

Jezeli tego nie uwzglednia, wtedy
zaréwno oni jak i my, bedziemy mu-
sieli ponie$¢ wspdlne konsekwencje".

OPO7YLIA 1ZBY 10RDOW

,Daily Herald" pisze: ,Bardzo stu-
sznie postapit rzad, odrzucajgc zadanie
opozycyjnych lordéw, ktérzy uwazali,
ze lzba Lordéw powinna' otrzymaé
specjalne o$wiadczenie na temat kro-
kéw podjetych w celu opanowania
kryzysu gospodarczego. 13 sierpnia
min. Morrison poruszyt sprawe odro-
czenia posiedzen Izby Gmin do 20 pa-
Zdziernika.

Lecz Izba Lorddw, ktérej wiekszos$é
cztonkéw nastrojona jest antyrzado-
wo,. zadecydowata, ze zbierze sie w
czasie przerwy lzby Gmin. Wydaje
nam sie, ze zebranie lordéw byto po-
zbawiong realizmu demonstracja opo-
zycyjnej arystokracji.

Zyczeniem Izby Gmin byto, by rzad
zajat sie organizacjg opanowania kry-
zysu.

Oznajmiono, ze zostaly juz powziete
pierwsze kroki celem zmniejszenia
importu: réwniez ministerstwo rolni-
ctwa planuje ogromne wzmozenie kra-
jowej produkcji zywnosciowe;.

Prezes Izby Handlowej ma wkrétce
ztozy¢ oswiadczenie na temat przysz-
tej polityki eksportowej.

Nie mozna sie spodziewa¢, aby rzad, *

tak jak to powiedzial min. Morrisonj
»Stworzyt w oka mgnieniu plan wyj-

Scia z wszystkich trudnosci tego zde-
zorganizowanego Swiata" — totez mi-
nistrowie usilnie pracujac pod naci-
skiem chwili mogg zgda¢, aby im nie
przeszkadzano i nie wymagano od
nich przedwczesnych oswiadczen.

ZAMIESZKI W INDIACH

»Times" pisze o sytuacji w Indiach,
ze niemozliwe jest, jak na to wska-
zat Pandit Nehru, zwalcza¢ zabdjstwo
— zabdjstwem, lecz poniewaz pokusa
odwetu jest réwnie silna jak zarazli-
wa, moze' ja sttumi¢ jedynie zdecy-
dowany. czyn i sprawiedliwa Kkara,
stosowana przez mocng wiadze. Spo-
s6b ten jest widocznie skuteczny:
w Hajderabadzie, Bhoipalu i. w innych
panstwach ni© byto zadnych zamie-
szek, gdyz Hindusi j Muzutmanie wie.
dza, ze wiadza ich nie bedzie tolero-
wacé pogwatcenia pokoju. Oczekiwano
cd dawna, ze po stworzeniu odrebne-
go muzutmanskiego dotninium, nasta-
pi znaczne przesunieci© ludnosci —
lecz nie spodziewano sie, ze tlejace
namietnosci religijne hinduskie i mu-
zutmanskie wybuchna nagie, jak ni-
szczace ptomienie. Jesli sie chce unik-
na¢, by te ptomienie- objelty oba do-
minia, oba rzady musza by¢ przygo-
towane do powziecia wspolnej, bar-
dziej energicznej akcji. Jest moze zro-

Wiedza w czasie pokoju

Przeszto 3000 uczonych przybyto
do Dundee na zjazd, urzadzony przez
Brytyjski Zwigzek Popierania Nauk
Scistych.  Konferencje poszczeg6l-
nych sekcji trwaty 5 dni; omawiano
na nich postepy, poczynione w roz-
nych galeziach wiedzy i powtét do
warunkéw pokojowych. Zjazd obra-
dowat péd hastem ,przekué miecze
na lemiesze", a przewodniczgcy mu
profesor -fizjologii Sir Henry Dale,
otwierajgc zjazd, moéwit na temat ro-
li wiedzy $cistej podczas wojny i w
czasie pokoju.

KOMUNIKACJA

,lle dziesigtkéw lat" powiedziat
prof. Dale ,potrzebowaliby$my. Wa-
szym zdaniem, na prowadzenie ba-
dan, koniecznych dla osiggniecia
rozwoju radiolokacji i odkrycie ra-
daru (takiego, do jakiego doprowa-
dziliSsmy w ciagn paru lat), gdyby
powodowata nami jedynie che¢ ulep-
szenia warunkéw a nie groza i Swia-
domos$¢ bezposredniego niebezpie-
czenstwa wojny? Nie ulega watpli-
wosci, ze praca w czasie pokoju nie
byta nigdy terenem tak Scistej
wspbtpracy brytyjskich i amerykan-
skich fizykéw i inzynieréw, jak w
czasie wojny. Wspotpraca ta przy-
czynita sie w pierwszym rzedzie do
tego, ze wiedza na ustugach wojny
odniosta pelny triumf a i w czasie
pokoju odkrycia jej sa bezcenne,
chociazby tylko zapewniajgc bezpie-
czenstwo dalekodystansowego trans-
portu. Aeronautyka, jako wiedza,
zawdziecza potezny bodziec poprzed-
niej wojnie, a postepujac stale w o-
kresie miedzywojennym, analdzia sie
podczas drugiej wojny w fazie nie-
stychanego rozwoju. Obecnie czeka-
my na wyniki, jakie dla zwiekszenia
szybkosci i bezpieczenstwa pokojo-
wej komunikacji dadzag sie osiggnaé
dzieki zastosowaniu silnika gazotur-
binowego.i napedu odrzutowego, prze-
lotbw przez" stratosfere’w odpornych
na cisnienie kabinach, i zasadnicze
zmiany w konstrukcji samolotéw, ‘lo
wszystko z dniem kazdym rozwija
6ie coraz lepiej.

MEDYCYNA
Sir Howard Florey i grupa' jego
wspotpracownikéw w r. 1939, a wiec
*10 lat po odkryciu penicyliny przez
Sir Alexandra Fleminga, wyciagneli
ja z laboratorium, gdzie poddawano

ja Sscistej, ale nieproduktywnej ob-
serwacji i szybko znalezli dla niej
praktyczne zastosowanie. Podnietg

dla nich byta znowu Wojna ze swym

niebezpieczenstwem  ropnych ran,
grozacych, wojsku epidemii, wyma-
gajacym liczniejszych i lepszych

Srodkoéw zwalczania infekcji.

Pod nieustannym naciskiem po-
trzeb. wojennych rozpoczeto nowg
kampanie badan w. dziedzinie lecz-

nictwa chemicznego. Brytyjskie do-
Swiadczenia osiggnely swoj szczyt
1W odkryciu ,,paludryny”, substancji
syntetycznej catkiem nowego typu,
o wiele skuteczniejszej, a réwnocze-
$nie znacznie mniej szkodliwej dla
organizmu od chininy, mepakryny
czy innych tego rodzaju Srodkéw.

Badania, prowadzone celem za-
spokojenia tych przeréznych potrzeb,
dostarczyty ogromnego  materiatu
dla nowej wiedzy, dotyczacej roz-
maitych warunkéw, ktore pomagaja
albo przeszkadzajg cztowiekowi w
przeréznych wysitkach jego ciala i
umystu. Podczas wojny zrozumieli-
Smy nauke, ktéra doprawdy nie po-
winna po6js¢ w zapomnienie w cza-
sach pokoju, mianowicie, Zze techni-
ka stworzona jest dla cztowieka, a
nie cztowiek dla techniki.

. Nie wszystkie wojenne odkrycia
dadza sie w czasie pokoju zastoso-
waé w sposob prosty i bezposredni.
Mamy juz dowody, (a zapewne z bie-
giem czasu bedzie ich wiecej), ze
odkrycia, majgce zastosowanie wy-
tacznie wojenne, przynoszg catkiem
nieoczekiwang korzys¢ dla celéw po-
kojowych. Prelegent podat tu przy-
ktad pewnej, produkowanej przez
Niemcoéw substancji, ktdéra Niemcy
przygotowywali jako bron ch-nLcz-
na.

Obecnie uczeni anglosascy zasto-
sowali ten $rodek w celach leczni-
czych, mianowicie dla zapobiegania
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zumiate, ze wiadze w Delhi i Kara-
ch! troszcza sie przede wszystkim o
bezpieczenstwo swoich uchodzcow,
lecz takie stanowisko jest niebezpie-

grozacemu po niektérych operacjach
paralizowi kiszek. Tak wiec kolo hi-
storii zatoczyto peilny krag. Miecz,
wykuty na bron Smierciono$na, znaj-
duje zastosowanie nie tylko jako le-
miesz na niwie badan naukowych,
ale nawet jako tarcza, ktérg ostania-
my zagrozone zycie ludzkie.

DALEKIE HORYZONTY

Wspomniane tu szczegbly stano-
wig znikoma tylko cze$¢ przypadko-
wych korzysci, ktérymi nauka zostata
wynagrodzona za udziat w bada-
niach, narzuconych jej przez wojne.
Sir Henry Dale ostrzega jednak nau-
kowcéw przed podejsciem do czyn-
nosci pokojowych jedynie z tym u-
tylitarnym nastawieniem, ktére byto
konieczne podczas wojny. ,,Czyz
ktokolwiek z nas watpi*”, pyta mow-
ca, ,ze na to, aby wiedza mogta
jak najlepiej 6tuzy¢ ludzkosci, musi-
my przede wszystkim zwréci¢ uwage
na rozszerzenie podstaw wiadomosci,
nieograniczonych jakimkolwiek pra-
ktycznym celem? Lekam sie, ze my
naukowcy z trudnoscia tylko potra-
fimy zerwaé¢ z przyzwyczajeniem do
szukania natychmiastowych zyskéw
badan;, nastawienie takie,, wywotane
koniecznoscig 6 lat wojny, mogto ra-
wet niejednemu wejs¢ w przyzwy-
czajenie".

Wiedza znalazta sie¢ obecnie na
rozdrozu miedzy nadziejg a unice-
stwieniem. Sir Henry Dale wskazat
Wyjscie z tej sytuacji w nastepu-
jacych  stowach: ,,Na pierwszym
miejscu  badzmy » lojalni  wootc
wszystkich, naszych zobowigzan; ale

nalegam réwniez, yzdecydowanie i
czujnie, na zerwanie z otaczaniem
naszych czynnosci tajemnica —

zmuszeni byliSmy do tego przez nie-
normalne okolicznosci wojenne, ale
musimy obecnie zrobi¢ zdecydowa-
ny wysitek, by przyspieszyé uwol-
nienie wiedzy od wszelkich tego ro-
dzaju powiktan".

Prof. DHe wyrazit nadzieje, Zze uda
sie naukowcom w najblizszej przy-
sztosci stworzy¢ takg samag atmosfe-
re wolnosci naukowej, w jakiej
wzrastali ich poprzednicy, tak by
mogli, stang¢ w obronie nienaruszo-
nej uczciwosci nauki. Obowigzkiem
uczonych jest strzec prawa wiedzy
do wykonywania jej zadan dla do-

bra ludzkosci, bez zadnych prze-
szkdd. Na zakonczenie moéwca oO-
Swiadczyt: ,Wierze, ze w naszym

rozdartym i szukajgcym po omacku
Swiecie my, ktoérzy nalezymy do
*Zwigzku, po.winni®my sta¢ na strazy
i zapobiec temu, by jakas nowa i ob-
ca filozofia czy system polityczny
uzywajac autorytetu wiedzy, by
nig podeprze¢ swe roszczenia, nie
zechciaty znowu ograniczy¢ i zaprze-
pasci¢ wolnosci. Wolnos¢ ta nalezy
sie nauce w jej dazeniu do odkry-
wania i gloszenia piawrty, nie jako
$rodka do celu, ale dla jej piekna
i dla dobra ludzkosci".

a zezwoleniem wiascicieli ,,Puncha™*

czne. Jesli oba rzady nie zajma sie
energicznie ochrong kazdego spokoj-
nego obywatela w obrebie wiasnych
granic, nie wchodzagc w to, jakiego
jest wyznania, ostabi sie bardzo ich
wspotprace, ktéra jedynie moze ochro-
ni¢ Indie od wojny domowe). 'Obec-
nie, kiedy bezstronno$¢ policji po obu
stronach graficy stoi pod znakiem za-
pytania, wzrosta w duzym stopniu od-
powiedzialno$¢, spoczywajgca na
wojsku.

Tak jak nalegat na to Pandit Nefrri,
oczywistym obowigzkiem ludzi dobrej
woli obu spotecznosci, jest stara¢ 6ie
czynem i wplywem powstrzymaé sza-
lejacy dookota obted.

W wiekszosci obszaréw Hindustanu
i Pakistanu zwyczajny obywatel me
zostal dotychczas zaniepokojony i
ogdlna sytuacja w obn dominiach jest
bardziej ustabilizowana, niz moglyby
na to wskazywa¢ okropne tragedie,
rozgrywajgce sie w tych miejscowo-
Sciach, w ktérych panuja rozruchy.
Tylko jednolita polityka i niezwykle
energiczne wystgpienie w obronie
prawa i porzadku moze potozy¢ kres
wystepkom i moze uratowa¢ od
okropnosci okregi, nie objete dotych-
czaswalkami domowymi.

MUSIMY POLEGAC NA SOBIE

,»Daily Herald" stwierdza na mar-
ginesie mowy Crippsa co nastepuje:
»-Rzad doszedt do wniosku, ze Wiel-
ka Brytania nie powinna dluzej po-
lega¢ na pomocy dolarowej Ameryki,
ale winna i$¢ o wtasnych sitach i sa-
ma wywalczy¢ sobie‘ratunek. Nasz
nowy program eksportowy stawia
,stuszne i osiggalne cele wszystkim
eksportujagcym gateziom  przemystu.
Na tej podstawie kazdy pracodawca
i kazdy pracownik moze w petni zdaé
sobie 6prawe z tego, czego sie od
niego oczekuje. Na pytanie, czy jesli
podejmiemy naznaczony nam wysitek
i poddamy sie koniecznym wyrzecze-
niom — mozemy mie¢ nadzieje suk-
cesu? Odpowiedz brzmi niewatpliwie:
Taki

Nasza produkcja na eksport moze
by¢ podniesiona do pozadanego po-
ziomu. Podstawami calego programu
eksportowego sa wegiel, stal i rol-
nictwo. Na pracownikach 1 praco-
dawcach tych galezi przemystu spo-
czywa specjalna odpowiedzialnos¢.
Jezeli oni zawioda, caly nasz wysi-
tek po6jdzie na marne, Ale nowe o-
Swiadczenie min. Crippsa. dotyczace
tego najwazniejszego zadania, doda
nam potrzebnego zapatu i sit do zwy-
ciestwa".

BIULETYNY W JEZYKU POL-
SKIM nadaje radio brytyjskie
codziennie o godzinie:

6.30—6.45 na fali 1796;" 456
49,59; 41,21; 31,17 m

14.30—14.45 na fali 1796; 456
41,21, 31,17, 25,15 m

19.30—20.00 na fali 456, 40

31.17; 30,96; 25,42; 19,85 m

22.30—23.00 na fali 456; 40,98>
3117 m
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KONGRES CHEMIKOW w LONDYNIE

W Londynie goscito niedawno oko-
to 2.000 chemikéw z wszystkich cze-
Sci Swiata. Przybyli oni na trwajace
tydzien uroczystosci, rozpoczynajgce
sie uczczeniem stuletniej rocznicy
istnienia Brytyjskiego Towarzystwa
Chemicznego. Bezposrednio po tym
otwarto jedenasty Miedzynarodowy
Kongres czystej i stosowanej chemii
tacznie z czternastg konferencjg Mie-
dzynarodowego Stowarzyszenia Che-
micznego. Posréd czionkéw Kongresu,
ktory skupit grono najwybitniej-
szych naukowcéw, znajdowato sie
392 oficjalnych delegatow z 29 kra-
jow. Sadzimy, ze zainteresuje czytel-
nikéw lista reprezentowanych krajow,
oraz ilos¢ delegatéw poszczegdlnych
narodow:

W. Brytania 144; Francja 54; USA
26; ZSRR 3; Brytyjska Wspdlnota
Narodéw: Australia 6, Kanada 3,
Indie 8, Nowa Zelandia 1, Potudniowa
Afryka 1; Holandia 21, Belgia 18, Da-
nia 12, Czechostowacja 12, Szwecja
9, Wiochy 41, Norwegia 7, Irlandia
5, Jugostawia 5, Szwecja 3, Polska 4,

Miss ~Sardar Mahbqob, 22 letnia
przedstawmelka Indii. Przybyta tu

Hyderabadu, gdzie w zesziym ro-
ku ukonczyta uniwersytet O3mama.

Wegry 3, Turcja 2, Finlandia, Grecja,
Rumunia, Hiszpania, Argentyna, Uru-
gwaj i Wenezuela po 1 delegacie.
Posréd zgromadzonych znajdowato
sie réwniez Kkilku delegatéw chin-
skich.

W czasie posiedzen Kongresu wi-
doczne byto, jaka przyjemnos$é¢ spra-
wia wszystkim uczonym odnowienie
kontaktéw z uczonymi innych kra-
jow. Ostatni Miedzynarodowy Kon-
gres czystej i stosowanej chemii od-
byt sie w Rzymie w r. 1938, a odby-
wal sie zwykle co cztery lata; w
Londynie mial miejsce po raz ostatni
w roku 1909.

Pierwszy ze wszystkich tego rodza-
ju kongreséw odbyt sie w Brukseli,
nie tak dawno bo w r. 1894.

Lord Leverhulme, przewodniczacy
obecnego Kongresu, otwierajgc pierw-

Delegacja _szwedzka. C)d lewej ku
prawej:” Prot. 1. Erdtman, “Prof.
Ljunggren i Prof. o. Nilsson.

sze posiedzenie, zwrécit uwage na
ogromng ilos¢ wnioskéw, okoto 1.500,
ktére oddano pod dyskusje. Chemi-
cy starajg sie nadrobi¢ stracony w
okresie wojennym czas. Obecnie bar-
dziej niz kiedykolwiek uwidacznia
sie réla, jaka odgrywa chemia w zy-
ciu ludzkim i chociaz nie ttumaczy
ona calej istoty cziowieka, to jednak
coraz czesciej zwracamy sie do niej
po wyjasnienia wielu proceséw ludz-
kiego ciata oraz "reakcji mézgu na
pewne bodzce. Trzeba by¢ catkowicie
pozbawionym wyobrazni, azeby nie
dojrze¢ w tym Kongresie nadarza-
jacej sie wielkiej sposobnosci pod-
niesienia cywilizacji.

Profesor Marston T. Bogert, prze-
wodniczacy Miedzynainoidioiweigo Sto-
warzyszenia  Chemicznego,  opisat
zgromadzonym role, jaka odegrato
Krélewskie Towarzystwo Chemiczne
W. Brytanii na polu nawigzania kon-
taktow miedzynarodowych pomiedzy
chemikami. Sir Henry Tizard, sekre-
tarz dziatu zagranicznego Kroélewskie-'
go Towarzystwa, jeszcze przed zwy-
cieskim zakonczeniem wojny w Euro-
pie rozpoczat akcje, zmierzajgca do
ustalenia loséw poszczegoélnych che-
mikéw w Europie.

Prace Kongresu podzielone byty na
14 sekcji, z ktérych kazdej przewodzit
wybitny chemik. Przewodniczacy ci,
oczywiscie, pochodzili z réznych kra-
jow. Na ptzytad prof. B. C. P. Jan-
sen z Holandii byt przewodniczacym
sekcji odzywiania. Profesor Vesely z
Czechostowacji przewodniczyt posie-
dzeniom, na ktérych rozpatrywane by-
ty zagadnienia naturalnych i sztucz-
nych tkanin.

Delegac/a_ czechostowacka. Od_ le-

wej:~ Prof, dr Emil Votocek, Prof,

dr” Vitezslav Vesely i Prof. Otokar
Quadran.

Odbywaty sie dyskusje na TOzne
tematy. Aby wymieni¢ tylko kilka
z nich; penicylina, odzywianie, pod-
ziemne wydzielanie gazéw weglo-
wych, witékna protein. W salach wy-
ktadowych  olbrzymich  budynkéw
w South Keagsington, ktére poswie-
cono wiedzy, codziennie mezczyzni
i kobiety w réznym wieku, réznych
koloréw i wyznan stawiali sobie na-
wzajem krétkie fachowe pytania, tak
wiele moéwigce dla naukowca i tak
zdumiewajace dla laika. Dyskusje
trwaly jeszcze na ulicy; ‘'wszedzie
mozna byto widzie¢ grupy chemikow,
zaabsorbowanych tylko jedng rzecza
— rozmowg o chemii.

Sir Henry Dale, angielski wykta-
dowca w specjalnej odczytowej gru-
pie Kongresu, moéwit o roli, jaka od-
grywa chemia w nowoczesnej te-
rapeuityce.

Sir Henry Dale jest wybitng posta-
cig na polu miedzynarodowej wiedzy,
powazany zaréwno dla zalet cha-.

Praof. Edyta Chu z uniwersytetu
W Peiping (Chiny).
rakteni, jak i wielkiego doswiad-

czenia i nauki. Licznie zebrane audy-
torium wpadio w nieklamany entu-
zjazm, gdy zaczat rozwija¢ historie
zwigzknn pomiedzy odkryciami bio-
chemikéw a leczeniem i rozpoznawa-
niem choroby.. .Syntetyczne hormony,
witaminy, sulphamldy, penicylina,
paludrina, streptomycyna — oto nie-
ktére z osiagnie¢ chemii w stuzbie
ludzkosci.

Sir Robert Robinson,
lewskiego  Towarzystwa, sumujac
krotko wyniki konferencji, zaznaczyt
z naciskiem, ze dwukrotna obecnosc
premiera w czasie obrad Kongresu
Swiadczy wymownie, ze rzad orien-
tuje sie w petni, jaka wage posiada
praca chemikéw dla obecnego spo-
feczenstwa. Lord Laverhulme oficjal-
nie ogtosit zamkniecie Kongresu.

prezes Kro6-

l—_ajajace /aferze

Latajagce talerze to nazwa najnow-
szej ,tajemniczej broni". Sadzac z
wiadomosci prasowych, tysigce ludzi
w Stanach Zjednoczonych, dwoje W

Danii i jedna w Australii widziaty
te tajemnicze przedmioty na tle
nieba.

Sa one okragte i podobno srebrne.
Ich $rednica waha 6ie rzekomo od
kilku centymetréow do 61 metréw.
Nowi obserwatorzy doniesli o innych
talerzach, zaopatrzonych w nogi i
ogony, albo pomalowanych w gwia-
zdy i paski. Nim skonczy 6ie z ta-
lerzami, zobaczymy prawdopodobnie
przedmioty w ksztatcie duzych zia-
ren fasoli, z miotem i sierpem, po-
niewaz pewien businessman z Los An-
geles moéwit, ze jeden z oficeréw ro-
syjskiego okretu cysterny opowiadat

iz w Rosji Sowieckiej istniejg
samoloty w ksztatcie duzych ziaren
fasoli o grubosci tylko 45 cm i po-
ruszane energiag atomowa.

Jeden z takich samolotéw opuscit
w Tacoma w etanie Washington ka-
watek metalu, przypominajgcego ka-
mien (nie myli¢ z kamieniem przy-
pominajacym metal.)

Charakterystyczne jest, ze nie wi-
dziano ani jednego takiego samolotu
w W. Brytanii, Francji, Polsce i w
innych krajach, ktérych mieszkancy
mieli mozno$¢ przyjrzenia 6ie prawc
dziwym samolotom i musieli bra¢ jo
na serio.

Nie wierze, by ktérykolwiek z ob-
serwatoréw widziat naprawde taki
-przedmiot. Lecz watpie, by jedno obja-
$nienie mogto wyttumaczy¢ wszystkie
rewelacje. Zdaje sie, ze objasnienie
profesora Cotto-na z Sidney tlumaczy
wiekszos¢ tych wiesci. Zebrat 6n 450
studentéw i kazat im stang¢ i patrze¢
na niebo; po dziesieciu minutach, 22
z nich zobaczylo poruszajgce sie
przedmioty. Ja bytbym jednym z tych
22. Jesli leze na plecach i patrze w
niebo lub na jednolitg biatg chmure
w pogodny dzien, widze zwykle ja-
sne plamy, poruszajgce sie jedne za
drugimi wzdtuz nieregularnie zakrzy-
wionych linii. Czasteczki krwi prze-
suwajagce sie wzdtuz wiloskowatych
naczyn krwionosnych na siatkéwce
oka. powodujg te plamy.

Fakt ten znany jest od dawna fi-
ziotooom. Shrezncigé mego tlumaczeniu
mozna wykaza¢ kilkoma sposobami.
Proste obliczenie wykazuje faktycznag
szybkos¢, z jaka poruszajg sie widzia-
ne czasteczki. Wynosi ona raianowicie

okoto jeden milimetr na sekunde.
Okazuje sie, ze jest to ta sama szyb-
kos¢, z jaka poruszajg sie czasteczki
krwi w naczyniach wtoskowatych pod
skoéra, widoczne za pomocg mikro-
skopu.

Pierwszym cztowiekiem, ktory to
obliczyt, byt Vierord z Halle w 1848
r. Patrzat on na jasng tafle matowe-
go szkia, podzielonego na kwadraty.
Moze by¢, ze amerykanscy obserwa-
torzy Swiecili stulecie tego odkrycia.

Patrzac w jasne niebo moge spo-
strzec jeszcze inny rodzaj tatajgcych
talerzy. Widze wtedy kilka nieokre-
Slonych przedmiotéw; niektére z nich
sg okragte, inne wygladaja jak spla-
tany kitebek nici. Jesli patrze w ich
kierunku wydaje mi sie. ze odlatuja.

W moich soczewkach sg zageszcze-
nia szklistej masy, jakby ? przezro-
czystej galarety, ktéra wypetnia pra-
wie catkowicie moje gatki oczne.
Jesli obracamy oczy, obracajg sie one
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Portret wielkiego badacza

wspotpracowa¢ (wielu z nich, jest obecnie znanymi

W  zakresie fizjologii, Sir Jo-
seph Barcroft (znany pod skré-
tem ,J. .B.") cieszyl, sie najwyz-
szym uznaniem na terenie mie-
dzynarodowym. Pomimo jego po-
desztego wieku — miat 74 lata
gdy umart — opinia ta nie doty-
czyta tylko jego przesztosci, po-
niewaz prace swe kontynuowat
z jak najlepszym skutkiem do osta-
tniej chwili zycia. Gdy po-
znalem go po raz pierwszy, byt
profesorem fizjologii w Cambridge.
Wdziek i ludzkie podejscie, ja-
kim zabarwione byty jego wy-
kfady, pozostawily w mojej pa-
mieci niezatarte wspomnienie. Po-

twierdzaja to wszyscy, ktérzy sie

z nim zetkneli, a gtéwnie stu-
denci, ktérzy przybywali ze wszy-
stkich stron $wiata, aby z nim
uczonymi). Bar-

croft byt Irlandczykiem; wstapit do King's College w Cambridge w 1894
roku, zostat mianowany asystentem w 1900 roku. Jego badania uzna-

ne obecnie za klasyczne,
krwi przez hemoglobiny.

dotyczyly gtéwnie zagadnienia utleniania

W czasie swych badan Barcroft duzo podrézowat i nie wahat sie
podda¢ sie sam swoim doswiadczeniom, na przyktad na wielkich wy-

sokos$ciach w Andach!

Ta gotowos$é eksperymentowania na samym

sobie jest charakterystyczna dla catej szkoty fizjologicznej w Cam-

bridge, ktorej
Barcrofta,

rownie wstawiony swymi pracami nad nerwami,
badaniami nad krwig. W czasie pierwszej wojny Swiatowej

innym przyktadem jest profesor E. D. Adrian, nastepca

jak tamten
Barcroft

zwrécit s e w kierunku badan obrony przeciwgazowej i na tym polu
zostat uznany za autorytet. W czasie drugiej wojny $Swiatowej zajat

| sie z niemnlejsza energig i

osobistym poswieceniem badaniami za-

gadnien wojskowych, ktére pomiedzy innymi wybitnie podniosty wie-
dze- o skutkach podmuchu bliskich eksplozji na ciato ludzkie.

Zainteresowanie kwestig przekazywania tlenu do krwi

doprowa-

dzito Barcrofta do wnikliwych badan krwioobiegu i oddychania i skon-
centrowato sie - specjalnie na badaniu systemu nerwowego, jako Zroé-
dta’ ruchéw, towarzyszacych oddychaniu. Barcroft opuscit katedre fi-

zjologii-w 1937 r.,

ale juz w 1942 r. zostat wyznaczony dyrektorem od-

dziata fizjologii zwierzat przy nowozatozonej Radzie Badan Rolniczych
w Cambridge. Tam w dalszym ciggu prowadzit swoje studia n-ad od-
dychaniem. Pamietam, jak w rozmowie ze mnag okreslit j-eden z wielu
wnioskéw, do jakich doszedt w toku swej intensywnej pracy. Okre-
Slenie to ilustruje Swietnie jego prosty i zwiezly sposéb wyrazania

sie.

,Owca — powiedziat — ma zorganizowany w sobie caty aparat

oddychania jeszcze przed swoim urodzeniem, to znaczy na dtugo, zanim
moze oddychaé. Uczy sie tego procesu na przysztosc”.

Barcroft lubit cytowaé powiedzenie Ruthforda:

,.Gdy dojdzie sie

do podstaw swego przedmiotu, widzi sie ze skradajg sie-one z bar-

dzo niewielu prostych prawd".

Jezeli chodzi o fizjologie, t6 wierzyt,

ze tym, co nas od owych prawd dzieli, jest niedostateczna znajomos$¢

fizyki i chemii organicznej.

Swiat dlugo bedzie miat wiele do zawdzieczenia Barcroftowi.

Ci,

ktérzy mieli szczeécie pozna¢ go osobiscie, nigdy nie zapomnag jego
wdzieku, prostoty, humoru i petnych zachety jad, ktore zawsze uka-
zywaly dane zagadnienie w nowym Swietle.

oczywil«ie réwnoczesnie. Wszystkie
te zjawiska widzi sie o wiele lepiej,
gdy sie ma jedno oko zamkniete, po-
niewaz kazde oko widzi inny obraz.
Poruszajgce 6ie czgsteczki sg czesto
lepiej widoczne, o ile sie oczy po-
trze; powoduje to prawdopodobnie
szybszy w nich obieg krwi.

W ciemnosci- moge zobaczy¢ inne
dziwne rzeczy. Jesli stoje w drzwiach
i patrze na ciemny pokdj, trzymajac
Swiece albo latarke na poziomie mo-
jego oka, lecz troche z boku, widze
skomplikowany, rozgateziony -rysunek.
Rysunek ten, ktéry opisat po raz
pierwszy Purkinje z Pragi, okoto 1880
«. jest po prostu cieniem, ktoéry rzuca-
ja na siatkbwke naczynia krwionos-
ne, gdy sa oswietlone z jednego
boku. Dokfadnie taki sam rysunek
widzi okulista, gdy patrzy mi do oka
oswietlajgc je 6ilng lampa. Po kilku
minutach spedzonych w zupeinej;
ciemnosci zaczynam widzie¢ stabo po-
ruszajace sie plamy Swietlne. Przy
odrobinie wyobrazni mogg one sta¢
sie czymkolwiek. Istotnie, doniostem
kiedys, zP widziatem dwa Zeppeliny
podczas ciemnej nocy.

Dziato sie to po Nowym Roku 1915,
ktoiry uczcitem pijac nieco za wiele
whisky, sadzac, ze rok ten moze by¢
ostatnim w moim zyciu.

Wreszcie sg rzeczy, ktérych . nie
widzimy, a wydaje sie nam, ze je wi-
dzimy. Kazdy cziowiek ma $Slepy
punkt w oku. Ten $lepy punkt znaj-
duje sie w miejscu, gdzie nerw i na-
czynia krwionosne wchodzg do siat-
kéwki przez luke w uczulonej blond,
luka znajduje eie na wewnetrznej
stronie, czyli od strony nosa t. j. na
specjalnie czutej z6to; plamce, w
ktérej ocmiskuie sie obraz rzeczy, na
ktérg patrzymy.

Wobec tego, ze obraz na naszej
siatkbwce jest obrécony tak jak w
kamerze fotograficznej, S$lepy punkt
wystepuje na zewnetrznej stronie
naszego wzroku. Znamiennym jest

faktt, ze nawet jednooki cztowiek
rzadko sie spotrzega, ze posiada taki
punkt w oku. Cztowiek wypetnia tg
pusta przestrzen btekitnym niebem,
murem ceglanym lub czymkolwiek
innym, odpowiadajagcym jego wyo-
brazni. Pierwszy raz odkryt istnienie
tegu punktu Mariotte we, Francji, ja-
kies 300 lat temu. Prawdopodobnie
latajgce talerze byly to przewaznie
zjawiska fizjologiczne, ktére Wie,
kezo$¢ tudzi moze widzie¢, jesli ze-
chce $ledzi¢ z uwaga 6wije wraze-
nia. Lecz ludzie nie biorg tych rze-
czy na serio, o ile nie wzniecito sig
w nich uczucia strachu, nienawisci
lub innych wzruszen. Z chwilg gdy
ustysza, ze inni widza niezwykte zja-

wiska, mamy juz atmosfere paniki
wojennej. Szes$éset lat temu ludzie
opowiadali, ze widzg lecace orszaki

aniotéw lub czarownic na miottach,
teraz za$ opowiadaja o latajacych
talerzach.
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DOWNING STREET Ne 10

Downing Street w Londynie, na
ktérej miesci sie oficjalna rezydencja
premieréw, jest cicha, boczng ulica,
wychodzagcag na Whitehall. Whitehall,
to gtéwna arteria, wzdtuz ktérej sto-
ja potezne gmachy izadowe. W cia-
gu dnia i w godzinach wieczornych
tetni ona od zgietku ruchu ulicznego,
a szerokie chodniki przepetnione sg
przechodniami. Jezeli skrecisz z dro-
gi, to znajdziesz sie na $lepej, szarej
uliczce, ktérg moznaby mingé bez
wrazenia, gdyby nie $wiadomos¢ te-
go, co miesci sie poza drzwiami jed-
nego z doméw po prawej stronie uli-
cy. Ulica ta odznacza sie swoistg, sta-
roSwieckg atmosfera.

Tylko trzy domy stojg na Downing
Street. Pierwszy z nich pod nume-
rem 10, to budynek bezpretensjonal-
ny; cegly prostego frontonu pociem-
nialty od sadzy londynskiej, osadzaja-
cej sie na nich w ciggu wielu lat;
niepozorno$¢ tego domu podkreslajg
jeszcze- zabudowania ministerstwa
spraw zagranicznych, gérujgce nad
przeciwng strong ulicy. Méwi sie, ze
»zaden inny nardéd na $wiecie nie

przeznaczyt skromniejszego pomiesz- '

czenia dla swego pierwszego mini-
stra". Przy drzwiach policjant stoi na
warcie, a pod mosiezng kotatkg w
ksztalcie lwiej gtowy znajduja sie sto-
wa wypisane matymi literami: ,,Pierw-
szy Lord Skarbu", co jest urzedem,
ktéry dzierzy premier.

Chociaz z ulicy wydaje sie, ze dom
ten jest maty i waski, wewnatrz znaj-
duje sie sie¢ schodéw i korytarzy, na
ktére wychodzg drzwi 30 wzglednie
40 pokoi. W suterenach miesci sie
ogromna, staro$wiecka kuchnia o ka-
miennej podtodze. Na parterze miesz-
czg sie pokoje recepcyjne oraz mniej-
sze apartamenty, w ktérych znajdujg
6ie biura osobistych sekretarzy. Ofi-
cjalna sala jadalna, ktérej twdrca
byt stawny architekt Soane, posiada
boazerie debowa, a pulap jej umiesz-
czony jest na wysokosci dwéch pie-
ter.

Przypuszczalnie najciekawszym miej-
scem w tym domu jesit sala posiedzen
rady ministréow. Dookota ustawione
sa potki, petne ksigzek, caly szereg
map w futeralach czeka na rozwi-
niecie, a ze Sciany spoglada jedyny
portret Franciszka Bacona, ‘Lorda
Kanclerza Anglii za czaséw panowa-
nia kréla Jakuba |. Srodek tej ol-
brzymiej, kolumnowej 6ali zajmuje
dtugi stét, obity zielonym 6uknem,
Wzdiuz stotu stojg krzesta pokryte
zielong skéra, a przypominajace stare,
zielone tawy z Izby Gmin. Przed sza-
rym, marmurowym kominkiem znaj-
duje sie krzesto samego premiera.

Drzwi z sali prowadzg na taras; stad
roztacza sie widok na uroczy, choé
skromny ogréd, z réwnym, zielonym
gazonem i tawkami, oraz maitg furt-
ka, wychodzacg na Aleje Gwardii
Konnej. Prywatny gabinet premiera
jest matym, ale przyjemnym pokojem,
niemniej jednak premier Attlee woli
pracowa¢ w bardziej uroczystej atmo-
sferze sali posiedzen, tak, jak to ro-
bit Churchill podczas wojny.

Mieszkanie premiera miesci sie na
drugim pietrze. Jest ono wygodne
i sklada sie z mniej wiecej 14 poko-
jow, z widokiem na St. James'Park
oraz Aleje Gwardii Konnej. Wielka
sala jadalna oraz przemity pokdj do
$niadan uzywane sg tylko do oficjal-
nych celéw. Premier spozywa positki
i spedza nieliczne wolne chwile w pry-
watnym apartamencie na goérze.

Zaden dom w Londynie nie moze
sie poszczyci¢ bardziej romantyczng
przesztoscia; przeszto$¢ ta zresztg nie
jest jeszcze w zupetnosci zbadana. Nie
ma watpliwosci co do tego, ze teren,
na ktérym dom zostat zbudowany, byt
swego czasu wiasnoscig kosciota, po
czym przeszedt w rece korony i zo-
stat wydzierzawiony Jerzemu Dow-
ning, osobistosci, ktéra wybita sie
w stuzbie rzadowej za czaséw Crom-
wella i Karola Il. Ow kolega stawnego
pamietnikarza Samuela Pepysa, wzbo-
gacit sie i caly teren zabudowat do-
mami, dzieki czemu ulice nazwano
jego nazwiskiem. Byly to ,bardzo du-
ze i solidnie zbudowane domy" i jak
wowczas moéwiono ,,nadajgce sie dla
os6b dostojnych i dobrze urodzo-
nych". Obecnie z tych dawnych do-
méw Downinga pozostaly juz tylko
dwa, a mianowicie numer 10 i 1l»
a i te zostaly gruntownie przero-
bione.

Sir Robert Wolpole, wieloletai
pierwszy minister korony, dzierzawit
dom No. 10 w 1732 r. Rok ten miat
zapoczatkowaé nowy rozdziat w dzie-
jach kamienicy, bowiem krol Jerzy Il
osobiscie ofiarowat jg woéwczas Wal-
pole'owi. Walpole nie przyjat tego
daru, ale zwrdcit sie z prosba, zeby
dom przeznaczono na oficjalng rezy-
dencje pierwszego lorda skarbu. Nie
kazdy pierwszy lord miat z niego ko-
rzysta¢ w przysztosci, ale 6am Wal-
pole (ogélnie uwazany za pierwszego
premiera Anglii) mieszkat w nim na-
dal w ciggu calego swojego dtugiego,

owochego i czynnego zycia. Miodszy
Piitt, 6w wybitny miodzieniec, syn
premiera, ktory majac 24 lat, sam
zostal premierem, mieszkat w tym do.
mu calych 17 lat. Urzadzat tam hucz-
ne przyjecia, na ktérych role pani do-

Premier Aftlee udaje sie do Izby
Gmin,

mu grala Lady Hester Stanhope, je-
go ekscentryczna krewna.

Ksiaze Wellington korzystat z tego
domu, jak rowniez Disraeli — obaj
to postacie niezmiernie charakterysty-
czne i zaliczajagce sie do rzedu najwy-
bitniejszych mezéw stanu W. Bryta-
nii; watpliwe jest jednak, czy ktérykol-
wiek z nich traktowat nr. 10 w inny
sposéb, niz jako dogodne miejsce ofi-
cjalnych konferencji. Gladstone, je-
den z najstawniejszych premierdw,
rzeczywiscie mieszkat w domu pod

J. E. D. HALL

nr. 10 i tam wydawal swoje stynne
$niadania, w czasie ktorych goscit
najwybitniejsze  osobistosci.  Nato-
miast Sir Robert Peel pracowat wy-
facznie tutaj, ale mieszka¢ wotat we
wiasnym domu w poblizu, wsrod swo-
ich ukochanych obrazéw, Dom na
Downing Street byt rezydencjg wszy-
stkich premieréw ostatnich czasoéw;
mieszkali tam Campbell Bannerman
oraz A. J. Balfour, Asquith i Lloyd
George, Bonar Law i Baldwin, Ram-
say Macdonald oraz Neville Cham-
berlain. Jest rzeczg catkiem natural-
na, ze w ciggu rzadéw kazdego pre-
miera atmosfera tego domu ulegata
zmianie. Niejedna z zon premieréw
lubita nada¢ osobisty charakter apar-
tamentom oficjalnym.

Tydzieh po tygodniu aktorzy ogél-
noswiatowej polityki wchodzg przez
niepozorne drzwi domu, mieszczacego
sie po poéinocnej stronie Downing
Street. Krélowie oraz ksigzeta prze-
kraczajg ten prég tak samo, jak i naj-
skromniejsi obywatele, przychodzacy
tu z podaniem Ilub tez dla wziecia
udziatu w jakiej$s konferencji. Z fron-
towych okien niejeden premier ob-
serwowat przer6zne sceny: w chwili
kryzysu krajowego milczace thumy
zalegaly tam jezdnie w bezruchu,
a w momentach radosnych szare mu-
ry grzmiaty od krzykéw radujacych
sie rzesz. Zdarzajg sie diugie okresy,
w ktérych na matej uliczce ruch nie-
mal zamiera i dochodzg tu tylko od-
gtosy z gwarnego Whitehall. Woéw-
czas w zawitych korytarzach starego,
Zle. rozplanowanego domu, poza fron-
tem szarym od sadzy, stycha¢ ciche
stgpania i celowo $ciszone glosy.
W takich chwilach praca narodu roz-
wija sie najintensywniej, a przy diu-
gim stole w sali- posiedzen zasiada
premier we wlasnej osobie, wykonu-
jac zlecone mu zadania.

Str. S

Nr. 10 na Downing Si. jest typowym domem mieszczafskim XV111 wieku»

PARLAMENT ZAKASUJE REKAWY

Nowy rzad Partii Pracy byt owo-
cem charakterystycznej dla W. Bry-
tanii rewolucji, ktéra przeszia spo-
kojnie, bez rozruchéw wskutek ma-
drych zarzadzen konstytucyjnych.
Byly juz poprzednio dwa rzady Par-
tii Pracy, ale ten byt pierwszym,
ktory posiadatl wystarczajgca wiek-
szo$¢ w parlamencie, by zagwaran-
towa¢ przeprowadzenie socjalistycz-
nej polityki bez zadnych przeszkod.
Bylo to zar6éwno poczgtkiem ekspe-
rymentu socjalistycznego, jak i wy-
sitkiem, by przezwyciezy¢ trud-
nosci, pozostawione w powojen-
nej spusciznie. Kazde z tych zadan
z osobna wyczerpywatoby do osta-
tecznosci energie i Srodki jakiego-
kolwiek rzadu, ale rzad Partii Pra-
cy wkrotce pokazat, ze posiada dosé
decyzji, sity i wiadzy, by obie te
sprawy pomyslnie przeprowadzic.

Nie ma najmniejszej watpliwosci,
ze obecny parlament przejdzie do
historii jako jeden =z najbardziej
energicznych. W przeciggu dwoch
lat z pieciu, ktére sg ustalonym ter-
minem kadencji parlamentu brytyj-
skiego, rzad Partii Pracy przeprowa-
dzit juz wiekszos¢ ustaw prawodaw-
czych, potrzebnych do wypeinienia
programu, Ktéry postawit swoim wy-
borcom. Zaden poprzedni parlament
nie  przeprowadzit tylu waznych
ustaw w tak krotkim czasie.

Przed wojng parlament przeprowa-
dzal przecietnie 66 ustaw w ciggu
jednej sesji i przewaznie, albo nie
miaty one wiekszego znaczenia, albo
byly dorocznymi rozporzadzeniami.
Nie byto w zwyczaju przeprowadzac
w ciggu jednego roku wiecej, niz
dwie lub trzy znaczniejsze ustawy.
Obecnie parlament w swym pierw-
szym roku przeprowadzit 84 ustawy.
Dwie z nich ustanawiajg skuteczny
system ubezpieczen  spotecznych,
zgodnie z ktorym za kilku szylingo-
wg opfata tygodniowag kazdy oby-
watel brytyjski bedzie miat prawo
do otrzymywania zasitkbw od pan-
stwa w razie bezrobocia, choroby
lub niezdolnosci do pracy. Wliczono
w to réwniez emerytury dla starcow
i wdow, przydzialy dla rodzin, zasit-
ki dla matek oczekujacych i zasitki
pogrzebowe. taczy sie z tym takze
ustawa o panstwowej stuzbie zdro-
wia, ktora przeszta w czasie
pierwszej sesji. Wedle tej ustawy
system szpitalnictwa, dawniej pozo-
stajacy w. rekach prywatnych, prze-
chodzi pod opieke panstwa i daje
kazdemu obywatelowi prawo do bez-
ptatnego leczenia i porady. Przez
parlament przeszty ustawy o unaro-
dowieniu Banku Anglii, przemystu
weglowego,
lefonéw i telegrafu,
przez gtdwne stadia w

a w tym roku
Izbie Gmin

lotnictwa cywilnego, te-

przeszly tez ustawy o unarodowie-
niu transportu i dostaw elektryczno-
Sci.

Ponadto dwie wazne ustawy, do-
tyczace rolnictwa i planowania
miast i wsi; osiggnety w Izbie Gmin
koncowe stadium. Pozostate ustawy
obejmujg stawng obecnie ustawe
o niepodlegtosci Indii, nie méwigc
juz o dorocznym budzecie, co pod-
nosi do szesciu cyfre waznych roz-
porzadzen, przeprowadzonych w je-
dnym roku.

Od poczatku jasne byto, ze sto-
sunkowo powolne procesy z czasow
przedwojennych powinny by¢ zastag-
pione bardziej energicznymi i dosto-
sowanymi do potrzeb chwili. Rzad
zatem zadecydowal przede wszyst-
kim zmonopolizowa¢ czas parlamen-
tu.. Przed wojng udzielano postom
dwu dni sposréd pieciu, skladajg»
cych sie na tydzienn parlamentarny,
na roztrzgsanie spraw przez nich
wybranych i przedkltadanie do dys-
kusji ich wiasnych wnioskéw. Po-
stowie zrzekli sie tych praw w cza-
sie wojny i obecnie nie beda one
przywrécone.

Nastepnym krokiem byto przyspie-
szeni© proces6w przechodzenia wnio-
skéw przez rozmaite stadia. Stadium
komisyjnego rozpatrywania wniosku
jest najdituzsze, poniewaz lIzba bada
go paragraf po paragrafie i stowo po
stowie. Przy wazniejszych ustawach
zajmuje to od 12 do 20 posiedzen.
Niemozliwe dla parlamentu bylo
by przeprowadzenie- szesciu wazniej-
szych ustaw w czasie jednej sesji,
gdyby wszystkie miaty by¢ rozpatry-
wane komisyjnie przez calg Izbe
Gmin. W tym celu rzad powotat pew-
ng liczbe statych komisyj, z ktorych
kazda skifada sie z okoto 50 czton-
kéw. Komisje te przejely znaczng
ilos¢ spraw prawodawczych.

Jest to znaczna oszczedno$¢ na
czasie, poniewaz Izba Gmin zaczyna
prace o 2.30 po potudniu, a state ko-
misje rano. Niewatpliwie wymagato
to wielkiego wysitku od postéw, kto-
rzy w ten sposéb musieli zaczynaé
prace w statych komisjach o 10-tej
rano i bra¢ udziat w obradach Izby
od 2.30 az do pbézZnej nocy, poza stu
jeszcze innymi sprawami, zwigzany-
mi z ich stanowiskiem. Ale chociaz
chetnie zgodzili sie na te dodatko-
we zajecia, stwierdzono w drugim
roku, ze proces przeprowadzania nie-
ktérych ustaw byt jeszcze zbyt po-
wolny. Istnieje kilka sposobéw przy-
spieszajacych dyskusje nad wnio-
skiem w komisji. Istnieje procedu-
ra, na mocy ktérej omija 6ie po-
prawki, mogace wywotaé powtarza-
nie tych samych argumentéw. Inng
metoda jest ,,zamkniecie'”, kiedy
przedtuzajagca 6ie dyskusje  mozna

zakonczy¢, poddajgc dang popraw-
ke natychmiastowemu gtosowaniu.
Znajdujac, ze zastosowanie obu
tych Srodkéw jest jeszcze niewy-
starczajgce, rzad wprowadzit trzecig
metode. Ma ona charakter bardziej
drastyczny i poprzednie parlamenty
stosowaly ja z umiarem. Procedura
ta nosi nazwe ,gilotynowej" i usth-
la okreslony czas do rozpatrywania
ustawy. Jesli pewne stadium nie zo-
stato osiggniete w oznaczonym cza-
sie, wniosek przechodzi do stadium
nastepnego bez dalszej dyskusji.
Przy pomocy tych sSrodkéw, przy-
spieszajgcych funkcje prawodawcze,
z piecioma lub szescioma statymi ko-

misjami, pracujacymi bez przerwy
oraz Izbg, obradujagca 8 godzin
dziennie, a czasami i dluzej, mozna

by sadzi¢, ze paralament powinien
zgodnie z
sprawy, przewidziane na rok. Ale o-
kazalo sie, ze do tego jeszcze da-
leko. Prawodawstwo jest tylko jedng
strong dziatalnosci parlamentu. Po-
zostajg jeszcze regularnie odbywaja-
ce sie debaty, dotyczace spraw za-
granicznych, finansowych, gospodar-
czych, zywnosciow/ch, mieszkanio-
wych itp. Praca rozmaitych departa-
mentéw rzadowych musi by¢ Scisle
rozpatrywana. Nie bylo innego wyj-
Scia, jak przedtuzy¢ godziny posie-
dzen.

Calonocne posiedzenie jest dzi$
prawie przyjeta cecha rutyny parla-
mentarnej. Okoto pdéinocy postowie
zdajg sobie sprawe, ze nie ma mo-
zliwosci, by o przyzwoitej godzinie
poszli spa¢. Zdajac sobie z tego
sprawe, zdradzaja zrozumiate obja-
wy irytacji. Niektorzy z nich majg
rano wazne sprawy do zafatwienia,
lub ich obecno$¢ jest wymagana
w statej komisji o godzinie 10-tej.
Ten nastr6j Jednak szybko przera-
dza sie w zdecydowane postanowie-
nie, ze te dodatkowe godziny nie
powinny by¢ zmarnowane. Postowie
zabierajg sie sumiennie d6 pracy nad
sprawa, bedacg na porzadku dzien-
nym i dyskusja toczy 6ie w powaz-
nym nastroju, jak gdyby chcieli po-
kaza¢, ze pdzna pora nie powinna
przeszkadza¢ w jasnym i konstruk-
tywnym mysleniu.

Jednym z gtéwnych Zzrodet, z kto-
rych parlament czerpie natchnienie
i energie, by da¢ sobie rade z tak
olbrzymim zadaniem, jest niezwykte
zainteresowanie, jakie okazuje narod
kazdej dziedzinie jego pracy. Narod
brytyjski juz od dawna jest uswiado-
miony politycznie, ale rzadko miat
sposobno$¢ tak konsekwentnie to
okaza¢. Domaganie sie mozliwie naj-
dokitadniejszych informacyj w gaze-
tach, periodykach, ksigzkach i radiu,
jest nienasycone. Chociaz objetos¢

planem, przeprowadzi¢ .

dziennikéw jest czterokrotnie mniej-
sza, niz przed wojnag, znaczng prze-
strzeni wolnego miejsca przeznaczono
na sprawozdania z parlamentu i arty-
kuty polityczne. Tygodniki majg ton
bardziej polityczny a nieprzerwany
strumien  nowych? dziet politycznych
zalewa poiki ksiegarskie. Naktad ofi-
cjalnego sprawozdania z parlamentu,
tzw. Hansard’a skoczyt gwattownie
w gére. Przed wojng przecietnie na-
ktad dzienny tego dostownego spra-
wozdania o wszystkim, co zostalo po-
wiedziane w Izbie Gmin, wynosit
3.500 egzemplarzy. Teraz skoczyt on
na 10.000. W zeszlym roku zaczeto
wydawanie tygodnika Hansard i co
tygodnia sprzedawano 15.000 egzem-
plarzy. Podobnie nakilad sprawozda-
nia z Izby Lordéw skoczyt od 1375
na 3500 egzemplarzy dziennie. Te ro-
snagce cyfry naktadéw doréwnujg
wydawnictwom rzadowym  (White
Papers), z ktérych wiele jest bardzo
pokupnyc¢h. Rozgtosnia BBC nie prze-
oczyla réwniez tego powszechnego

zainteresowania  sie dziatalnoscia
parlamentu. Ma obecnie swoich
przedstawicieli na galerii prasowej

Izby Gmin i nadaje we wszystkich
swoich programach tak codzienne
jak i tygodniowe streszczenia debat
parlamentarnych.

Dawniej, jesli chodzi o caty kraj,
niewielu tylko ludzi mogto pochwa-
li¢ sie, ze zwiedzili parlament i wi-
dzieli go przy pracy. Obecnie jest
inaczej. Chgciaz sala Izby Gmin zo-
stata zniszczona przez bomby w cza-
sie wojny, a pomieszczenie dla pu-
blicznosci ani w potowie nie doréw-
nuje dawniejszemu, wiecej niz
100.000 ludzi odwiedzito parlament
w zesziym roku w poréwnaniu do
przecietnej przedwojennej cyfry, wy-
noszacej okoto 70.000 os6b. Nie jest
to tylko przemijajacy entuzjazm dla
nowego parlamentu. Jak dotad, ogon-
ki oczekujacych przed gtéwnym wej-
Sciem do obu Izb parlamentu rosng
z dniem kazdym. Z cyfr dotgd poda-
nych jasno wynika, ze ogélna ilos¢
zwiedzajgcych osiagnie prawdopodo-
bnie w tym roku rekordowg cyfre
120.000 ludzi. Uwzgledniono to w pla-
nowaniu nowej Izby Gmin i nowy
budynek bedzie obejmowat wieksze
galerie dla publicznosci, niz dawny.

Cate to wzmozone zesrodkowanie
uwagi narodu na dziatalnosci parla-
mentu_ jest zywym $wiadectwem sil-
nego | zdrowego systemu parlamen-
tarnego.

tacznos¢ miedzy parlamentem i na-
rodem nie byla nigdy silniejsza, ni-
gdy tez bardziej, niz dzi§ nie zazna-
czyta sie dwustronna wymiana idei
i opinii miedzy masami narodu, jego
przedstawicielami  w  parlamencie
i rzadem.
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Oznaka coraz bardziej wzrastajgc«]
dziatalnosci  poczity brytyjskiej
jest fakt, ze dzi§ mamy w uzyciu pra-
wie o milion aparatéw wiecej anizeli
przed wojna.

Jeden na cztery funkcjonujace apa-
raty zostat zatozony juz po wojnie i
ogllna icih ilos¢ wynosi 4,5 miliona.

W zesztym roku przeprowadzono
500 milionéw rozméw, co w poréw-
naniu z poprzednim rokiem stanowi
zwyzke o 136 milionéw. 75 proc, roz-
moéw miedzymiastowych uzyskano na-
tychmiast po zamowieniu.

Zanotowano, ze do ,zegarynki" te-
lefonuje tygodniowo 700 tysiecy oséb,
co jest dowodem jej dokiladnosci i
popularnosci.

Zegarynke reguluje automatycznie
cogodzinny sygnat z krélewskiego ob-
serwatorium, .ktéry wykazuje i po-
prawia odchylenia ponizej 1/5 sek.

Odchylenia powyzej 1/5 sek. zda-
rzaja sie bardzo rzadko, ale gdy zaj-
dzie taki wypadek, to zegair automa-
tycznie 6am wylgcza sie ze 6tuzby, a
na jego miejsce wigcza sie inny.

Wypadki odchylen ponad 1/10 6ek.
sa wielka rzadkoscig i doktadnosé, z
jaka podaje sie czas, jest catkiem
wystarczajaca dla wszystkich celéw
praktycznych.

ZAGRANICZNI STUDENCI
ZWIEDZAJA W. BRYTANIE

G grupa studentéw z siedmiu réz-
nych krajow spedzita kilka tygo-
dni mitych wakacji nad jeziorami
brytyjskimi. Urzadzono szereg wycie-
czek w goéry oraz nad okoliczne je-
ziora.

Wakacje te byly specjalnie zorga-
nizowane przez British Coundl w ra-
mach akcji,- zmierzajacej do zapozna-
nia studentéw zagranicznych z piek-
nem krajobrazu angielskiego. Narodo-
wosci reprezentowane w tej grupie,
to Chinczycy, Szwajcarzy, Turcy,
Hindusi, Egipcjanie, Arabowie i bry-
tyjscy studenci z Zachodniej Afryki.

TRAFILA KOSA NA KAMIEN

Whistler stynny malamz, ogrom-
nie lubit narusza¢ konwenanse

towarzyskie. Zwykle uchodzito mu to
bezkarnie, do chwili kiedy zawezwat
do swego chorego pieska znanego la-
ryngologa Sir Moreli Mackenzie.

Widzac o co chodzi, Mackenzie byt
ogromnie  wytragcony z réwnowagi,
ale jednak zbadat psa i zapisat recep-
te. Nastepnego dnia zawezwal do sie-
bie Whistlera. Sadzac, ze cb izi o
pudla, artysta wszystko rzucit i czym-
predzej poleciat do doktora. Witajac
sie z nim, Sir Moreli usmiechnat sie
i rzekt ,,Ogromnie mi mito, ze tak
szybko pan sie zjawit. Wiasnie chcia-
tem aie z panem porozumie¢ w spra-
wie odmalowania moich drzwi fron-
towych”.

ALAN C. JENKINS

J&ta

Drzac w ukryciu beczki, ktéra
dwie godziny temu wudalo mu sie
z trudem wkopa¢ w piasek, chtopak
czekat na przyptyw, ktoryby zbli-
zyt ku niemu stado dzikich gesi.
W oddali, gdzie morze szumiato
wzdtuz brzegéw, wida¢ bylo pasace
sie gesi jak szereg matych, czarnych
punkcikéw. Zwolna cofaty sie przed
przyptywem, zginajac swe dtugie
szyje i chwiejac nimi w poszukiwa-
niu zeru.

Nagle, jakby za wspdélnym porozu-
mieniem. podniosty sie i poleciaty
dalej. Mate, ciemne gesi, niezreczne
w locie, przypominajace kaczki,
z biatymi ogonkami i czarnymi dzio-
bami. Ich silne skrzydita przyniosty
je z Grenlandii na bardziej zaciszne

wybrzeza Somerset, w zachodniej
Anglii.
mSkulony, w swoim schronieniu,

chtopak naprezyt drzace ciato i moc-
niej zacisnat dionie wokodt 6trzelby.
Lecz gesi znowu oddality sie o jakie)
sto metrow. Nastepnym razem juz
napewno... szeptem rozkazywat im,
by znéw sie wzniosty: teraz, teraz.
Usmiechnagt sie do siebie i znéw
zasiadt do pélgodzinnego oczekiwa-
nia. Postanowit, ze nie straci cierpli-
wosci, gtéwnej zalety mysliwego.
Mewy smutno pokrzykiwaty nad
oprsh.-zfllym brzegiem, lecac szere-
giem na tukowato wygietych skrzy-

GLOS ANGLII

TADEUSZ WINNICKI

PRAWDY |

Moje pierwsze wrazenia po przybyciu z Londy-
nu do Krakowa — koncentrujg sie nia zmiamie
wymiaréw. Na Park Lane czekalem 15 minut,
zeby przej$¢ na druga strone ulicy, do Hyde Par-
ku. Tutaj w tym samym czasie przecigtem $rod-
miescie. Na Gnosvenor Place oddatem catg inte-
ligencje i spryt oku i nogom, zeby sie przesliz-
gna¢ miedzy setkami aut, naptywajacymi bez
przerwy. Tutaj mijaja mnlie od cziasu do czasu
trzy dumne i rozkrzyczane takséwki. Dwupokita-
dowe brusy londyriskie pedza na oslep i warcza
jak brytan spuszczony z fancucha. Nasze tram-
waje sa leniwe i poczciwe zarazem. Kolorowy
i maly Krakéw wydaje mi sie miastem z bajk’,
szary i wysoki Londyn miastem z ogromnej po-
wiesci. Nawet niebo tutaj lezy blizej nas, tazi-
kéw po niezmienionych plantach. Kiedy pytatem
londynczykéw — praechodlniéw o ulice potozo-
na kilkaset metréw dalej, odpowiadali z lekkim
i przystowiowym u nich zaambarasowaniem. ,,Nie
wiiem doprawdy.. Niech para, lepiej spyta poli-
cjanta'.! naprawde nie wiedzieli. Londyn jest
tak rozlegly, ze mieszkancy jego zyja osobnymi
dzielnicami. Wycieczka z West Endlu do Kew
Gardens (ogréd botaniczny) jest wycieczka a la
Krakéw—Tyniec.

Z ludZzmi natomiast rozmawia sie inaczej. Wy-
miary pozostajg te same. Jest ciekawos$¢, niecheé
lub obojetno$¢. Lecz réznica miedzy rozmoéwca
przypadkowym tu i tam jest wyrazna. W sposo-
bie bycia Polacy reaguja albo obcesowo, agolta
bez mainiier, albo tez kulturalnie z domieszka
serdecznego ciepta. Anglicy unikajg ekstremiz-
moéw. Ich uprzejmos$¢ jest zdawkowa, ale tez
mozna, na nig zawsze liczy¢. Pochodzi raczej z
dobrego wychowania, niz z dobroci i dlatego jest
niezawodna. Taki bywa, przecietnie biorgc, diatog
z lodynczykiem: ,Prosze ml powiedzie¢, gdzie
jest xy" — ,Zaraz — niech pomysle, o ile sie
orientuje, to jest tu i tu... ale prosze tego nie
bra¢ za pewnik i lepiej zapyta¢ kogo$ innego
jeszcze, do widzenia". Ani stowa zdziwienia, ze
kto$ nie wie, gdzie sie znajduje np. Picadilly
CiTcus, ani 6towa ciekawosci, jakiej jestem na-
rodowosci. Bywa tezInaczej. Dwukrotnie zetkng-
tem sie z policjantem, ktéry minie Zle skierowat,
i miatem wszelkie powody, zeby go posadzaé¢
raczej o ztosliwos¢, niz o niewiedze. Zetknatem
sie po kilkanascie razy z ludzmi, ktérzy porzu-
cali swoja droge i odprowadzali mnie az nia miej-
sce przeznaczenia, przepraszajac przytem gesto,
ze mi przeszkadzaja.

tapie sam siebie w tej chwili ,,in flagranti'.
Pisze o tym, jacy sa Anglicy i jacy nie sg. Py-
tanie to stawial mi kazdy krakowski znajomy
,»Czy oni naprawde sa... tacy?" Tacy, t. zn. czy
kazdy Anglik cmoka fajke, pozera Timesa i wy-

puszcza z siebie dwa stowa na tydzien; czy kazda
Angielka jest brzydka i1 ubiera sie najbardziej
niegustowinie w najlepsze materiaty; czy mgta
dhodzi wieczorem po mieszkaniu; czy herbata
zawsze jest first-class, za$ positki zawsze nie-
wiarygodnie niedobre. Wobec takich stwierdzen,
odpowiedZ moja wypadiaiby stanowczo: ,,Nie-
prawda, albo- tez niezupetna prawda". Obcowa-
tem bowiem z Anglikami, ktérzy nie palili fajki,
czytal! dziennik dorywczo, naogoét tylko w nie-
dziele i byli mad wyraz rozmownymi. Widywa-
tem Angielki tak tadne i gustownie ubrane, jak
te, ktére ogladamy na brytyjskich fotosach fil-
mowych, czy tez na portretach w Galerii Naro-
dowej. Mieszkatem przez pewien czais w mieszka-
niu, gdzie byto wprawdzie Wilgotno, ale bez
mgty w pokojach. W korncu karmiono mnie bar-
dzo czesto i bardzo duzo zig herbatg i/nie rzadko
woale jadatem potrawy doréwnujace naszej ku-
chni. W konkluzji powiedziatbym: Anglicy sa
rézni. Bywaja niebiesko i czarno-ocy, albo rudo-
i ciemno-wicsi. Sg czasem w goragcej krwi' ka-
pani, zaczepni, petna uroku dla kobiet, czasem
wrecz odwrotnie. Ci, co wygtaszajg sady jedno-
stronne, zbudowali je wida¢ na waskiicih, prywat-
nych doswiadczeniach. Zaleznie tez od tego, w
jakie $rodowisko ,wdepneli”, mogliby na tej
podstawie (waptliwej a zatem niestusznej) An-
glikéw uwielbia¢ lub potepia¢ w czambut.

W sposobie myslenia i odczuwania wysoki i
chudy Anglik blizszy jest wysokiemu i chudemu
Polakowi, niz barytkowatemu John Bullowi. Na-
tomiast John Buli jest mu blizszy w zewnetrznym
stylu zyciowym. Obaj podobnie wyrazajg swe
przezycia osobiste. Obaj wychowani zostali na
idenitycznym katechizmie i identycznych manie-
rach. Tu ponownie wracamy do typu pedagogicz-
nego, jaki dany naréd wytwarza; ten 'typ peda-
gogiczny ma sie do zywych ludzi (wystepujacych
w' przebogatych odmianach temperamentu) jak
ramy do obrazu. Pozostaje pytanie: ,Dlaczego w
danym narodzie powstaje taki a nie inny typ
wychowawczy?" Sadze, ze nie jest on wynikiem
jakich$ gotowych w danym narodzie raz na zaw-
sze posiadanych dyspozycji psydhicznych. lecz
pochodng warunkéw .socjalnych i ekonomicz-
nych. Dla protestanckich, pocromwellowskich Anr
glikéw, ktérzy parali sie handlem, moralne war-
tosci byty szczieigélinie cenne i stad ich nacisk
nia wyrobienie obiektywnego,, rozsadnego trybu
myslenia i odpowiedzialnosci za drobne nawet
postepki. Jak jest dzisiaj, trudno .powiedzie¢.
Trzieiba by zrobi¢ spis ludnosci z uwzglednieniem
testéw charakterologicznych, zeby sprawdzié, w
jakiej proporcji wystepuja w Anglii charaktery
o 6ilnej woli i matoméwnosci i np. charaktery
o sklonnosciach zawadiackich i donjuanskich
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Na szczescie taka statystyka nie jest uprawiana.
Domysla¢ sie mozna, ze bytoby réwnie tyle Di-
ckenséw, co Wilde'6w.

Po luznych rozwazaniach, dotyczacych ztych
skutkéw teorii jakiegokolwiek rasizmu' narodo-
wego, wréémy do punktu wyjsciowego. Operu-
jemy mitem Anglika, a nie pojeciem realnego i
aktualnego Anglika. Przyczyny po temu widze
dwie. Z naszej strony: ,kompleks zagraniczny".
Ostatnio ze wzgledu na specjalne okolicznosci
dziejowe — jesteSmy bardziej papuga, niz pa-
wiem. W zwigzku z tym szczegdélnym naczule-
niem na wyréb pozakrajowy fatwo poddajemy
sie wszelkiego rodzaju iluzjom o cudzej, bez-
wzglednej lepszosd. Po stronie angielskiej wy-
mienitbym dwa motywy. Po pierwsze ,/kompleks

Szary | Wysoki Londyn, miastem z ogiumnej
powiescl

wie-l6brytyjski” tj. sktonnos¢ Anglikbw do myi-
lenia, ze sa najwybitniejsza rasg na Swieci®
(stynne anegdotki o tym, ze jeden Anglik wart
jest tylu tam Francuzéw, tylu a tylu tam Niem-
cow itd.). Po drugie — Anglicy wytworzyli sami
dla siebie mit o Angliku. Thomas Arnold (ideat
gentlemana-chrzesaijanina) i Kipling ideat mesko-
$ci) 63 w duzej mierze odpowiedzialni za to, ja-
kimi sie ujrzeli Anglicy i jak ich w konsekwen-
cji (po eksporcie mitu) ujrzat Swiat. Mit ten zo-
bowiagzat iich — wydaje mi sie — tak dalece, ze
przyzwyczajenie, by by¢ takim, jak sobie go
kontynent wyobraza, stato sie druga naturg An-
glika.

Na zakonczenie zacytuje wypowiedzi, pocho-
dzace z dwu kot serdecznych przyjaciot Polski
(z Oxfordu i Londynu). Powiedziano mi tak:

»Ta legenda o Angliku, ktérg zyjecdie, jest nie-
bezpieczna. Mieszczg sie w niej blad rozumowy
(zbyt daleko idace uogdlnienia) i btad uczuciowy
(zbyt duzo fadunku nadziei i nagte rozczarowa-
nie w chwili poznania Anglii ,,na zywo"). Naj-
wihasciwszg robotg Polakéw kochajacych Anglie
jest dewaluowanie tej mitologii. Przytaczajcie
fakty.. Méwcie o konkretnych ludziach w kon-
kretnych sytuacjach. Opisujcie cziowieka bez
koturnébw — z zycia codziennego Anglii, a ni®
z angielskich, dawnych zreszta, powiesci. Zmie-
niamy sie przeciez. Anglia dzisiejsza nie jest tg
sama Anglig ktérg znat prof. Dybowski. Wierzy-
my ze w ten spos6b porozumienie miedzy nami
bedzie najszczersze i hajglebsze. Od cziowieka
do cztowieka".

Wydaje mi sie tez, ze w ten sposéb nauczymy
sie od Anglikéw wielu cennych rzeczy. Korzy-
sta¢ bowiem z dodatnich elementéw innego czto-
wieka, to nie znaczy po prostu nasladowac go,
lecz obcowaé z nim i poprzez wzajemne sympa-

Kolorowy | maty Krakéw wydaje mi sie miastem z bajki

Matu,

dtach. Ach, gdyby to byty gesi!
Setki innych ptaszkéw leciato za ni-
mi, wydajac mite dla ucha, dzwiecz-
ne okrzyki. Nastepnie przefrunety
szare czajki z powitalnym ,tu-liu",

najpiekniejszg nutg na calym wy-
brzezu.

Odezwat sie dzwieczny chér ptac-
twa btotnego. Czajki pogwizdywaty.
Wysmukte zérawie; nawotywaty sie
stojac w kaluzach  Glosy niezliczo.
nej ilosci drobnego ptactwa dawaty

jasne tlo catemu chérowi. Niezgod-
na nutg dzwieczaty okrzyki mew,
ktéra® unosity sie mad skrzydlatymi
mieszkaicami  wybrzeza, drapiezne
jak jastrzebie.

W oddali niewyrazne i nieuchwyt-
ne ptynety statki w mgle kanatu Bri-
stolskiego. Maty holownik zwolna
podazat w gigb kanatu, a odgtosy
dochodzace z niego odbijaty s.e
echem po wodzie,

Jesienne popotudnie stawato sie
coraz chiodniejsze i przenikliwe zi-
mno przesycito morskie powietrze.
Stonce zwolna zagtebiatlo sie w mo-
rze, pozostawia>gc na wodzie zioci-
sty odblask W ;eqo promieniach za-
ISnita przez chwile wysoka wiezycz-

ka kosciota. Dachy dalekiego mia-
steczka zapadaly w mrok wieczoru.
Miekki blekit nieba, pociagniety
smugami pastelowego rézu, przybrat
chtodny, zielonkawy odcien morskiej
wody, jak gdyby przyptyw obejmo-
wat caly firmament.

Czyz gesi nigdy nie wzlecg? Przy-
ptyw nigdy ich nie przyblizy? Je-
dnak pomalutku woda! zblizala sie,
a w $lad za nig i gesi. Czasami
w nieskonczonos$¢ czeka sie na cos,
myslac, ze to 6ie nigdy nie stanie
i nagle z btyskawiczng szybkoscig
koriczy 6ie petna napiecia bezczyn-
nosc.

Stado gesi wzniosto sie w gore,
wydajac swoje metaliczne okrzyki
i poszybowalo blizej. Zwarte i szyb-
kie, przeleciaty obok zasadzki. Nie-
stety za pézno jg spostrzegly; chwie-

jac  sie w powietrzu, wydawaty
ostrzegawcze okrzyki.
Rozlegt sie jeden, drugi, trzeci

wystrzat, szybkie stado rozpierzchio
sie w poptochu, bijac w przerazeniu
skrzydtami i wydajac gtosne okrzyki.
Potem uformowato sie z powrotem
w klucz i podazyto dalej. Lecz jedna
z gesi trzepoczac skrzydtami i mio-
tajac sie, pozostata na piasku, oswie-
tlonym promieniami  zachodzacego
stonca.

Chiopak wyszedt z ukrycia, prze-
klinajgc niecetno$¢ swego pierwsze-
go strzatu i bojac sie, ze moze utra-
ci¢ nawet inwalide. Jednak zranio-
ny gasior nie moégt zajs¢ daleko
i wyczerpany czekal, patrzac wycze-
kujacym wzrokiem na swego nie-
przyjaciela. Jakby go zabié... chio-

tie wymienia¢ wspdlne dobra.

pak zawahat sie i popatrzyt wokoto
w nadziei, ze wséréd pozostawionych
przez odplyw przedmiotéw znajdzie
jakis kij.

Podniecony nagtg mysla zatrzymat
sie: alez naturalnie, zywa przyneta!
Omal, ze nie krzyknat z radosci. Od
dawna juz miat ten pomyst i nigdy
nie mogt go zrealizowa¢. Ostroznie
potozyt strzelbe, zdjat marynarke
i trzymajac jg przed soba, zblizyt sie
do przerazonego gasiora.

*

Skrzydto goito sie powoli. Do wy-
zdrowienia przyczyniata 6ie petna
czutosci cierpliwos¢ chtopca w pota-
czeniu z wrodzong zywotnoscia ga-
siora, chociaz skrzydta swego nie
miat uzy¢ juz nigdy. 2le sie zrosto,
nadajac mu dziwny, pochylony wy-

lad.
galF’o nieuniknionym okresie nudy
gasior zaczat sie interesowa¢ swoim
otoczeniem. Jego jedynym obronca
w tym dziwnym Swiecie 6tat 6ie
chtopak, ktéry go karmit i otaczat
opieka. Po Kkilku tygodniach, zaczat
chodzi¢ za swoim opiekunem po po-
dwoérku i do stajni jak jakis ptak
z bajki. Mieszkat po krélewsku w ko-
szyku, postawionym w kacie niskiej,
wytozonej kaflami kuchni.

Z koncem zimy, gdy skrzydio cal-
kiem sie wygoito, chiopak zdecydo-
wat, ze wyprobuje gasiora jako przy-
nete. Zaczat zabiera¢ go na swoéj®
wyprawy wzdiuz samotnego wybrae-

| za. 7/

Dzikie gesi sa najprzezorniejsze z®

| wszystkich ptakéw; wystawiajg war-
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Kto$ powiedziat mi pewnego dnia: ,,Zastana-
wiam sie, jakie zmiany w zwyczajach, angielskich
moze zaobserwowaé¢ go$¢ z zagranicy po kilku
tatach nieobecnosci"? ,,Kilka lat" jest niejasnym
okresleniem. Czy to oznacza 10 czy 20, 30 czy 40?
Jestem dcsy¢ 6tary, by pamietai czasy krélowej
Wiktorii

Przypominam sobie, Jak w sam dzieh zdobycia
Mafekingu, stara lady przyjechata w obszernym
lando, zaprzezonym w dwa biate konie i z indyj-
skim stuzagcym z tylu, by zwiedzi¢ mojg szkote,
ktéra znajdowata sie niedaleko Windsoru. Obje-
chata wokoto budynki kolegium, wypita filizanke
herbaty u dyrektora i odjechatla z powrotem
wzdhtuz dlugiej alei, kaéra prowadzita do wind-
sorskiego goscinca.

MieliSmy tego dnia wolne i wszyscy niesliSmy
mate choragiewki na biatych drgzkach. Caly ra-
nek spedzili§my na malowaniu tych drazkéw bia-
ta farba, aby porzadniej wygladaty: farba byla
jeszcze wilgotna, kiedy nadeszio popotudnie. A
kiedy krélowa Wiktoria przejezdzata alejg wsréd
bzéw i rododendronéw, biegliSmy wszyscy za jej
pojazdem wotajac ,,hurra, hurra”. Krélowa byta
zmeczona po tak uciazliwym dniu,przechylita sie
w tyt w swym powozie i sklonita glowe. Wszyst-
ko, co moglismy zauwazyé, to jej oba policzki,
pare w zioto oprawnych okularéw, tadnie prze-
dzielone wiosy pod czepeczkiem. Pamietam jej
pogrzeb zaledwie w kilka miesiecy potem i to,
ze balkon domu naprzeciw udrapowany byt ki-
rem, purpurg i ztotem.

BALIA PRZED KOMINKIEM

Byto to, zanim nadeszly czasy silnika spalino-
wego, a na dilugo przed pierwszym samolotem.
Wyjezdzajac na wie$, jechato sie do stacji ka-
reta: pocigg nie byt ogrzewany, a bagazowi wsu-
wali do wagonu cynowe grzatki do nég, napet-
nione goraca woda, na ktérych opierato sie stopy.
W owydh czasach nie znano jeszcze w W. Bryta-
nii wtasciwej kanalizacji, a nawet duze domy po-
zbawione byty tazienek. Cynowa balie wnoszono
do sypialni i stawiano na rogézce przed komin-
kiem. Wtedy przynoszono dwie olbrzymie ko-
newki cieptej wody 1 przykrywano grubym ple-
dem.

Byt to sam w sobie przyjemny sposéb, tayda,
ale wymagat od stuzby ogromnego naktadu pra'-
cy. Kiedy przypatruje sie dzisiaj wysokim do-
mom na Belgrave lub Berkeley Square, zastana-
wiam sie, jak ktokolwiek mégt zada¢ od stuzby,
by nosita przez te wszystkie pietra konewki z go-
raca woda.

LEKKA KOLACJA

Nastepnie przyszlty czasy panowania krdéla E-
dwarda VII i uroczystg powage epoki wiktorian-
skiej zastgpily beztroska wesoto$¢ i przesadny
zbytek ery edwardianskiej. To, co mnie najbar-
dziej zadziwia, kiedy spogladam wstecz na te
epoke, to olbrzymia ilo$¢ jedzenia, jaka wtedy
pochtaniano. M&j ojciec zostat pewnego roku za-
proszony przez kréla Edwarda, by mu towarzy-
szyé w wycieczce yachtem po Morzu Srédziem-
nym i pamietam, jak opisywat mi po powrocie
ilos¢ potraw, ktére podawano.

Rano bylo pierwsze $niadanie, sktadajace sie
z calego szeregu potraw z zimng szynka i kwi-
czotami. O 11 podawano na poktadzie nastepny
positek, sktadajacy sie z zupy, sandwichéw i sa-
tatki z homaréw. O 1 nastepowat suty lunch

GLOS ANGLII

z szesciu dan. O 5 podawano herbate i nie tylko,
jak zwykle, gorace toasty j, ciastka, ale jeszcze
raz satatke z homaTOw i pasztet. Potem o 8.30
byt obiad réwniez z 6zesciu dan ztozony, a o 11
przed udaniem sie na dobrze zastuzony spoczynek
podawano tzw. ,,lekkg kolacje". M&j ojciec zape-
whniat mnie, ze hie byta ona wcale lekka.

Jest to jedna z najwiekszyoh zmian, jakie, za-
szty w Anglii w ciggu jednego zywota. | nie tyl-
ko dlatego, ze z powodu ograniczehn zywnoscio-
wych jesteSmy wszyscy zmuszeni ijes¢ o wiele
mniej; po prostu nie mamy ochoty i me potrze-
bujemy tyle pozywienia.

MECHANICZNA KARETA

Pamietam réwniez, muteiato to by¢ w latach
1902—1903— te chwile, kiedy wracatem ze szko-
ty w Kent, a mgj starszy brat wyszed}t po mnie
na dworzec w Londynie. Rzekt: ,,Mam dla ciebie
wielkg niespodzianke". Zapytatem, co takiego:
,.Wysiadaj" — Odpowiedziat, a przed dworcem
statsamo,chod, ktéry bratméj wynajat, aby mnie
odwiez¢ ze stacji. Byt to woz otwarty i jesli mo-
zliwe, mato rdéznigey Sie od powozu. Wyruszyli-
Smy z powaga. 4

Potem te maszyny, siejgce zniszczenie, zaczely
zalewac 'Ulice i w przeciggu pieciu mniej wiecej
lat znikta zgrabna, brzeczaca, jednokonna dorozka
— gondola Londynu. Ukazywata sie jeszcze przez
rok lub dwa w Oksfordzie i przez wiele lat w
Nowym Jorku. Ale w Londynie od 1910 r. dorozka
byta prawie przezytkiem.

DAWNE DOBRE CZASY

Nastgpita potem pierwsza wojna z Niemcami)
cztery lata wysitku i niepokoju i ostateczne zwy-
ciestwo w 1918 r.' Przybytem do Paryza na kon-
ferencje pokojowsg i nie powrdcitem do Londynu
az dopiero w jesieni 1919 r. Przypominam sobie
jeden wieczor, kiedy poszedtem odwiedzi¢ mego
ojca. Byt wtedy staruszkiem. Zastalem go w to-
warzystwie ambasadora francuskiego.

A tak — potakiwat .ambasador — a tak drogi
przyjacielu, odczuwam zal nie z powodu ciebia
czy siebie. PrzezyliSmy juz nasze zycie i uzyliSmy
go. Jesli z kim wspoétczuje, to tylko z tym mio-
dym cziowiekiem", mowigc to potozytmi reke na
ramieniu, ,,nigdy nie bedzie wiedziat, jak mitym
moze by¢ zycie".

Mruknatem co$ uprzejmego w odpowiedzi, ale
mysS$latem wprost przeciwnie. MysSlatem: ,Alez
poczciwy staruszku, ja nie lubie rzeczy, ktore ty
lubisz. Nie chce, aby wszystko pozostato tak sa-
mo. Przyjemnosci dla ciebie, to powazne, pro-
szone obiady, wielkie przyjecia, ksiezniczki w
brylantach, ktore przyjmuja cie u szczytu olbrzy-
mich schodéw w catej swej pieknosci i od czasu
do czasu olbrzymie week-endy w magnackich
domach angielskich.

MIEDZYWOJENNA ,,NOWOCZESNOSC"

»Ale ja nie cierpie tych rzeczy. Czuje wstret,
kiedy musze ubrac¢ sie elegancko, wiozy¢ cylin-
der i rekawiczki. Przyjemnos$cig dta mnfe sg skro-
mne positki w tanich restauracyjkach w gronie
moich serdecznych przyjaciot. Lubie wiozyc¢ ja-
kiekolwiek ubranie i jechac¢, jesli mam ochote,
na dachu .autobusu, palac fajke. A,kiedy nadejda
wakacje, nie bede ich spedzat na polowaniach,
czy rybotéstwie. Wezme méj maty samochod
i pojade przez Wiochy lub Hiszpanie — wesoty,
beztroski. Caly urok zycia bedzie mi dostepny".

Okres miedzywojenny lub w kazdym razie je-

00 LAT TEMU

go pierwszych 10 lat, byt to raj tych, co mieli
skromne dloichody i cyganskie upodobania. Robi-
tem dokladnie to, co cliciatem; podrézowatem za
granica, pisatem i czytatem wiele ksigzek, zagte-
bialem sie w polityce, zycie moje miato swa pet-
nie i réznorodnosé. A teraz, kiedy dozylem lat 6G
i kiedy wybuchta druga wojna z Niemcami, moé-
wie z kolei moim synom: , mialem wspaniate zy-
cie. Wspotczuje wam. Wy nie bedziecie nigdy
wiedzie¢, jak mitym zycie by¢ moze". | kiedy tak
mowie, oni $miejg Sie gtosno i wesolo.

SZARA RZECZYWISTOSC DZISIEJSZA

A zatem pozwdlciie mi wréci¢ do zasadniczego
tematu. Jakie zmiany zauwazylby$ jako gosé z
zagranicy, gdyby$ powrécit do Londynu np. po
10 letniej nieobecnosci? Pierwszym wrazeniem
oczywiscie byloby, ze wszystko i wszyscy wy-
gladaja nedznie. Nie dojrzysz tak wiele znisz-
czenia, chociaz prawie na kazdej ulicy zauwa-
zysz jedng czy dwie wyrwy, z ktérych jedynie
sterczg poharatane resztki budowli. Ale bedziesz
poruszony faktem, ze Londyn bardzo potrzebuje
.generalnych porzadkéw", ze skrzynki z we-
sotymi kwiatami na oknach prawie zupetnie zni-
kly, ze drzwi wejSciowe sag popekane i obdra-
pane, ze tynk tu i 6wdzie opada i ze wszystko,
nawet skrzynki na listy, wymagaja ponownego
odmalowania. Mozna réwniez zauwazy¢, ze lu-
dzie wygladaja raczej zahartowani i zmeczeni i ze
ich ubrania, i kapelusze nie sg tak wymuskane
jak dawniej.

NIE TAK 2LE

Po pierwszych kilku dniach zmiany te wydadzg
sie catkiem naturalne i mozesz wiecej dostrzec
pod ta pokrywka. Mozesz oczywiscie przekonaé
6ie, ze bogaci bardzo zbiednieli, a ze biednym
W pewnym sensie powodzi sie o wiele lepiej.
Nie tyle, jesli chodzi o wydawanie pieniedzy,
poniewaz mato co mozna kupié, ile o nowy ko-
loryt, jakiego nabrato ich zycie. Ludzie o skrom-
nych dochodach mieli mato rozrywek i przyje-
mnosci w epoce wiktorianskiej czy kréla Edwar-
da VII. Dzi$ majg mecze foot-baltowe, totaliza-
tora, wyscigi psow, kino, radlito iitp.

Nawet 10 tat ternu zycie miodego urzednika
bankowego bylo, przyznajmy szczerze, o wiele
bardziej puste niz obecnie. Moze by¢, ze jego
matka, czy zona utyskuje, iz musi 6ta¢ w ogon-
ku po Chleb lub ze nie ma wegla — ale wie, ze
to wszystko nie bedzie trwalo wiecznie. Wie
tez, ze dawne ograniczenia osaczaly ja i jej po-
dobnych, zimna pustka ich dawnego zycia zo-
statla zastgpiona przez co$ bardziej barwnego,
bardziej réznorodnego, petnego przygéd.

Przekonasz sie oczywiscie, ze Anglia jest bie-
dniejsza i bardziej monotonna niz byta poprze-
dnio. O wiele mniej widia¢ bogactwa, ale dawne,
niewtasciwe réznice w dochodach zostaty wy-
réwnane. Nie wyda ci sie, zeby miodziez wygla-
data zmeczona: nie stwierdzisz, aby wierzyia,
iz zycie nie moze by¢ juz nigdy tak przyjemne
dla niej jak byto dla jej rodzicéw. Przekonasz
sie, ze miodziez ta ma, jak nigdy przedtem, po-
czucie osobistych mozliwosci, poczucie ze moze
stanowi¢ o swym losie i nada¢ zyciu szerszy
kierunek. Tak — wierze, ze to jest wilasnie ta
gtéwna zmiana, ktéra zauwazysz — owo uczucie,
ze 6Zianse mozliwosci zyciowych w jaki$ spos6b
sie wyréwnaty. Jest to zmiana dobra i po-
mysina. v 1

ty i sa przesadnie ostrozne .wiedzac,
ze kazdy cziowiek jest ich nieprzyja-
cielem. Lecz gdy pierwsze stado szyb-
kim lotem przybyto ponad ujscie rze-
ki;, gesi styszac znajomy gtos, wydo-
bywajacy sie z trawy, instynktow-
nie zwrdcity sie ku niemu.

~Kwa, kwa, kwa" — krzyknat ku-
lawy gasior, nie posiadajac sie z ra-
dosci z tego spotkania. ,,Kwa, dwa,
kwa". Stado znizylo sie pokrzyku-
jac w odpowiedzi. Gdy strzelba za-
grzmiata, jeden wystrzat po drugim,
znéw rozproszyty sie jak jaki$ olbrzy-
mi, niebiesko-czarny -kwiat, rozsypu-
jacy sie po niebie trzepotem skrzy-
det.

Wystraszony gasior starat sie ule-
cie¢. Gdy mu sie to nie udato, przy-
cupnagt w trawie, cichy i zalekniony.
Jeden z jego kolegéw, ktérego tak
nie dawno wital, lezal obok niego
poruszajac jeszcze bezwiadnie pidra-
mi. Wiele dzikich gesi zwykto przy-
latywa¢ na wybrzeze w zimie. Pasty
sie w dzien, podazajac za odptywem

lub tez cofajgc sie z przyptywem.
Chitopak, ktéry réwnie dobrze znat
zwyczaje dzikich stworzen jak ludz-
kie, bral ze sobg swa przynete tak
czesto, jak tylko moégt. Pora przy-
plywu byta nieodpowiednia: wiedziat,
ze gesi bedg ptywaly daleko od
brzegu, czekajgc az woda opadnie
i pozwoli im szuka¢ pozywienia.

Czesto zmieniat swoje drogi. Obta-
dowany strzelbg i f{opatg, niosac
przynete w koszyku na plecach, po-
dazat wzdtuz brzegu i ujscia rzeki.
Czesto powitalny okrzyk gasiora my-
1i podejrzliwo$¢ przelatujacych gesi.

Obnizaty 6wdj lot 1 zblizaly sie w
kierunku zdradliwego wotania.

Lecz maty ptasi mozg zaczat pra-
cowaé. Zaden ptak, oprécz kruka,
nie jest tak madry jak ges. Zwolna

okaleczony gasior zaczat taczy¢ ze
sobg pewne pojecia. Na widok zbli-
zajgcych sie przyjaciot, zaczynat in-
stynktownie kwakac: lecz chociaz to
ich zblizato do niego, natychmiast
nastepowat przerazajacy huk strzel-
by. Widzial, ze niektore z gesi umie-
raly, a inne uciekalty w poptochu,
tak, ze w koncu znéw zostawat sa-
motny.

Jednego poranka, skulony w Swie-
z0 wykopanym ukryciu chiopak,

w naprezeniu obserwowat zblizajgce
sie male stado gesi, Czekat na za-
checajacy okrzyk: lecz okrzyk ten
nie nastgpit. Gasior zaniemowit. Sta-
do szybko przelecialo nad jego gto-
wa i wylagdowato o pot kilometra
dalej,

Zdziwienie ogarneto chiopca: by-
fo to przeciwne naturze. Tak catkiem
jakby przyptyw nie nastgpit o ozna-
czonej godzinie lub storice zapom-
nialo zajs¢. Ta sama -uparta cisza
panowata odtad zawsze. Stada dzi-
kich gesi przelatywaty wysoko, nie
obwotywane krzykiem okaleczonego
gasiora, chociaz ten chciwie obser-
wowat ich szybki lot swymi blyszcza-
cymi oczami. Dopiero wtedy chio-
pak zrozumiat, ze jest to rozmysSina
odmowa dalszej zdrady. Gdy minat
zal, Wywotany tym buntem, chtopaka
napemnit podziw na widok takiego
sprytu u zwierzecia.

W kazdym razie bedzie mozna je-
szcze troche polowaé. Gesi zaczyna-
ty odlatywa¢ na péinoc do swych
podbiegunowych gniazd. Zawsze je-
dnak opdzniaty swoj odlot i mozliwe,
ze jeszcze troche pozostang przez
ciepte, krotkie dni kwietniowe. Cza-

sami 6tado przelatywato, podczas
gdy stycha¢ byto kukanie nowoprzy-
bytej kukutki, oczarowanej podmu-

chem ciepta, nadlatujagcym od nad-
brzeznych sosen. Byto to jakby spot-
kanie zimy z wiosng. Tak zwykle
spokojnego gasiora wiosna napetniata
rozpacza. Czesto widzac, ze jego ko-
ledzy przelatujag wysoko, starat sie
podnies¢ 6We okaleczone skrzydio
i polecie¢ wraz z nimi. Lecz bylo to

niemozliwe, byt na zawsze przykuty
do ziemi.

Stat sie znéw niespokojny i jakby
nieswoj, podobnie jak w pierwszym
okresie swej niewoli. Dobrze wie-
dziat, ze dzikie gesi wracajg na pot-
noc. Chiopak wiedzac, ze ptak nie
moze lata¢, pozwalat mu chodzi¢,
gdzie tylko chciat i zbierat dla nie-
go trawy, pozostawione przez od.
ptyw. Jednego wieczoru, gdy gasior
zbierat pozywienie na wydmach pia-
szczystych, zamieszkatych przez kro-

liki, ustyszal znowu uteskniony, zna-
jomy, dzwieczny gtos. Byly to z pew-
noscig ostatnie odlatujgce gesi. Juz
kilka dni mineto od czasu jak inne
przelecialy. Lecialy z potudniowego
zachodu i zaczely szuka¢ pozywie-
nia w kaluzach i strumykach. Ga-
sior pilnie je obserwowatl a nastep-
nie zaczat sie zblizaé. W czasie nie-
obecnosci chtopca nie bat sie skoja-
rzenia dawnych, przerazajgcych po-
jeC: krzyk gesi — strzelba i znowu
samotnos¢. Dzikie gesi dojrzaly go.

SZNURY CZY PONCZOCHY?

Wtym tygodiruu pokazano szkoc-
kim konstruktorom okretéw o-

gnomng réznorodno$¢ sznuréw nylo-
nowych, produkowanych przez pewng
brytyjska firme.

Gtéwng zaletg tych sznuréw jest
ich wielka rozciagliwosé, o ktorej
producenci méwia, ze jest prawie
dwa razy wieksza od 'rozciagliwosci
sznura tych samych rozmiaréw, wy-
konanego z najwyzszych gatunkéw
widkien manili! lub z wioskich czy
innych wysokogatunkowych widkien
konopnych.

W czasie wojny sznury nylonowe
znajdowaly sie na tajnej liscie, bedac
uzywane jako liny holownicze dla
szybowcoéw, ale od tego czasu we-
szty w normalny sklad produkcji
handlowej.

PRZEPROWADZKA PSZCZOt

OQmilionéw -pszczét przeleciato ze-
Ne'Asziego lata ponad Australig, le-
cac z Nowej Potudniowej Walii do
Zachodniej Australii Tam ich wiasci-
ciele zakladajg nowa kolonie, wyemi-
growawszy wskutek nieustannej su-
szy i ogotocenia z laséw'Nowej Wa-
lii. Potudniowy Perth ma by¢ nowa
siedzibg dla pszczét, poniewaz nie
brak tam opadéw deszczowych i nie
niszczy sie lasow.

Pszczelarze przewiezli swoje rodzi-
ny i pomocnikéw, w sumie 23 osoby
i 2.000 uli. Przewozi sie réwniez 5 do-
moéw przenosnych, sze$¢ wozéw, sa-
mochéd ciezarowy i dwa samochody
osobowe. Skonstruowano domy prze-
nosne, poniewaz w Potudniowym
Perth nie ma miejsca w domach mie-
szkalnych.

OCZYSZCZONA ATMOSFERA

udzet rodziny je6t jakby bra-
A* tern syjamskim budzetu narodo-
wego". Powiedzenie to przypomniato
nam 6ie w zwigzku z ostatnim suro-
wym rozporzadzeniem ministra skar-
bu o podwyzszeniu cen papieroséw i
tytoniu. Dobre 6trony tego zarzadze-
nia nie daly dlugo na siebie czekad.
Zauwazono momentalnie, ze powie-
trze na goérnych pomostach autobu-
s6w (gdzie palenie jest dozwolone)
i w przedziatach dla palagcych w
pociggach stalo eie teraz bardzo
przyjemne. Ten 6am objaw zauwa-
zono w kinach i teatrach, w Kkto-
rych palenie jest dozwolone.

G. B. S

mDyla to premiera ,,Arms and the

Man". jednej z najblyskotliwszych
sztuk Shawa, Gdy wywotano autora
przed kurtyne, ktos na galerii krzyk-
nat: ,,Swinstwo!"

Pisarz sklonit sie z tobuzerskim u-
Smieohem, tak typowym dla Irland-
czykoéw i rzekt: ,,Przyjacielu, zgadzam
sie z toba w zupetnosci”. Ale — do-
dat wzruszajgc ramionami i wskazu-
jac na oklaskujgca publicznos¢ —
,c6z mozemy poradzi¢ my dwaj prze-
ciwko tylu?".

Z poczatku jedna, nastepnie druga,
spojrzaty na niego, az w koncu ca-
ty szereg czujnych gtéw zwrécit sie
w jego kierunku. Gasior zaczat 6ie
pas¢ na skraju stada. Nie chciaty
go mie¢ wsréd siebie. Wiedziaty, ze
gasior byt jednym z nich, a jednocze-
$nie czym$ obcym. Czué go byto czto-
wiekiem i byt kaleka, Odpedzity go
swymi wezowymi szyjami i groznymi
dziobami.

Kilka razy prébowat zblizy¢ sie;
znowu i znowu odpedzaty qo gwal-
townie. W koncu schronit 6ie w ma-
tym zagajniku na wydmach. Po chwi-
li ustyszat, jak wséréd pogtebiajacych
6ie ciemnosci gesi wznosza 6ie do
dalszej, dilugiej drogi do domu. Z dzi-
kich zarosli, w ktérych czyhaty li6y
i niebezpieczenstwo, gasior wyszedt
na otwarty brzeg i dalej zaczat sie
pasc.

Nad brzegiem szumigcej rzeczki
wydra rozpoczeta 6woje polowanie.
Podkradta sie wzdtuz matego strumyka,
ktéry wpadat do wiekszej rzeki: gdy
zobaczyla jasne pi6ra gasiora, przy-
siadla nieruchomo. Jej futro skapane
bylo w pianie, a dlugi silny ogon
rozciggat 6ie na potyskliwym piasku.
Podbiegta troche i znéw ostroznie
przylgneta do ziemi, weszac chciwy-
mi nozdrzami podniecajacy zapach.

Juz dobrze nasycita sie matymi
rybkami i wegorzaini w rzece, ale
takiej okazji nie nalezalo zmarno-
waé. Duzo czasu uptyneto, zanim uda-
to jej sie upolowaé kalekiego gasio-
ra, ktéry gnany strachem uciekat
szybko.

v
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»USmiechnieta kobieta” — Augustus
John.

akie sg cele i jaki jest charak-
Jter brytyjskiego malarstwa

nie mozna by jej nigdy pomyli¢
z utworami Picassa. Widze w tym
obrazie, czego nie widze ani
w obrazach Pryde'a ani Johna:
wysiteK., ty wyrazi¢ co$, co jest
wiacznie nowoczesne. Lewis nie
jest ani marzycielem jak Pryde,
ani znakomitym technikiem jak
John, lecz posiada bystrg i nie-
zwykly inteligencje. Cztowiek ten
obserwowat i studiowat nasza
epoke i starat sie zglebi¢ jej u-
kryte sprezyny i sens. Czynigc
tak, nie ograniczyt sie do jedne-
go rodzaju sztuki i do jednego
pola dziatania. Jest on pisarzem,
filozofem, satyrykiem i tworcg
kierunku, Zwanego ,,vortycy-
zmem", ktéry sie zaczat w W.
Brytanii w 1914 roku, jako pew-
na odmiana kubizmu i futuryzmu
na kontynencie.

Kierunek ten miat Kkilku wy-

XX wieku? 123 obrazy, wybrane

przez dyrektora Tate Gallery na
wystawe objazdowa po stolicach
Europy, sg materiatem, na pod-
stawie ktorego mozna da¢ odpo-
wiedz na to pytanie. Obrazy te
pokazano w 9 miastach w zacho-
dniej Europie. Widzac je teraz
znowu, w ich macierzystej gale-
rii nad Tamiza, sprébuje jako
brytyjski krytyk spojrze¢ na nie
w spos6b oderwany i obiektywny.

Po pierwsze, widze w tym ma-

larstwie  wielkg réznorodnosc.
Uwazam to za charakterystyczny
moment — moment indywiduali-

zmu. Zwroémy uwage na Kilku
malarzy. Na przyktad obraz Ja-
kuba Pryde'a (1869—1941). Nosi
tytut ,,Grobowiec*. Jest to zwra-
cajacy uwage, ponury obraz, wy-
twor pesymistycznej wyobrazni.
Mozna by powiedzie¢, ze jest
w duchu ,.surrealistycznym®”,
tzn. jest to obraz sennego wi-
dziadta, chociaz nie ma wcale
zmanierowanego stylu, wiasciwe-
go surrealizmowi paryskiemu.
Orientujacy sie obcy krytyk, za-
pytat kiedy$ w Londynie o ,wa-
szego wielkiego surrealiste Pry-
de'a” i ze smutkiem musimy
skonstatowaé, ze jego zapytanie
wywotato zaktopotanie. Mato kto
Wiedziat co§ o Jakubie Pryde
i nikt z pewnoscig nie myslat, ze
jest on prekursorem pewnego Kkie-
runku malarstwa na kontynencie.

Zwracam sie nastepnie do dziet
catkiem inaczej pojetych i maja-
cych inng atmosfere. Sg to dwa
ptétna, oba uznane za pierwszo-
rzedne dzieta sztuki, ktérych au-
torem jest Augustus John (1878),
»portret pani Suggia“, grajacej na
wiolonczeli i ,,USmiechnieta ko-
bieta“. Co widzimy w tych obra-
zach? Styl starych mistrzéw,
wspaniate wykonanie, jesli cho-
dzi o technike malarska, lecz za-
dnych  nowoczesnych zatozen.
Augustus John jest takze wielkim
indywidualistg. Jest on najwyz-
szym wytworem szkoty malar-
skiej Slade, ktora byta waznym
osrodkiem ksztatcenia sie brytyj-
skich malarzy. W szkole tej w
czasach, gdy Augustus John byt
studentem, wyznawano technike
malarskg tak, jak jg pojmowali
starzy mistrzowie, jako doktadnie

i udatnie wykonywane rzemio-
sto.
Catkowicie  odmienny  Swiat

mysli i dazen, przedstawia obraz
»The Red Scene", Wyndhama Le-
wisa (ur. 1884). Jest to dziwna
kompozycja geometrycznych, nie-
zupetnie ludzkich ksztattéw, choc

Paryzowi zawdziecza bardzo ma-
to lub nawet nic, réwniez mato
swoim wspotczesnym  rodakom.

Jest on pewnego rodzaju Giottem

z Berkshire.

Czyz nowoczesne malarstwo
brytyjskie nie ma tradycji? To
by nie wyrazalo istoty rzeczy.
Moznaby powiedzie¢, ze indywi-
dualizm jako taki lezat w trady-
cji W. Brytanii. Zadna szkota
nie powstata i nie rozwinela sie
organicznie na jej terytorium.
Z drugiej strony W. Brytania
reagowata na to, co sie dziato za
granicg. Przyjela nowe mysli
i nadata im swego rodzaju kon-
sekwencje dzieki umiarkowaniu,
ktére jest jedng z cech narodo-
wego charakteru.

Okoto 1880 r. skonczyta sie
dawna tradycja — tradycja reali-
zmu  socjalnego. Zar6wno w

~Pani Mounter przy $niadaniu” — Harold Gilman.

znawcOw  (rzezbiarka Gaudier
Brzezka byta jedng z nich) ao Le-
wisie mozna powiedzie¢ tak, jak
Oscar Wilde powiedziatl o poecie
Henleyu, ze ,stworzyt szkote
i przezyl wszystkich  swoich
uczniow". Zaznaczyt sam swoje
stanowisko, nadajac tytut: ,,Nie-
przyjaciel” czasopismu, ktorego
byt redaktorem. Jako ,nieprzy-
jaciel" przez dtugi czas obserwo-
wat i krytykowat polityczne, spo-
teczne i artystyczne bledy W.
Brytanii. By wykaza¢ wspomnia-
ny indywidualizm, zacytuje tylko
jeszcze jeden przykiad. Obraz na
wystawie Tate Gallery, ,,Chrystus
dzwigajacy krzyz", zmusza mnie
do zastanowienia sie nad jego
autorem, Stanley  Spencerem.
Umyst Spencera ma gteboko reli-
gijne nastawienie. Namalowat on
niektére z rzadkich religijnych
obrazéw naszych czaséw, ktére
mozna traktowa¢ jako powazne
dziela sztuki. Podobnie jak starzy
wiloscy mistrzowie maluje on to.
co' widzi, jako tto dla zycia Chry-
stusa. Tak wiec w obrazie, o kto-
rym wspomniatem, Chrystus jest
na tle nowoczesnych, czerwo-
nych, ceglanych doméw, ktorych
mieszkancy wygladaja z okien.
Styl Spencera jest zagadkowy.

XVIII, jak f XIX wieku, istniat
silny prad umoralniajgcy i wiel-
kie zainteresowanie obrazami, za-
glebiajacymi sie w zagadnienie
spoteczne. Wystepuje to w serii
obrazéw Hogartha ,,Zycie roz-
pustnika" i ,,Modne matzenstwo",
a takze w niektérych wczesnych
obrazach prarafaelitow, jak np.
Holmana Huntsa ,,Dusza sie bu-
dzi" i w scenach z wiktorianskie-
go zycia, Wilhelma Powella Fri-
tha, ,,Dzien Derby", ,,Stacja Pad-
dington" lub ,,Piaski w Margate".

Gdy nastat francuski impresjo-
nizm, ktéry nie przywigzywat
wagi do tematu, lecz do atmosfe-
ry i koloru, spowodowato to
przerwe w tego rodzaju malar-
stwie. Wielu brytyjskich malarzy
stato sie impresjonistami. Wybit-
ny miedzy nimi byt Filip Wilson
Steer (1860—1942). W Tate Gal-
lery znajduje sie szereg jego
obrazéw, owianych  wibrujaca
atmosferg i o mocnym kolorycie.
Interesujagcym  jest poréwnanie
jego obrazéw ,,Plaza w Walbers-
wick" z ,,Margate" Fritha, gdzie
przedstawiony jest doktadnie thum
i letnicy na morskim wybrzezu.
Steer znaczy koniec pewnej ery
i poczatek nowej.

To samo znaczenie ma Walter
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»ochron przeciwlotniczy w Tilbury™ — Henryk Moore.

Richard Sickert (1860—1942), kto-
ry byt najblizszy stworzeniu bry-
tyjskiej szkoty malarstwa. Wptyw
Sickerta byt wybitny przez caty
okres trwania tzw. anglo-francu-
skiej sztuki. Podobnie jak jego
przyjaciel Edward Degas, odzna-
czat sie on bezstronng ironig,
lecz stuzyt zawsze zachetg i radg
swoim kolegom artystom i byt
na tyle wolnomysiny, ze okazy-
wat tolerancje w stosunku do
miodszych malarzy, wtedy nawet
gdy uwazat, ze sg na mylnej dro-
dze. Byt krytycznie nastawiony
do post-impresjonistbw Cezan-
ne'a, Gauguina i Van Gogha.
Pomimo to w 1911 roku potaczyt
sie z miodszymi malarzami, by
stworzy¢ grupe Camden Town,
ktéra wprowadzita pétimpresjo-
nizm do sztuki brytyjskie;j.

Tych miodszych malarzy, —
cho¢ Sickert nie zal'cza sie do
nich — taczyt podziw dla Cezan-
ne‘a, Gauguin'a i Van Gogh'a
(z ktorym zapoznali sie brytyj-
Czycy na sensacyjnej wystawie
w 1910 roku). Dobrym przykia-
dem stylu grupy Camden Town
jest w Tate Gallery obraz Harol-
da Gilmana (1876—1919) ,Pani
Mounier przy $niadaniu".

Z czasem grupa Camden Town
zlata sie z grupg londynska (Ka-
rol Gilman byt pierwszym jej
prezesem). Grupa malarzy lon-
dynskich stanowi dotychczas o-
srodek niezaleznej sztuki W.
Brytanii. Szkofa ta stwarza pew-
ng ciagtos¢, chociaz zachowano
w niej tradycje tolerancji Sicker-
ta, a rozmaite kierunki moderni-
zmu reprezentowane sg tu na
rowni.

Kazdy z tych kierunkbw ma
swego przedstawiciela  wsréd
brytyjskich  malarzy. Mathew

Smith (ur. 1879), najwybitniejszy
kolorysta wsrdd zyjacych brytyj-
skich artystow, czerpat natchnie-
nie w dzietach Matisse'a i w dzie-
tach grupy ,Fauves". Ben Ni_
cholson (ur. 1894) nasladuje ab-
strakcyjnych malarzy paryskich.
Malarstwo brytyjskie wykazuje
wiec dotychczas wielkg chion-
nos¢, chociaz widoczna jest obec-
nie reakcja i nawrét do rzeczy-
wistosci. Objawia sie to w obra-
zach grupy Easton Road — kto-
rej przywddca jest Wiktor Pas-
more (ur. 1908).

Krytykuje sie czasem brytyj-
skich malarzy z powodu ich oder-
wania od spoteczenstwa i od
ogolnego biegu zycia. Dorosli oni
jednak do sytuacji w czasie obu
wielkich wojen XX wieku. Po-
miedzy 1914—1918 rokiem, Pawet
Nash (1889—1946) i C. R. W. Ne-
winson (1888—1947) namalowali
obrazy o wielkiej sile, przedsta-
wiajgce spustoszony krajobraz
zachodniego frontu. W ostatniej
wojnie artysci nie tylko stwo-
rzyli wartosciowe  dokumenty,
lecz co$ wiecej — ztgczyli sztuke
z przezyciami ludzkimi.

W zbiorze Tate Gallery na wy-
réznienie zastuguja rysunki Hen-
ryka Moore‘a, ktére wykonat
w schronach w czasie, gdy Niem-
cy bombardowali Londyn w naj-
dzikszy sposob. Moore (1898) ja-
ko rzezbiarz i rysownik przez
dtugi czas nasladowat nawpot
abstrakcyjny  konwencjonaKzm
Picassa. Ludzie jego mato byli
podobni do ludzi — byli czyms
innym. Zetkniecie z ttoczacym
sie ttumem, uciekajgcym do schro-
néw, nadato inny, bardziej ludz-
ki charakter, sztuce Henryka
Moore'a. r

,Kompozycja w czerwieni" — Wyndham Lewis.
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CZY BOHATERKI POWIESCI ZMIENILY SIE?

Zaledwie 23 lata dzieli pas od uka-
zania sie powiesci Michaela Arlena
»-The Green Hat" (,,Zielony kape-
lusz") — ale krotki ten okres wystar-
czyt, by definitywnie pogrzeba¢ ow-
czesne konwencjonalne formutki. 23
lata dzielg réwniez ,,Murzyna z zato-
gi Narcyza” od ,Ulissesa" James
Joyce'a — jest to mniej wiecej
zwykta przerwa, zachodzaca miedzy
jednym a drugim wydarzeniem w
dziedzinie beletrystyki, w ktdrej nie-
spodzianki zaskakujg mas i zdumie-
wajg, podobnie jak Robinsona Kru-
zoe zdumiato odkrycie $ladu stopy
cztowieka na bezludnej wyspie. Po-
wies¢ jednak nie tylko jest oznaka
dojrzatosci takiego H. James'a, Conrada
czy Joyce'a. Powies¢ jest réwniez ,,wie-
rnym Pietaszkiem" mozna jg az na-
zbyt tatwo, nagig¢ do stuzby, w kto-
rej bedzie odzwierciedla¢ przyziemne
troski przecietnego cziowieka danej
epoki. Na tyim wiasnie polega histo-
ryczne znaczenie ,Zielonego kapelu-
sza". Nazwano te ksigzke pierwszg
.dosadng" powiescia, jezeli w ogole
mozna tego terminu uzy¢ w odniesie,
niu do fagodnego uroku jej wysoce
niemoralnych przestanek.  Michael
Arlen. wszakze potrafit sta¢ sie wyra-
zicielem ,,Nowej moralnosci, skon-
struowanej dla nowoczesnej kobiety
lat 1920.

»Zielony kapelusz" opisuje dzieje
wdowy-emancypantki, ktéra pedzi ku
swemu przeznaczeniu w zbytkownej
Hispano Suizae. Mimo, ze autor tego
nie przyznaje, zlty etan jej spraw zy-
ciowych spowodowany jest niewatpli-
wie, fatalnym uposazeniem jej umy-
stu: Bohaterka uwaza Miss Romer
Wilson, angielska Mniszkéwne, za
najwieksza wspotczesng pisarke, po-
dziwia zwilaszcza jej powies¢ ,,The
Grand Tour". Lojalnie od lat szkol-
nych wysoko ceni John Locke a Tem-
pie Thurstona, Oscara Wilide’a. D. H.
Lawrence jest dla niej ,mily . Mity?
— zapytatem. — ,,No, cudowny, od-
powiedziata z takim wyrazem oczu,
ze wydatem sie sobie tepy i gtupi.
O Paulu Morand twierdzita, ze jest
swulgarny” i ze produkuje same
»Szlagiery".

,.Nie cierpie stowa
powiedziatem.

~Wiasnie dlatego uzytam go odno-
$nie do pana Morand. To, co on pi-
sze, jest podobnego gatunku skréotem,
jak np. ,auto" zamiast ,,automobil®.
Nie mogtem z nig sie zgodzi¢, nie

»Szlagier” —

cierpiata skrotow — nawet stowa
.Kino", zamiast ,kinematograf".
.Czemu eie tak $pieszy¢?" — pyta-

ta i nie mogtem jej na to odpowie-
dzie¢. Twierdzita, ze jezyk angielski
nie nadaje eie do skrétow ani zdrob-
nien. Pytala mnie o zdanie na ten
temat i co$ jej tam na to odrzekiem.
Barrie (autor ,Piotrusia pana") wca-
le nie podlegat dla niej dyskiisji —
po prostu ,,byt". ,,Nie moze mnie pan
wykpi¢ za lubienie go, nawet przez
to, ze go pan nazwie kaprysnym" —
mowita z usmiechem. — Kiedys$ podo-
bata sie jej ksigzka Comptona Ma.
ckenzie, ,Guy and Pauline , ktéra
jest czym$ w rodzaju katalogu ogro-
dniczego. Oczywiscie jest i Herges-
heimer. Walecznie, cho¢ nieszczerze
bronita ,,Imagistow", ale pokazato sie,
ze nie znata zadnego z nich i nie by-
fa wcale pewna, co ta nazwa oznacza.
,Jest to skrot, uzywany przez grupe
poetdow" — powiedziatlem dumnie np.
jak ,,rum" zamiast ,,rumbarbarum®.

Sam Arlen wszakze, wyrzekajgc
sie ironii, ostro krytykuje przyjaciot,
ktérych bohaterka jego sobie do-
brata.

Mimo woli podziwia ich, ale widzi,
ze zle eie czuja w Hispano Suizie,
czy w ogoéle w kazdym, zagranicznej
marki samochodzie.

,-M0j syn powiedziat mi tu kiedys,
ze Kipling opisywat cuda odwagi,
zeby podnies¢ cisnienie niezdolnych
do wojska starczych panéw. Datam
mu klapsa rekawiczka, za jego pie-
kielng impertynencje, zwilaszcza, ze
rnusiat to gdzies wyczyta¢, bo chio-
pakowi brak tego, co sie nazywa ro-
zumem, z czego zresztg eie ciesze, bo
przynajmniej nie przystapi do Labour
Party. Mimo wszystko nasze ezcze-
niaki nie potrafig spowodowac wiek-
szego bataganu, niz zdofaliSmy to
zrobi¢ my czy tez nasi przodkowie.
Oto fakt, na ktébrym mozna budowac".

Ale zbytnie nasmiewanie eie z tej
Iris  Storm bytoby niesprawiedliwo-
Scig. Ona’ j groiio jej znajomych
istnieli naprawde. Na pewno znalis-
my niejedng osobe dos¢ idiotyczna,
by mogta sie odnalezé w powiesci
Arlena. Tysigce czytelnikbw wzrusza-
ta do tez cnota kobiety, kté-a znisz-
czywszy bezpowrotnie matzenstwo
przyjaciotki, rozbija sie samochodem
o drzewo, by ochroni¢ kochanka od
koniecznosci rozwodu. Arlen, jezeli
nie napisat pierwszej ,dosadnej" po-
wiesci, to niewatpliwie po raz pierw-
szy przedstawit w swej ksigzce cy-
iizm erotyczny, i bezwolng dobrog,

jako dwie strony medalu zycia. Jego
postaci, inaczej jak u C. S. Forstera,
nie sg ani brylowate ani plaskie —
sg tréjkatne, Sg zlepkiem nieuporzad-
kowanych gruczojéw. Jego zastugg w
rozwoju powiesci jest to, ze zacho-
wujgc pewne ostroznosci natury etv-
cznej, zerwat zastone, za ktéra ukryt
sie ten, znany nam, hatasliwy Swia-
tek.

»Zielony kapelusz" ma jeszcze in-
ne waloiry. Zapowiada drugi okres e-
wolucji w sposobie traktowania ko-
biet przez autoréw, zblazowanych po-
wiesci lat 1900. Arlen zapetnia luke,
powstata przez, wyeliminowanie cno-
ty jako czynnika, ktéry jest intere-
sujacy sam przez sie. Zastanawiajac
sie nad powiesciami, ktére osiagnety
szczyt powodzenia, musimy zajaé 6ie
ich bohaterkami j zapyta¢, co bywa
najwazniejszym ich rysem charakte-
rystycznym. Przez 20 lat, do pojawie-
nia sie Arlena, odpowiedZ na pewno
brzmiata: pochodzenie. Jesli nawet
urok bohaterki polegat na tym, ze
nieoczekiwanie dziedziczyta wielka
fortune, précz tego zwykle roscita so-
bie jeszcze prawo do przodkéw z e-
poki Hugenotéw, albo przynajmniej
dodawata sobie blasku wychodzac za
ksiecia. Popularne powiesci miedzy r.
1900 a wielka wojng, zaludnione sg
miodymi kobietami, czekajacymi cier-
pliwie, by Maty Lord Fountleroy do-
rést do wieku malzeniskiego. Arlen
moze sie chlubi¢ faktem, ze zaprowa-
dzit tu zasadnicza zmiane. Po ukaza-
niu sie ,Zielonego kapelusza" powie-
Sciopisarce, zwracajac sie ostroznie
do $wiadomej rzeczy publicznosci, za-
czeli  podkresla¢ ,,.samowolnos$¢”
swych bohaterek: zaczynajg one te-
raz wymagac i zniewala¢. Zniewalaja
w ataku nienawisci mruzac uwodzi-
cielsko oko — niby to niechca-
cy, mimochodem. Skaila wartosSci
uznanych w okresie ediwardiiafiskim,
znacznie 6ie obnizyta, a slogan Arle-
na ,,pour le sport”, dostarczyt tak pre.
tekstu, jak i wymowki. Dopiero cal-
kiem niedawno, powiesci takie jak
,,Brideshead Revisited" Evelyn
Waugh'a i ,The Punsuit of Love"
Nancy Mitford, z ktérych kazda ma

G. W. STONIER

wiele wspdélnego z ,Zielonym kape-
luszem™ na nowo wprowadzity nieco
finezji do podstawowych cech boha-
terki. Przez nastepne lata bedziemy
zatem czyta¢ o kobietach, ktére nie
tylko sa ,,zniewalajace”, ale procz te-
go i dobrze urodzone. A poniewaz
,dobre urodzenie" — przynajmniej w
pojeciu E. Waugh'a, tgczy sie nierozr
dzielnie z ,dobrym prowadzeniem
sie" — znalezliSmy wiec sprytny spo-
séb wprowadzenia moralnosci do po-
wiesci z powrotem, chocby ‘chytkiem.

Ale wréémy do pierwszych dni
zblazowanej powiesci, do- r. 1907.
W roku tym pani Henry de la Pature
wydata z powodzeniem ksigzke p. t.
»Samotna Dama z Grosvenor Square".
Widzimy bohaterke w salonie, koto
malachitowej kolumny, na ktdorej stoi
wazon z duzg paprocig. Jest bardzo
nieSmiata i bardzo uboga, a stara jej
ciotka kona w ktéryms$ z pokojéw na
pietrze. Z chwilg Kkiedy dziedziczy
dom, portrety Romney'a i oddang
starg stuzbe, nie pozostaje jej nic in-
nego proécz przejazdzki po parku. Sa-
motha i godna wspoéiczucia, potozyla
ksigzke na pustym S'edzeniu karety;
nie ma komu ,rzuci¢" biletéow wizy-
towych. Ku koncowi ksigzki wycho-
dzi za ubogiego jak mysz koscielna
ksiecia (przeciez byta z domu ,de
Courset") i ze swych 8 tys: funtéw
rocznie odbudowuje jego podniszczo-
ny zamek, wyptaca stuzbe + ,wnosi
spokéj i ulge w niejedno 6kromne
domostwo".

»,Samotna dama" nie jest oczywi-
Scie pisana dla pomocnic domowych.
Jest ksiazka subtelna, ironiczna, i od-
malowujgca z przekonaniem taki ro-
dzaj zycia, jaki dla eleganckiej pu-
blicznosci wydawat sie woéwezas go-
dzien pozadania. Podobnie jak ,Zie-
lony kapelusz" jest napisana ,z za
kulis". Pani de la Pasture mogta kie-
dybadz ,rzuci¢ bilet' ksieznej Mona-
ghan — jesli miala ochote mogta
sprawi¢ sobie kolumne z malachitu,
juz nie moéwigc o paproci. Dzieki te-
mu ksigzka ta jest streszczeniem
wczesnego stadium rozwoju nowocze-
snej powiesci towarzyskiej — sta-
dium, w ktérym autor, sublimujac

niezliczone proszone obiady, uznaje,
ze dobrg krew i dziewiczo$¢ aa naj-
oczywistszymi z zalet poszukiwanych
u bohaterki.

Po uptywie 15 lat okolicznosci zmie-
niajag sie z kretesem. Ksiezna tanczy
w nocnym lokalu z fordanserem, w
salonie na Grosvenor Square petno
rozbitego szkta — bawiono sie tu bo-
wiem w ,szukanie skarbu'; zwarjo-
wany na punkcie jazzu ksiaze, z upo-
rem maniaka szuka w radiu ,,Camel
Walk's", tby dzZzwiekami tego nowo-
czesnego tanca rozproszyC¢ nude w
swym zamczysku. W modzie sg teraz
waskie uliczki, ktérych blyskotliwe
zycie kryje sie w cieniu szanownych
domostw. Ale w domostwach tych
wcigz jeszcze mieszkajg bogaci krew-
ni, a zmiany w trybie zycia, oparte-
go o state dochody sg bardzo nie-
znaczne, z tym jednym wyjatkiem,
ze 0soby samotne, bez wzgledu na te
czy sa, czy nie sg damami, coraz ta-
twiej znajdujg towarzystwo. Sg réw-
niez gorzej Wychowane, dowcipniej-
sze i 0 wiele bardziej przedsiebior-
cze.

Michael Arlen wykazuje, ze w r.
1923 zycie towarzyskie nie jtato na
zbyt wysokim poziomie. Kobiety, pod
swymj zielonymi kapeluszami hodo-
waty oderwanie a la Melisande. Mez-
czyzni kryli swe osiagniecia pod ma-
ska wurody i nieodpowiedzialnosci.
Rozmowa polegata gtéwnie na wy-
mownych pauzach.

Odezwata sie nagle tubalnym gto-
sem, ktory widocznie na ten cel wy-
¢éwiczyta: ,,Nikt mnie nie chce
| zdaje mi sie, gle nie jsstem pewien,
ze bylaby chetnie zachichotata. ,,lIris,
pan Masters nadejdzie, jesli tak be-
dziesz krzyczec":

,.Nie chcial mnie, nawet..."

,.Kto nie Chciat? Masterc?"

,Nie. (Pan Boég". .

LA, rozumiem", powiedziatem.

Powyzsza formutka zawdziecza wie-
le innemu wspotczesnemu moraliscie,
Noelowi Cowardowi. Byla tak szero-
ko stosowana w okresie miedzywo-
jennym, ze badacz pokupnej beletry-
styki mogtby przypuszczaé, iz cate
pokolenie brytyjskiej klasy posiada-

LATA DWUDZIESTE

Zbior pism Aldousa Huxley. ,,Ends and Means".. ,,Limbo*“. , Verse'

and a Comedy“ (wyd Chatto and Windus).

Entuzjasci literackich po-
czatkéw  Huxley'a myéleli

pokoleniu *,,powojennym” -
obecni® znowu jesteSmy po
mwojnie, a zbior jego dziet
rozpoczyna nowy cykl. Tym

dziej pociagajacymi z jego
ksigzek byly i
o nim (i o sobie) jako o jego

szystej

satyry, dowcipu

trafiamy na momenty petne

glii w latach 1914—18.
Inne nowele z cyklu ,,Lim-

nich 15 lat budowat. To
tez, zamiast wstepu czy ja-
kiej$ przedmowy, umiescit
pod nagtowkiem pierwszego

63 jeszcze grozy, a procz' pewnej dozy tomu  obeonego wydania

pierwsze  wybryki. intelektualnego snobizmu, LEnds and Means" = (Cele
,Crome Yellow" i °,Antic autor daje naim Dbtyskotliwa i §rodki) jedno, wydruko-
Hay" doskonata pod wzgle-  satyre spoteczng kilka  wane przed lOciu laty zda-
dem formy, sa petne zama-  niepokojacych obrazkdw An-  nje; | Badania nad  istota

ideatow". Tom ten jest,

razem wszakze, wobec tylu
zasztych zmian, cykl ten
trafi do innych odbiorcow.
Nic teraz nie je6t catkiem,
ani nawet troche po stare-
mu: nie ma Xrywania inte-
lektualnych pet, nie ma
rozwydrzania, checi gorsze-
nia, ani nawrotu do kultu-
ry. Naiwet wyrazenie ,,po-
wojenny"  zatracito  swoj
sens, a powtarzajace sie
jeszcze w oficjalnych  wy-
powiedziach, mato  kogo
wzrusza, mato kto posrod
nas  zawart zdecydowany
pokdj czy to z otoczeniem,
czy to ze samym soba.

To tez okres lat 1920-
tych, widziany przez obojet-
ne, cho¢ nie wrogie oku-
lary, wydaje sie odlegty
prawie ze idylliczng epoka.
Z jakimze wdziekiem Klai-
sycy wnikali wéwczas w
angielski  krajobraz — jak
wygodnie rozpieralisSmy 6IQ
W nowoczesnosci, jak Swie-
tnie zabawiatlo nas ,,ego"r
,libido™ i ,.poczucie dobre-
go smaku”. ByliSmy albo
chtodno oderwani, tak jak
Hujrley, albo wéciekle
skomplikowani, tak jak La-
wrence, a kazdy z opano-
wanych tesknotag mtodych,
miat te dwa nastroje do
wyboru. Ci, ktérzy woleli
Huxley’a, nie tylko dhuzej
ale i lepiej bawili sie za
swoje pieniadze.

Podkreslam  tu  zabawe
dlatego, ze popyt na nig
jest obecnie bardzo niedo-
statecznie zaspokojony.  Li-
teratura, po raz pierwszy
od czasow Shawa, tryska
znowu, dzieki Huxley'owi,
intelektualng wesotoscia.
Znajdujemy u niego jakis
encyklopedyczny humor, kt6-
ry moze nas zaprowadzi¢
gdziekolwiek (moze tylko do
encyklopedii) ale w danej
chwili ~ jest  nieokietzanie
wesoly. Z SciSle literackiego
punktu  widzenia, najbar-

i uczonosci, a wszystko to

Aldous Huxley.

razem autor traktuje na
wesoto, nie obcigzony jesz-
cze odpowiedzialnoscia.

Te 6ame zalety posiada
jeszcze jedna krotka jego
opowie$¢, zdaje sie pierw-
sza z wydanej drukiem pro-
zy Hifxley'a p. tyt.. ,Far-
cicad History of Richard
Greanow", Mozna jg zna-
lez¢ w drugim tomie jego

pism zbiorowych, zatytuto-
wanym ,,Limbo", Mimo
chronologicznego  nieporzad-

ku, w ktérym ukazujg sie te
tomy, radzitbym czytelni-
kom chcacym zapoena¢ aiQ
z Huxley em, by zaczeli od
,,Pareteti History", Huxley
opisuje tu .przykre potoze-
nie, w jakim znalazt 6ie
oksiordzkl Jekyll-Hyde, kto6-
rego czcigodng mentalno$¢
podminowuje wplyw zlej a
popularnej  powiesciopisarki.
Ta krew mrozaca w zytach,
upiorna istota zjawia 6ie w
nocy, zasiada do pisania,
a nie poprawione swe baz-
groty wynosi rano do dru-
karni, karmiagc nimi p6t mi-
liona czytelnikdw. W tej
psychologicznej fantazji na-

bo" sg gtéwnie wspomnie-
niami z Oksfordu, sg inteli-
gentne i ni¢ poza tym.
Czyta sie je wprawdzie z
przyjemnoscia, ' ale z taka,
jaka nam sprawia ogladanie
do-brze zakonserwowanych
w spirytusie ciekawych oka-
Z6W.

Chtodne  cechy
i abstrakcji majg
poezje Huxley'a, zebrane
pod skromnym tytutem
,.Wiersze i jedna komedia".
Utwory te nie sg martwe,
ale tez nie- namacalnie, nie
nieodparcie zywe — miedzy
nimi a czytelnikiem jest ja-
kas szyba z grubego szkia.
Jeden z wierszy wspaniale
opisuje wrazenia odniesione

okazu
réwniez

w akwarium, petnym zaga-
pionych rybi wrazenie to
odczuwa 6ie i przy innych

wierszach Huxley'a.

Komedia zawarta w dru-
giej czesci tego tomu, ,,The
world of Light* narodzita
6ie z catkiem innej komorki
moézgu Huxley'a i jest sa-
tyra, a raczej wnikliwym
dociekaniem, na temat spi-
ryfcualizmu. Znowu mamy tu
doskonatos¢ wykonczenia,
ale jezeli przypomnie¢ so-
bie znacznie bogatszg .fak-
ture ,,Mr. Greenows Farci-
cal History", dochodzi sie do
przekonania, ze podniete dla
Huxley'a stanowig nie tyle
ludzie, ile refleksje na te-
mat zycia.

Uktad  zbioru pism (bar-
dzo tadnie zreszta wyda-
nych) wydaje mj sie spe-
cjalnie obmyslany. /Huxley
zapewne réwnie dobrze jak
my, zdaje sobie z tego
6prawe, ze cho¢ nigdy nie
brak mu zalet npisarskich,
63 one czasem raczej po-
wierzchowne. Pragnie, zeby,
$§my obecnie spojrzeli na
niego jako na catos¢, to
znaczy na caly ten gmach
mysli, ktéry on przez Obtat-

moim zdaniem, ksigzka nie-
zwykta, chociazby dlatego,
ze ma duzg site dosrodkowa,
tym cenniejsza, ze zyjemy
w epoce nieobowigzujacych
watpliwosci i rozproszonej
specjalizacji. Czytelnik zmu-
szony jest stale zastana-
wia¢ sie nad dwoma czyn-
nikami: nad pobudkami au-
toira, ktére dla niego nie
ulegaja watpliwosci oraz nad
Swiatem, ztozonym z naro-
déw, przygotowujacyh sie
do wzajemnego wyniszcze-
nia, Wojna, powinnismy to
juz teraz przyzna¢, mimo
ze 19 lat temu nie bylismy
do tego sktonni, jest nad-
rzedng sita, ktérg niweczy
osobiste formutki. Nie da
sie wojny zniszczy¢ wojng;
podte $rodki nie osiggng do-
brych  celéw, tylko  nie
sprzeciwiajgc  sie  wojnie,
zdotamy Jg wykluczy¢.

Mozna si¢  zastanawiac
nad stusznoscig tego osta-
tecznego wniosku Huxley’a,
ale doszedt zon do niego
drogg  nienagannej  argu-
mentacji, a rozmyslania jego
dotykajg wszystkich  punk-
tow naszego Zycia, bez
wzgledu na to, jakie mamy
przekonania.

Oto wiec rozwazna mysl
pisarza, ktory zaczat od
smakowania w zabawie my-
Slenia i ktérego encyklo-

pedyczna ciekawo$¢ natra- '

fita na gigantyczne zagad-
nienia naszego wieku.
Ws¢réd majacych sie  uka-
za¢ 27 tomow, znadujg sie
powiesci,  essaye, zycio-
rysy, nowele, ksigzki po-
dréznicze i filozoficzne. Na-
wet ci, ktérzy znajg duzo
dziet Huxley’a, odkryjg tu
niejedng nowo$¢. Ktéz np.
w tych latach wyczerpa-
nych nakfadéw, spotkat sie
z jego ,,Texts and Pretexts"

jedng z najbardziej osobi-
stych antologii  wszystkich
czasow?

Micha} Arlen.

jacej,, bylo zarazone przyktadem Irai
Storm. Autorzy, bioracy udziat w pro-
szonych obiadach, chetnie dawali mi-
mochodem do zrozumienia, ze przy-
jecia te zwykle konczyly sie w sy-
pialni. Zmiana nastgpita dopiero w la.
tach 1940-ych. Spowodowali ja, stosu-
jac nieco surowosci, Huxley i Maug-
ham. Swieci nie moga wszakze zastg-
pi¢ grzesznic, a zastuge przywrdocenia
miejsca sumieniu w powiesci popu-
larnej nalezy gtownie przypisaé Eve.
lynowii Waugh. Skok od ,Zielonego
kapelusza" do ,,Brideshead Revisited'
jest istotnie fascynujgcy. Znowu ma-
my tu fris, odmiodzong dzieki gteb-
szej wnikliwosci Waugh'a, jego zrecz-
niejszej prozie i zabawniejszym do-
wcipom. Ale nie da sie ukry¢, ze W
gtebi serca Lady Julie jest zmoder-
nizowanag wprawdzie, ale tag samag na
s?3 6tarag znajomg ,samotng damag".
,Nie potrzebuje ani 2z06tej Hispano
Suizy, ani drzewa, o ktére by sie roz-
bita, ani malachitowej kolumny, nia
potrzebuje nawet mitry Ksiazecej.
W ciggu 20 lat nauczyta sie szkodzi¢
bardziej oszczednie, urnie tez dreczy¢
i — zy¢ dalej.

JesteSmy teraz w trzecim 6tadium,
w ktorym autor, bedac réwnoczesnie
cztowiekiem $Swiatowym dochodzi do
przekonania, ze nie wystarcza, by je-

> go bohaterki bylty piekne i zniewa-
lajgce. Szuka, posrdéd typoéw, zasiada-
jacych do proszonych obiaddw,-ko-
go$, o Swiezym nastawieniu, i Boég-
wie, jak trudno idag mu te poszuki-
wania. Rezydencje przy Grosvenor
Square przebudowano na praktyczne
bloki mieszkaniowe, w ktérych nie

tatwo o romans. Ci, ktérzy jesz-
cze nadal uporczywie zyja dla
przyjemnosci, doszli do  wieku,
w  ktorym policzki  zlekka im
pasowieja pod koniec positku, al-

bo wyemigrowali na wyspy Bahama,
albo mieszkajga na wsi i narzekaja,
az nagle, jak dzwon pogrzebowy, toz-
brzmiewa im w uszach gtos sumienia,
oskarzajac, nie tyle za dzisiejsze grze-
chy, ile za wygodne, dawne winy,
popetnione w niedobrych, dawnych
czasach. Wreszcie, azeby modng po-
wies¢ ozywi¢ gorgcym tetnem, autor
musi ©kojarzy¢ Arlena z Mrs. de la
Pasture; musi w imie Yogow, czy Ko-
Sciofa katolickiego, czy po prostu spo-
wodowany czym$, co mozna nhazwac
romantycznym standardem postepo-
wania wyzszych klas, sprzymierzy¢
obrany imperatyw z zaniedbang wi-
1 zjg nagrody i kary.

Zewnetrznych wszakze zmian spo-
strzegamy niewiele, recepta na ozdob-
ie wykonczenie pozostata od r. 1907
ta sama:

a) ,To jest typowe dla Oksfordu",

powiedziatem, ,rozpoczyna¢ rok
od jesieni".
Bujne jej wiosy byly poty ja-
sne, dopoki kolor stomy nie zo-
stat uznany za zbyt jaskrawy —
wtedy zarumienity sie potysku-
jaca tycjanowska czerwienig,
ktérg tatwo b™Mo przyciemniac
na coraz gtebsze odcienie brg-
zu. Z czasem, w miare uptywu
lat Mrs. Wheler, majac siin*
poczucie tego, co wypada, po-
zwoli na ukazanie sie Kkilku
srebrnych nitek.

c) Hilary, jak kazdy w $rednim

wieku mezczyzna nie cierpi n.oc-

I nych lokali j od razu zostawit

mnie w tancu z pierwsza z brze-
gu napotkang znajoma.

1907? 19247 1945? — wahamy sie.
Ale pod powierzchnig zaszta zmiana.
Nawet Nancy Mitford, najuprzejmiej-
sza z wychowawczyn, musi pozbywac
sie grzesznych kochankoéw, przy po-
mocy gestapo i porodu. Waugh orzy-
zywa majestat Rzymu dla napietno-
wania catego pokolenia. Po 20 latach
powiesci modnej i rozwiagztej, wroci-
liSmy do powieSci modnej i strofuja-
cej. Dla powierzchownego czytelnika,
tatwo dajacego sie zabalamuci¢ do-
wcipem, trudno bedzie, na pierwszy
rzut oka, rozrézni¢ jedna od drugiej.
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kapelusz wiktorianski z fiku w popielatym kolorze, ozdobiony przymaiszizong, szeroka wstgzka.

GLOS ANGLII
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Tysiac kapeluszy do wyboru

Na lewo: W kageluszu noszonym na_tyle gtowy skombinowang filc z aksamitem w dwadch kon-

strastujgcych k

lorach. Na prawo: Rondo kapelu:za jest utozone we fatdy, by stworzy¢ dla

twarzy tadng rame.

rytyjskie kobiety miaty moznos$¢ ujrzenia
nowych modeli kapeluszy jesiennych i zi-
mowych na pierwsze] wystawie modniar-

B

modeli amerykanskich. Moda kapeluszy, noszo-
nych daleko od czota, jak réwniez przesadnie
z boku, przetrwa przez catg nadchodzaca zime.

skiei, ktéra odbyta sie w Londynie, w DorlangfCZegolnie te ostatnig zastosowano do beretow

Hall. Godzinne pokazy modelek, w ktérych bra-
ty udziat niektére z brytyjskich gwiazd filmo-
wych, daty przeglad nadchodzacej mody w dzie-
dzinie kapeluszy, a wystawione eksponaty sta-
nowity najwieksza kolekcie kapeluszy, zgroma-
dzonych pod jednym -dachem.

CzterdzieSci sposréd najlepszych  modystek
brytyjskich wystawito okoto tysiaca kapeluszy,
z ktorych panip beda mogty wybra¢ sobie model
swego kapelusza jesiennego.

Ceny wystawionych egzemplarzy dadza sie
dostosowa¢ do kazdej kieszeni. Wahaja sie one
od 10 szylingbw az do 10 lub 15 gwinei. Naj-
stynniejsze domy moéd, jak: Adile Jayna. Pissot
and Pavy, Dorothy Carlton oraz inne, byly za-
rowno wystawcami jak i przodujacymi dostaw-
cami i wytwdrcami.

Podczas gdy kobiety rozkoszujg sie letnimi,
wzorzystymi materiatami i ptéciennymi kostiu-
mami, rysownicy' zajeci sg juz tworzeniem no-
wej, jesiennej i zimowej mody. Stosuje sie to
zaréwno do kapeluszy jak i ubran.

Azeby przeméc ,nastroje jesienne”, kto-
rych kobiety doswiadczajg zwykle okoto paz-
dziernika, rysownicy starajg sie wprowadzié¢
wesote kolory i twarzowe linie. Modele kape-
luszy starano sie dostosowa¢ do wiasciwosci
klimatu angielskiego, ktéry wyklucza teatral-
no$¢ paryskich kreacji, czy tez ekscentrycznos$é

VICTORIA CHAPPEILE

SEroimy

Kobiety lubig szy¢ dla siebie samych modne
drobiazgi, ktére dodajg pewnej osobistej muty
ubraniu. Bardzo szeroka wstazka zatozona do-
okota szyi, i ktérej konce wchodza z przodu
pod pasek, nadaje sukni niespodziewanag ele-
gancje. Czarna szarfa haftowana matowymi ce
kinami. i zwigzana dookota gtowy ma pewien
szyk. Zeszioroczna suknia stajfe sie modna, gdy
doda¢ do niej now.y przéd, zrobiony w ten spo-
sob, ze naktada sie na nia kawatek Jnnej ma-
terii, zatozony dookota szyi i obrzezony zmar
szczong falbanka.

Niektore z sukien, ktére pokazujg paryskie
i londynskie kolekcje mody, sg interesujgce dla
kobiet, ktére majg wiasne pomysty i lubig je
przeprowadza¢. Na przyktad, waska, diuga spéd-
nica a do niej bolerko z tej samej materii, nato-

z lewej: suknia wieczorowa — dtuga, waska

spodnica. Bolerko iest natozone na bllze 7 Sze-

rokimi rekawami z lekkiej materii w', desen.

z prawej: Bialy, obszyty “koronka przdd, od-
miadza te eiernlig suknie.

I matych, okragtych kapelusikéw, z bardzo ko-
rzystnym rezultatem. taczenie dwoch koloréw
filcu, lub filcu i aksamitu bedzie bardzo popu-
larne i twarzowe.

Berety wykazujg tendencje do powiekszania
i poszerzania sie. Niektére z nich poszerzajg
sie w gorze, tworzac fatdy rozktadajgce sie jak
skrzydta od aksamitnej kokardy, umieszczonej
na linii wioséw nad czolem. Inne majg czerwo-
ne rondo, przepiete duza wysadzonag kamieniami
szpilka, podczas gdy sama gtéwka jest koloru
ciemno-brgaowego. Niektére z beretéw zrobiona
sg z drobno stebmowanego filcu, inne z pikowa-
nego aksamitu obramowanego kontrastujgcym
kolorem.

Na (popularniejszy, kasztanowaty braz i aqua.ma-
rina sg czestym potaczeniem koloréw. Przerdzne
odcienie zieleni i barw miodu, ulubione kolory je-
sienne, znowu zdobyty sobie prawo pierwszen.
stwa. Mgliste, pastelowe odcienie w potaczenm
z brzoskwiniowym bardzo ozywig ciemne su-
knie. Poza tym oczywiscie pozostaje kolor czar-
ny: czarny z beige, czarny z biatym i tyiko
czarny. Kapelusze czarne, przybrane piérkami
kogucimi, ozdobnymi szpilkami, strus mi pidra-
mi lub aksamitem, zawsze ciesza sie powodze-
niem u kobiet, ktore uwazaja, ze czarny jest
jedynym kolorem, jaki elegancka pani powinna
nosi¢ 'w miescie.

A. Gruenield

sie same

Ten szalik na glowe mozna nosic w rozmaity
Sposob.

zone na . bluzke z szerokimi
z lekkiego materiatu w desen.

Maja przyjaciotka wymyslita rodzaj czape-
czki czy szalika na gtowe, w sposéb bardzo po-
mystowy, Wystarczy na to metr cienkiej mate-
rii wetnianej. Wycina sie wedle wzoru dwa ka-
watki tej materii, ktoérg sie zszywa wzdtuz ka-
téw. Z przodu robi sie cztery wszytki — dajac
'd $rodka kawatek sztywnika. Cato$¢ podszywa
sie c:enka, jedwabng podszewka. Mozna taka
czapeczke uszy¢ z jedwabiu, weilny lub mate-
rialu plastycznego, jesli ma chroni¢' od deszczu,
i mozna jg nosi¢ w rozmaity sposéb tak, jak na
to rysunek wskazuje. Bardzo tadnie wyglada tak-
ze zwigzana jak turban doo.cota gtowy.

rekawami, uszytag
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Lekcja osiemdziesigta pierwsza

(Transmisja 25 wrze$nia)

MRS. BROWN'S DAILY HELP

(It is twenty past nine and Mary
Brown, who is not at school today
because she has had a slight cold, has
just finished helping her mother clear
the breakfast table).

MARY: What time is Mrs.
coming, Mummy?

MRS. BROWN: She says in her letter
that she will come at nine-thirty.
She should be here any moment
now. (Bell.) Ah—I expect that's her.

Jones

MARY: I'll go and let her in,
Mummy...

MRS. JONES: Good morning, Mrs.
Brown.

MRS. BROWN: Good morning, Mrs.

Jones. | hope you managed to find
your way here without any diffi-
culty.

MRS. JONES: Yes, thank you. My
sister-in-law ~ who works for Miss
Robinson, next door, showed me
the house. You're nice and handy
for the 'bus here.

MRS. BROWN: Yes, we find the
'‘buses very useful. Now, I'll just
show you where to put your hat and

coat—Ilook, there's a peg just
outside the door, here, in" this
passage. And then there's this

mdrawer that you can have to put
your bag in.

MRS. JONES: Thank you, Mrs. Brown.
There! Now I'm quite ready to start
my work. What shall | do first?

MRS. BROWN: Well, first of all I
think wp had better spend a few
minutes  discussing and arranging
the work. You know, | haven't been
able to get any help for so long
now that | have got used to doing
everything myself.

MARY: Oh, Mummy/ We've both

"helped you, John and I.

MRS. BROWN: 1'm sorry, Mary. Yes,
Mrs. Jones, the children have helped
m8 quite a lot. They make their
own beds, and Mary helps me with
tihe washing up, except in the
mornings, when she has to hurry
off to school.

MARY: 'And John helps Daddy with
chopping . the wood and  carrying
the coal” in, and cleaning the shoes,
and lots of other jobs, too.

MRS. JONES: | see, Miss. I expect
he'6 a Boy Scout like my boy Jim.
| think it does children good to help
in the home, especially boys. Then
they don't expect to be waited on
when they grow up. | remember
my sister Lily had a boy. He...

MRS. BROWN: (firmly) Er—yes, |
think you said you could come
every morning from ninethirty till
one?

MRS. JONES: Yes, that's right, nine-
thirty to one o'clock. But not on
Sundays, of course.

MRS. BROWN: Well, I think the best
arrangement will be for you to help-
me wash up the breakfast things
first.

MRS. JONES: Yes, Mrs. Brown. It is
rather a long job for one person to
do when there are four in the
family.

MRS. BROWN: And then perhaps you
could dust the dining room and run
the vacuum cleaner over the carpet
while | make our beds.

MRS. JONES: And what about the
other rooms, Mrs. Brown?

MRS. BROWN:-Do you think you'll
have time to 0 found the house

POMOCNICA DOMOWA
PANI BROWN

(Jest 20 minut po dziewiatej i Marysia

Brown, ktéra nie poszta dzisiaj do

szkoly, poniewaz byta troche prze-

ziebiona (miata lekkie przeziebienie),
skonczyta wiasnie pomaga¢ swojej
matce w sprzataniu stotu po $niadaniu )

MARYSIA: O ktérej godzinie przy-
chodzi pani Jones Mamusiu?

P. BROWN: Pisze w swoim liscie, ze
przyjdzie o 9.30. Powinna tu by¢ te-
raz lada chwila. (Dzwonek). Ach,
spodziewam sie, ze to ona.

MARYSIA: P6jde wpusci¢ ja Ma-
musiu...

P. JONES: Dzien dobry, Pani Brown.

P. BROWN: Dzien dobry, Pani Jones,
Mam nadzieje, ze udato sie Pani
trafi¢ tutaj (znalez¢ droge tutaj) bsz
zadnej trudnosci.

P. JONES: Tak, dziekuje Pani. Moja
bratowa, ktéra pracuje u (dla) pani
Robinson obok (nastepne drzwi),
pokazata mi dom. Tu jest mito i po-
recznie ze wzgledu na autobus.

P. BROWN: Tak, uwazamy, ze auto-
busy sg bardzo pozyteczne. Teraz
pokaze pani, gdzie potozy¢ kapelusz
i ptaszcz — prosze patrze¢, jest
wieszak zaraz za drzwiami tutaj w
tym przejsciu. Poza tym jest ta szu-
flada, ktérg Pani moze mie¢, aby
wktada¢ do niej toiebke.

P. JONES: Dziekuje Pani, Pani Brown.
Zrobione (Oto!) Teraz jestem cal-
kiem gotowa zacza¢ mojg prace. Co
mam zrobi¢ najpierw?

P. BROWN: Wiec przede wszystkim,
mysle, ze lepiej by bylo spedzi¢
pare minut na oméwieniu i utozeniu
pracy. Wie Pani, nie bylam w sta-
nie dosta¢ pomocy tak dtugo, ze sie
przyzwyczaitam do robienia wszyst-
kiego sama.

MARYSIA: Oh, Mamusiu! Mysmy ci
oboje pomagali, Jas i ja.

P. BROWN: Przepraszam Cie (przykro
mi) Marysiu. Tak, pani Jones, dzieci
mi pomagaty bardzo (catkiem) duzo._
Scielg swoje t6zka a Marysia po-
maga mi zmywac, z wyjatkiem ran-
kéw, kiedy sie musi spieszyé do
6zkoty.

MARYSIA: A Ja$ pomaga tatusiowi
w rabaniu drzewa, przynoszeniu
wegla i czyszczeniu butéw i takze
w wielu innych zajeciach.

P. JONES: Rozumiem (wierze) Panien-
ko. Wyobrazam sobie, ze on jest
harcerzem:, tak jak moéj chtopiec Jim.
Mysle, ze to zdrowo dua dzieci (ze
to dobrze robi dzieciom) pomagacé
w domu, zwilaszcza dla chiopcow.
Wtedy, jak wyrosng, nie oczeikuja,
by im ustugiwaé. Pamietam, ze mo-
ja siostra Lily miata chiopca.On...

P. BROWN (stanowczo): Tak, zdaje mi
sie, ze Pani moéwita, ze moze Pani
przychodzi¢ codziennie rano od 9.30
do 1.00.

P. JONES: Tak, tak jest: od 9.30 do
godziny 1.00. Lecz oczywiscie nie
w niedziele.

P. BROWN: Otéz mysle, ze najlep-
szym urzadzeniem dla Pani bedzie
ppmagaé¢ mi przy zmywaniu naczy-
nia — najpierw.

P. JONES: Tak, Pani Brown. Jest to
raczej diugie zajecie dla jednej o-
soby, gdy sa cztery w rodzinie.

P. BROWN: A potem moze by Pani
mogta wyciera¢ kurze w jadalnym
pokoju i poprowadzi¢ aparat do czy-
szczenia ,Vacuum” po dywanie,
podczas gdy ja Sciele nasze tozka.

P. JONES: A co z innymi pokojami,
pani Brown?

P. BROWN: Czy mysli Pani, ze bedzie
Pani miata czas obej$¢ dookota dom

Wielkg korzys¢ przyniesie uczacym sie
po angielsku stuchanie lekcji, nada=
wanych przez radio brytyjskie
codziennie w godzinach:

1796; 456; 40,98 31.17, 2542

wiadomosci dyktowane powob dla uczacych sie angiel-

1796,- 456, 41,21, 31.17, 25]15.

06.45—07 00 na fali: 1796; 45b m; 4;
0800—08 15 a fali: 267 m.; 41 32;
08.45—09 00 na tali: 456 m.; 49.59.
09.45—10.00 na fali: 267 m; 31 50;
1320—13 45 na tab: 31.50; 30,96; 251
1345—14.00 na fali: 1796; 456; 41,21
14.00—14 15 na fali: 2-37 1w,

17.00—17 15 na fali: 41 32; 31.50; 25,
17 45—18 00 na fali: 267 m.

19 15—19 30 na tali;

23 30—23 45 na tali: 267 m
23.45—24.00 na tali: 1796; 456: 40,98 31,17.
Streszczenie

skiego:

12.45-1300 na fali:

13.15—1350 na tali: 1796 m.

14.15—14.30 na fali: 267 m.,
19 00—19 15 na fali:

41 49, 31,01, 25,68, 1991
1796; 456; 40,98; 31,17; 25,42.

GLOS ANGLII'

with the vacuum cleaner
morning?

MRS. JONES: Oh, yes, that' won't
take very long. The rooms don't
get very dirty if they are done
every day. What about the washing

—do you want me to do that?

every

MRS. BROWN: We've beein very
lucky with our local laundry so far,
they still collect every Monday—
mthough they take a fortnight to
return the things.

MRS. JONES: That isn't long these
days. Most laundries keep your
things three weeks... If it would
help you, Mirs. Brown, | could come
for the whole day on Tuesdays.
Then perhaps | could do the
Ironing, or any other jobs there
isn't time for in the mornings.

MRS. BROWN: Yes, that would be a
bag help. There's the SilVer to clean,
of course—not that there's much of
it, but it does take time.

MARY: Buit you know, | always do
the silver, Mummy!

MRS. JONES: Well, perhaps you'd
like me to turn out a room every
Tuesday.

MRS. BROWN: Yes, | think that

would be the best thing. You'll find
the vacuum cleaner and all the
other cleaning things in the
cupboard unden the stains.

z aparatem do czyszczenia kazdego
rana?

P. JONES: Oh tak, to nie zajmie bar-
dzo dtugo (dtugiego czasuj. Pokoje
nie brudza sie bardzo, jesli 6ie je
sprzata codziennie. A co do pra-
nia — czy chce Pani- bym ja to ro-
bita?

P. BROWN: Mielismy duzo szczescia
Zz naszg miejscowg pralnig dotych-
czas. Oni jeszcze zbieraja (brudnag
bielizne) co poniedziatek — chociaz
trwa dwa tygodnie, nim oddadzg
rzeczy.

P. JONES: To nie jest dlugo na obe-
cne dni (czasy). Wigkszos¢ pralni
trzyma rzeczy 3 tygodnie. Jesliby
to Pani pomogto, Pani Brown, mo-
gtabym przychodzi¢ na caty dzien
we wtorki. Wtedy mogtabym moze
robi¢ prasowanie lub inne zajecia,
na ktére nie ma czasu rano.

P. PBROWN: Tak, to bytaby wielka
pomoc. Musi 6ie czysci¢ srebro o-
czywiscie, nie zeby byto tego duzo,
lecz to zabiera czas.

MARYSIA: Lecz mamusiu, wiesz, ze
ja zawsze czyszcze srebro.

P. JONES: Wiec moze Pani chciataby,
bym robita co wtorek gruntowne
sprzatanie w jednym pokoju?

P. BROWN; Tak, mysle, ze to bytaby
najlepsza rzecz. Znajdzie Pani apa-
rat . do czyszczenia ,Vacuum”

i wszystkie inne przybory do sprza- |

tania w szafie pod schodami.

Lekcja osiemdziesiagta druga

(Reading matter)

IN A NEW BOI1TLE (lII)

By Arnold Bennett (Writen about 1905).

The abode33) of the censured pa-
rents was close by, and also close to
the station. He obtained tide coffin,
and .told the mother, who showed him
the remarkable child with pride, that
under the circumstances he should
make no charge3') ait all. It was a ri-
diculously small coffin. He was quite
aiooustomed to coffins. Hence he did
the natural thing. He tucked the-little
coffin under one arm, and" dangling35)
the cheese (neat in brown paper and
string) from the other hand, he haste-
ned to the station.

A loop-line train was waiting, and
he got into it, put the cheese on the

Jlack in a corner, and the coflin next

to it, assured himself that he had not
mislaid3@) his return ticket, and sat
down under his baggage. It was the
slackest37) time of day, and, as the
train started at Lougshaw, there were
very few passengers. He had the
compartment to himself.

He was just giving way38) to one
of those moods of vague and pleasant
medication which are perhaps the the
dbef joy of such a temperament, when
he suddendly sprang up as if in fear.
And fear had in fact seized39) him.
Suppose he fomgoit those belongings
on the rack? Suppose, sublimely ca-
reless, he descended from the .train
and left them there? What a calamity!
And similar misadventures had hap-
pened to him befoirex It was the
cheese that disquieted him. No one
would be sufficiently unprincipled40)
to steal the coffin, and he would
ultimately. recover it at tlie lost
luggage office, babies’ coffins not
abounding on the North Staffordshire
Railway. But the cheese! He would
never see the cheese again!l No
integrity43) would be able to with-
stand the blandisments43) of that
cheese. Moreover, his wife would
be saddened.44) And for her he had
a sincere and profound affection.

His act of precaution45) was to lift
the coffin down from the rack, and
place it on the 'seat beside him, and
then to put the parcel of cheese on
the coffin. He surveyed4®) the cheese '
on the coffin; with the critical and
experienced eye of an undertaker, and
the decided that, if anyone else go
into the carringe, it would not look
quite decent, not quite becoming —
in a word, not quite nice. A coffin is
a coffin, and people's feelings have
to be considered.

So he whipped off4g) the 1id49) of
the coffin, stuck the cheese inside,
and popped50) the lid on again. And
he kept his hand on the coffin that
he might not forget it. When the train
halted at Knype, Mr. Till was glad
that he had put the cheese inside,
fpr another passenger got into the
compartment. And it was a clergyman.
He recognised the clergynan, though
the ejergynan did not recognise him.
It was the Rev. Claud Folliott, famous
throughout the Five Towns, as the
man who doesn’'t smoke, of course
doesn't drink, but goes to football-
matches, is an expert boxer, in spite
of his thirty-eight years, celibate,
very learned about vestments,51) appro-
priately impressive at sick beds and
funerals, Mr. Till inwardly53) trembled
to think what the Reverend Claud
Folliott might have said had he seen*
the cheese reposing in the coffin,
though the coffin was empty.

The parson,53) whose mind was

apparently occupied, sat in the nearest g

ecorner, which Chanced54) to be the

corner furthest away from Mr. Till. -
He then instantly opened a copy of
»The Church Times” .and began to
read it, and the train went forward.
The person sniffed,55) absently, a6 if
he had been falling asleep and a fly
had tickled5®) his nose. Shortly
afterwards he sniffed again,
without looking up from his per-
usals.57)He sniffed a third time, and
glanced over the top edge of ,The

the innocuous58) aspect of Mr. Till,

- =T

m —

Church Times” at Mr. Till. Calmed by f
3

he bent once more to the paper. But
after an interval he was sniffing
furiously. He glanced at the window;
it was open. Finally he lowered ,,The
Church Times", as if to say: ,1 am a
long-suffering man, but really this
phenomenon which aussaults50) my
nostrils must be seriously enquired
into".

Then it was that he caught sight5»)
of the coffin, with Mr. Till's
caressing it, and Mr. Till all in black
and cannying a funeral expression.
He straightened himself, pulied him-
self together®4) on account of his
profession, and said to Mr. Till in his
most majestic and  sympathetic®3)
graveside®3) voice —

»-Ah! mv dear friend, | see that you
have suffered a sad, 6ad bereave
ment”.

That~rich, resonant voice was poGi-
tively thrilling®5) when it addressed
hopeless grief. Mr. Till did not know
what to say, nor where to look.

»You have, however, one thing to
be. thankful fpr, very thankful for",
said the parson after a pause. ;tyou
may be sure the poor thing is not in
a trance".

t3) the abode — mieszkanie, siedziba

“) To make no charge — nie zaceni¢, nie

wzigs¢ nalezytosci

N to dangle — dynda¢, zwiza¢

"{ to mislay, mislaid — zapodzie¢, zarzuci¢

#) slack — wolny, staby (ruch)

“) to give way — poddac sig, ustgpowac
fear had seized him — strach go ogarnat
unprincipled — niegodziwy, bez zasad

moralnych

41) to abound — obfito-wac

&) the integrity — prawo$¢, uczciwosé

<) the biandisment — powab, kuszace wia-

Sciwosci

“| to sadden — smuci¢ sie, posepnie¢

) the precaution — Srodek ostroznoSci

) to survey — dogladac, przegladac

wiedni
“l to whip off — podnies¢ szybko
“| the lid — wieko, przykrywka
"] to pop — zatrzasnaé
‘h the vestment — ornat
“l inwardly — Wewnetrznie
““| the parson — pastor, proboszcz
“) which chanced to
be the corner — ktéry przypadkowo byt

hand §
s

%) becoming — stosowny, wiasciwy, odpo- % Nas nie meczy ani

katem «

K) to saiff — wachaC, pocigga¢ noaam
Eqi to tickle_taskota¢

o) the perusal — czytanie

%) innocuous — nieszkodliwy

”) 10 assault — szturmowac, atakowac
") to catch sight — spostrzec

to pull oneself together — przyj$¢ do
siebie

graveside — grobowy

_ the bereavement —
zucie

85 thrilling —przejmujacy dreszczem

pozbawienie wy-

82% sympathetic —, wapolczujacy 1
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STALY CZYTELNIK Z BYDGOSZ-
CZY. Bedac robotnikiem, jestem wy-
razicielem ogétu opinii. Sadze, ze
,Gtos Anglii” powinien by¢ redago-
wany na tym samym poziomie co
przedwojenny, niezalezny ,Kurier
Warszawski” to jest miedzy innymi
posiadajagc staty odcinek powiescio-
wy, przeznaczy¢ go na druk naj-
nowszych powiesci brytyjskich a
mniej, jak dotychczas, na nowele.
Proponuje druk ciekawej powiesci
Cronina ,,Cytadela”. W przegladzie
prasy wiecej wyjatkbw z dzienni-
kéw konserwatywnych, Pelniejszy
program radiowy BBC z uwzgledme-
niem tzw. trzeciego programu, U-
przejmie prosze o podanie, kiedy sg
nadawane polskie audycje z Wa-
tykanu.

Powies¢ w odcinkach bedziemy
drukowali juz niedtugo, na 'razie roz»
patrywana jest kwestia jej wybo-
ru. Uwazamy, ze wiasCiwsze bedzie
drukowanie “zupetnie nowej 1, nie-
ttumaczonej  jeszcze  powiesci, niz
ksigzki takiej jak *,,Cytadela”, kto-
ra znana jest wielu czytelnikom i
tatwa do” otrzymania W wypozy-
czalniach.

Trzeci prograrn BBC jest niestety
na razie tak trudny do odbierania, na
kontynencie, ze nie sadziliSmy aby
warto byto go podawac. Co do pol-
skich audycji z Watykanu to nie
gestte_smy W tej sprawie  kompe-
entni,. -,

B. J. Gdansk. Z ciekawoscig czy-
tam niektére artykuty techniczne w
,»Glosie Anglii" i chociaz sg one bar.
dzo popularne, to znaczy mato szcze-
go6towe, zawsze mozna sie czego$ cie-
kawego dowiedzie¢. »Kazdy laik to
zrozumie, a specjalista w kazdym ra-

f zie bedzie miat pojecia o rzeczy, a

bardziej techniczne szczegély musi

A l juz 6obie wyszukaé, w odpowiednich
ut =

pismach. Chciatbym bardzo zeby
,Gtos Anglii” umiescit jakis artykut
z oceanografii. Wiem, ze ten temat
moze niewielu interesuje, ale teraz
jak mamy morze, trzeba spoteczen-
stwo wiecej z jego sprawami zapo-
znaé. Czytatem gdzie§ niedawno
wzmianke o tym, ze Morze Poéinocne
w roku 1934 bylo bardziej stone, a
potem mniej. Czy to prawda, dlacze-
go tak jest i czy to ma wplyw na
ryby, bardzo chciatbym wiedzie¢.

_ Stone wody atlantyckie przedosta-
£q sie do Morza Potnocnego pomiedzy
zkocjg a Norweglg, a takze przez
kanat'La Manche.” Odkryto rzeczywi-
scie, ze w pewnych okresach wody
le zawierajg wiecej soli niz w innych
i tak na przyktad 'w r. 1921—-22 i w
1933—34 nastapit taki ,,stony okres".
Dlaczego tak sie dzieje pozostaje je-
szeze kwestig niepewna.  Niektorzy
przypuszczaja, ze w okresach tych
doptywajg do Morza Poir)o_cne?o wody
z bardziej odlegtych czesci Atlantyku.
Inni sadza, ze pochodza one z_Morza
Srodziemnego 1 przeptywajg ciesning
glbraltar,ska do Atlantyku, z Atlan-
tyku za$ do Morza Potnocnego. Co
do wptywu stonosci wody na ryby to
jest to tez kwestia dotad niewyjasnio-
na. Badaniami tego rodzaju Zajmuje
sie w Anglii migdzy innymi Labora-
torium oceanograficzne w Lowestoit.

Z. K. Wroctaw. Jestem statym [)0-
zeraczem Gtosu Anglii i mimo za
jestem tylko rzemie$lnikiem, lat 39,
co daje mi przydziat do ,mas”, mu-
sze wbrew opinii dr M. S. Srem o
»polskich masach” prosi¢ o utrzy-
manie ,,Glosu Anglii” na dotychczh-
sowej stopie. Daje on nie tylko za-
dowolenie dla ludzi wyksztatconych,
maja z niego pozytek, rozumieja go
i ucza sie z niego tacy ,,masowi” jak
ja i wielu mi znanych szaraczkéw.
aerodynamika,
ani chemia, ani ceramika, a u$miech
szczescia wywotuje technika, takie
to juz twarde tby. Ze przydato by sie
drugie pismo popularne dla naszej
nowej elity to fakt, ale. nie bede do
tego Redakcji namawiatl no nuz je-
dyny w Polsce ,Kierownik Wydzia-
tu" bytby jego czytelnikiem. Niech
mi wolno bedzie przesta¢ WPanom
podziekowanie  za  dotychczasowg
prace.

Dziekujemy  bardzo za uznanie,
Cieszymy sig, 7e nasza ocena tzw.
»mas" polskich okazata sie stuszna,
mimo _wielu pesymistycznych wypo-
wiedzi ze strony” tzw. .nie-mas". Je-
sli jest tak jak Pan pisze, to nie'
chcemy niczego innego jak pisai

S dla mas
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Brytyjski Amatorski Zwigzek Sitaczy,

powstat w ,roku 1910 w czasach, Kie-
dy entuzjazm dla zawodowego sitacza
osiggnat swoj szczyt w podziwie dla
Eugeniusza Sandow i in-Aych jemu po
dobnych. W owych .czasach zawodo-
wy sitacz wystepowat tylko w musie

Julian 'Creus — waga piorkowa, pod-
nosi 120 Kilo

hallach, a do ubogiego w fundusze
Zwigzku nalezeli wyfgcznie amatorzy,
to tez publicznos¢ i prasd sportowa
prawie wcale sie mmi nie zajmowaty.

Inng trudno$¢ powodowat fakt, ze
cztonkowie Zwigzku w ciggu pierw
szych dwudziestu lat istnienia, wysi-
lali sie gtébwnie na sztuki cyrkowe i
rewiowe, zamiast potozy¢ nacisk na
préby eprawnosci, wedle 7 miedzyna-
rodowych styléw dzwigania.

Na olimpiadzie w r. 1924, brytyjscy
sitacze przekonali sie, ze ich zagra-
niczni wspoétzawodnicy byli nie tylko

All Knight — waga. ciezka, dZwiga
g 113'hgkiloe g

bardzo silni, lIécz réwniez bardzo zre-
czni — w co dotychczas nie wierzy-
li Dopiero w r. 1935 jedemz brytyj-
skich sitaczy wszedt do pierwszej troj-
ki na miedzynarodowych zawodach.
Ronald Walker, mistrz Swiata w rwa-
niu (134.9 kg), zdobyt drugie miejsce
po Jozefie Manger, na europejskich
mistrzostwach wagi ciezkiej w Pary-
zu. Pokonat juz poprzednio w indywi-
dualnych prébach belgijskiego sitacza
De Costa i Wilhelma* Gooda, mistrza
Ameryki.

Mniej wiecef' w tym czasie brytyjski
Zwigzek zaczat uzgadnia¢ swoje pia
widia z obowigzujgcymi na catym
Swiecie. Stopniowo z b.egiem nastep-
nych lat wzrastata specjalizacja w
ogllnie uznanych trzech olimpijskich
6tylach dzwigania. Umozliwito to bry-

JCadk szachowy

Z mistrzostw brytyjskich ostatnio
rozegranych w Harrogate.
Biate: Sir G. A. Thomas

Czarne: G. Wood
1 4. 65 2. St3, Sc6
3 Gb5, d6 , 4 Ga4, Sf6-
5. He2, b5 /6. Gb3, Ge7
7 ¢3.0—0 8. 0—0, d6
9. d4. exd 10. Sxd, Sa5
11 Gec2 cb 12:. Sf5, GXS
13 eXG, d5 14 -g4, ti6
15. t4 We8 16. Hg2, Hb6
17. Sd2, W(a)d8 18. g5 'Sh7
19 Sf3. d4 20. f6, G18
21. Se5, SXg5 22. XS, WXS
23 g6. d? 24, gxf7+, Kh7
25 Gxd3 U WXG26. fXg, c4+
27. Kbl, GXg7 23 H'-'Gf, KVI-
29. f8(H) + Kh7 30. WF7-t, Kg6
31. Wg7*, Kh5 32. Hf7'. Kh,

33. Hf4+ Czarne poddajg sie.

Wydawca- Brytyjskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych. —
prenumeraty: Krakéw, Powisle 7
urzedy pocztowe 62 zt —

Adres kolportazu i

tyjskim sitaczom zrobienie duzych po-
stepbéw i zdobywanie sukcesow.
Podczas Il wojny Swiatowej sport
ten oczywiscie podupadi,  ale od
roku 1945 odzyt na nowo. W czerw-
cu 1946 r. W. Brytania zwyciezyta
Francje w stosunku 4:2 w meczu
w Londynie, podczas ktérego kazda
strona miata 6 reprezentantéw. Zache-
ceni tym powodzeniem Anglicy wy-
siali druzyne, ztozong z 7 sitaczy, 2
kierownikéw i 1 trenera na mistrzo-
stwa Swiata do Paryza. Druzyna zdo-
byta tam ogdlne uznanie za swojg
technike wysokiej klasy i za swego

ducha zespotowego. Od tej pory bry-'

tyjscy sitacze zdobywali coraz wiek-
szg popularnosé, a krajowe msirzo-

Bill Watson — wa%a $rednia, wznosi
13S kilo

stwa gromadzity olbrzymie ilosci wi-
dzow. Powtérne zwyciestwo W. Bry-
tanii nad Francjg zostato osiggniete
w rewanzu, odbytym w Nantes, po-
nownie w stosunku 4:2. Wkrétce na-
stgpity 2 mecze ekstra-klasy w pod-
noszeniu ciezaréw, na stadionie Empi.
re Poot, w Wembley. Jerzy Espeut,
brytyjski mistrz lekkiej wagi, pokonat
Dunczyka Jana Rupge. podnoszac
335 kg, co jest tegorocznym sSwiato-
wym rekordem lekkiej wagi i 0 4.9 kg
przewyzsza rekord, osiagniety na mi-
strzostwach europejskich w Helsin-
kach w Finlandii? Podczas tych sa-

h

M. Barnett, wagak_lekka, uniost 113'1*
ilo

mych miedzynarodowych mistrzostw,
ktorym przypatrywato sie 7000 wi-
dzéw. brytyjski mistrzsredniei wagi,
Bi] Watson, podnidst 342'/- kg, poko-
nujac 1 Francuza Jerzego Firmina, zdo.
bywce 3 miejsca w Finlandii.
Prawdopodobnie niektérzy z asow
brytyjskich odwiedza we wrzesniu
Stany Zjednoczone, crdzie w Filadel-
fii odbeda sie mistrzostwa na rok
1947, oraz w listopadzie Holandie, by
rozegra¢ mecz miedzypanstwowy. —
Druzyna szwedzka przybedzie zapew-
ne z poczatkiem przysztego --oku do
Londynu. Druzyna, ztozona z 12 bry
tyiskich sitaczy, wezmie udziat w
przyszitorocznej Olimpiadzie.
Podnoszenie ciezarow jest w W.
Brytanii sportem wytgcznie amatorskim
i nie otrzymuje od rzadu zadnych bez-
posrednich ani posrednich subwencji.
Znaczne kwoty Dieniezne potrzebne
dla rozwoju tego sportu uzyskuje sie
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od cztonkéw Zwigzku i od jego zwo-
lennikow.

Bill mc Connel,  waga kogucia, de-
monstruje brytyjski “styl dzwigania

Nazwiska brytyjskich mistrzow 6a
nastepujace:

Waga kogucia — W. Mc. Conell.

Waga piérkowa — J. Creus.

Waga lekka — G. Espeut.

Waga $rednia — W. Watson.

Waga poiciezka — M. Barnett.

Waga ciezika — A. Knight.

ROY MOOR
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Tabela ligi brytyjskiej

Dotychczasowe wyniki pierwszej klasy ligi pitkarskiej ea nastepujgce:

Nazwa klubu

(8]

Arsenal

Preston North End
Wolverhampton
Blackpool

Derby

Everton
Manchester United
Middlesbrough
Liverpool

Burnley
Manchester City
Aston Villa
Huddersfield
Portsmouth
Chelsea

Stoke City
Sunderland
Sheffield United
Charlton

Grimshy

Bolton Wanderers
Blackburn Rovers

B~ oo oo o O0aon oo 9o o1l

Stosunek  1los¢

llos¢ gier Zwyciestwa Remis Przegrane bramek punktow

(3]

17:5
8:6
22:8
11:5
4:2
6:5
13:8
9:6
8:6
5:4
8:6
34
5:7
6:7
3:6
4:8
5:10
5:10
9:18
6:19
5:6
3:9
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Kpt. Whittle- noura nadzieja olimpijska

W czasie ubiegtego sezonu lekko-
atletycznego w Wielkiej Brytanii cen-
nym odkryciem okazat sie Kkapitan
Whittle, ktéry poza zawodami po-
miedzy brytyjskimi zespotami wojsko-
wymi, biega i skacze w barwach klu-
by lekkoatletycznego Reading.

Whittle wysunat sie na czoto lekko-
atletébw swymi dworna niespodziewa-
nymi zwyciestwami w czasie zawodow
krajowych na stadionie White City w
Londynie, osiggajagc w skoku w dal
rezultat 7.25 mir-, I w biegu przez ptot,
ki na 440 yardéw (402.3 mitr) czas
55 sak.

Najbardziej zdumiewajace jest, ze
Whittle dopiero po raz trzeci w zyciu
brat udziat w biegu przez ptotki, a jed-
nak jego zwycieskiego czasu w finale,
55 sek., nie zdotat pobi¢ zaden z bry-
tyjskich biegaczy, oprécz jednego w
historiii wyscigéw. Biegaczem tym byt
lord Burghley, zwyciezca biegu na
400 metr, na Olimpiadzie w Amsterda-
mie. w 1928 roku, ktéry obecnie
jest prezesem Miedzynarodowej Ama-
torskiej Federacji Lekkoatletycznej.

Poniewaz Whittle zdotat osiggnac
tak szybki czas zaledwie po trzech wy-
stepach w biegach z ptotkami, eksper.
ci brytyjscy uwazajg, ze rokuje on
wielkie nadzieje na przysztg Olim-
piade. Styl jego skoku nie jest do-
skonaly, ale przy odpowiednim trenin.
gu bedzie mogt osiagnaé jeszcze lep-
szy czas, poniewaz pomiedzy skoka-
mi rozwija nadzwyczajng szybkosc.
Geoff Dyson, nowomianowany trener
olimpijski, spodziewa sie, ze Whittle
osiggnie czas 53 sek. do rozpoczecia
londynskiej Olimpiady w lipcu, przy,
sztego roku.

25-letni kapitan Whittle stuzy w
oddziatach inzynierii wojskowej i od
dawna interesuje sie lekkoatletyka.
Przed wojna jako student uniwersyte-
tu w Manchester brat udziat w zawo-
dach uniwersyteckich, ale bez znacz-
nych rezultatbw. Whittle uprawiat
sport dla wiasnej .przyjemnosci i dla
utrzymania sie ,,w formie". Jezeli cho-
dzi o®jego pierwsze wystepy, to nie
byto w nich wida¢ zadnej ambicji za-
wodniczej.

Bedac w stuzbie wojskowej we Wio.
szech, kapitan Whittle trenowat rzuty
oszczepem i dyskiem, po treningu
zwykle wykonywat kilka, skokow
przez ptotki Po przeniesieniu do An-
glii Whittle dowiedziat sie, ze polite-
chniczny Harris Club organizuje za-
wody w dziesiecioboju dla nowicju-
szy. Bez wiekszej nadziei zapisat sie
do nich, azeby wyprébowaé swoje si-
ty, w poréwnaniu z innymi zawodni-
kami, ale nie wygral. Na zawodach

Krakéow —

Adres Redakcji:

tych byli obecni brytyjscy sedziowie
miedzynarodowi, na ktérych korzyst-
ne wrazenie zrobitl czas osiggniety
przez Whittle'a w biegu przez ptotki.
Dano mu szanse wyznaczajac go ja-
ko reprezentanta Amatorskiego Sto-
warzyszenia Lekkoatletycznego na do-
roczne zawody w klasie A z uniwer-
sytetefri Cambridge w biegu przez
ptotki na 220 yardoéw (201,1 mtr.). Ku
ogolnemu zdziwieniu Whiittle wygrat
w czasie 23,2 sek, tj. z nie nadzwy-
czajng szybkoscig, ale dostatecznie
usprawiedliwiajaca jego wystep w tej
konkurencji.

Nastapity zawody o0 mistrzostwo
armii brytyjskiej, w ktérych Whittle
wygrat 220 yardéw z plotkami w 23,2
sek. i skok w dal z rezultatem 6.91 mtr.
Urodzony w Manchesterze, miat szan-
se, ze zostanie wybrany do zawodoéw
o mistrzostwo Anglii Poéinocnej w
Chesterfield. Poniewaz w programie
tych zawodéw nie figurowat bieg na
220 yardéw z ptotkami, Whittle wy-
stapit w biegu na 440 yardéw (402,3
metr.) z ptotkami. Nikt nie byt bar-
dziej zdziwiony od niego samego,
gdy przybyt pierwszy do mety. Osig-
gniety czas, 58 sek. nie wskazywat
jeszcze na wspaniate wyniki, ktére
miat osiagna¢ w dwa tygodnie poéz-
niej w mistrzostwach W. Brytanii.

-Najlepsi zawodnicy krajowi wystg-
pili obok niego na stadionie White
City, w Londynie, lecz Whittle zdawat
sie zupetnie nie przejmowaé wazno-
Scig tej chwili. W skoku w dal, piek-
nym stylem, osiagnat 7.25 metr., jak

dotad jego najlepszy wynik, i bezpo-
Srednio po tym, stangt na starcie do
biegu na 440 yardéw z ptotkami.
Obok niego biegli w finale W. Chri.
sten, mistrz Szwajcarii i Ron Ede,
mistrz W. Brytanii i zaden z nich
nie podejrzewat, ze ten wojskowy za-
wodnik moze by¢ powaznym rywalem.
Jednak Whittle prowadzit od startu
do mety i wygrat, bijgc Christena o
5 metr.' j pozostawiajgc o dalszych
5 mtr. w tyle Ede'a,. ktory przybyt
trzeci do mety. Zmeczony i szczesli-
wy Whittle powrdcit do konkurencji
skoku w dal. Jego skoku na 7.25
mtr. nikt nie zdotat pobi¢ nawet ksia-
ze Adedoyin, ktéry réwnoczesnie brat
udziat w zawodach w skoku w dal
i WZWYZ. W ten sposéb Whittle zo-
stat mistrzem w skoku w dal, nie u-
situjac nawet poprawi¢ swego wcze-
Sniejszego wyniku, ktéry moéwigc na-
wiasem, byt lepszy o 2,6 cm. od l€r
zultatu ksiecia Adedoyin.

Z catg pewnoscig Whittle'a czekaja
zaszczyty na terenie miedzynarodo-
wym, poniewaz zyskat wiare w swo.
je zdolnosci, ktére powinny doprowa-
dzi¢ go do lepszych osiagnie¢, szcze.
golnie, ze obecnie przejdzie pod opie-
ke trenera brytyjskiej ekipy olimpij-
skiej, Geoff Dysona. Mozliwe jest, ze
w przysziosci Whittle skupi wszyst-
kie swoje wysitki na biegach z ptot-
kami. Za wyjatkiem Ron Ede'a nie
ma innego biegacza, ktéry by posia-
dat mozliwosci zdobycia olimpijskiego
tytutu mistrzowskiego w biegu z plot-
kami na 400 mtr.

Kapitan Whittle pokazuje swym kolegom dwa zdobyte puchary

Krakéw, Garncarska 14/2,-
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